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’βδουαίρ^θς 5 βα®ι^ε’^ς 'r^ Αγγλίας και πατήρ 
<ού ενδόξου εκείνου Έ^ου^?^ου» ^τι« ύπό την έπω- 
νυαίαν Π?ίγΗγ)ψ Τ^ς θύα^α* ένίκησε τούς Γάλλους 

Πζ>··τάυΤον συ»αβών Χα1 βασιλέα ay- 
ζών ’ιωάννα, είς πούς τούς Γάλλους ^ατε
λών πόλε^» *«1 βλέπων οί ό>0?0,1 αύτοΰ 2κώ- 
<οι, ώφελού^ε^01 έκ πε?^τάσεως, επεφώντο την 
/.ατάκτησιν βέρους τών ^^θχξών του, έ'πεμψε τον 
λο/αγον Γου^ιέ>μ·ον Μοντάγ·/·ι°ν στΡ«τοΰ 
άξωλόγου ποός έζ«σφάλ1(ϊ1ν Ούτος & διά
κολλών αγώνων άπέκ?ουσ£ Ύούς έχΟ?0υς, ένισχυσ£ 
τό Ροζα^πούρ, πά ^°Υα ^έττραξεν εργα^αγαΟά, 
δ·.ά τά όποια ό βασ^ευς, έπαξέως άν<7α^ΐοων αύ- 
τόν, άνέδειζε κόμητα της Σαλίσβουρίας, ένύρ·- 
φευσε μετά της θυγατρδς του ~ρωθυ7Γουργ0υ αύτού, 
ί» τών μάλλον εύειδών νεανίοων της Λύλης.

'Ημέρας τινάς μετά τον γάμον αύτοΰ ό Μονταγκιος 
μετά του κόμητος δέ Σουφφόρ εστάλη παρά του βα- 
σιλέως είς Φλάνδραν. ’Αλλ’ ή αποστολή αυτή απε- 
βη δυστυχής, διότι αίχμαλωτισθέντες άμφάτεροι με- 
τεφέρθησαν είς Γαλλίαν, τό δέ χείρον, οί Σκώτοι ώ· 
φεληθέντες έκ της ατυχίας ταύτης, και ύπολαβόντες 
την κομητείαν *της Σαλισβουρίας δλως απροστάτευ
του, έσπευσαν προς πολιορκίαν αύτης ύποκινησαντες 
και στρατόν, μεθ’ ού ηλπιζον νά εΐσχωρησωσ'ν β'ς 
τά ενδότερα της ’Αγγλίας. ’Αλλ’ έψεύσθηξαν τω’’ 
ελπίδων των διότι, ό κόμης άναχωρών, τοσον κα
λώς διέθεσε τά πράγματα, καί τόσον συνετή 
ταγάς έδωκεν, ιόστε η φρουρά τούς άπεδίω,=- μ- ι 

γίστην αύτών καταστροφήν. , ^«ύτην
•ο βασΛεΰί, ^ροφορηΜί .αυτήν,

έζ^σε μετά στρατού πρό; ^εράσπ^σ.ν του φρουρίου. 
X £θ· ό^£μαθο '«ν ^ά,.υσ. τί; .οΧ^,

, , , . , .λι- βοήθειας αυτο->. h.-καί επομένως το ανωφ^λ-ζ πειδη δάως ^τον ηδη' πολλά ^ήσιον, δεν ηθήτ,^ 
νά έπιστρέψη πριν ίδη την κόμησσαν της -αλΐσί50υ. 
οίας καί συνδιαλεχθη φιλοφρόνως μετ αυτγ,ς 
τού τρόμου, ον έπροζενησαν ε^_αιυ^1^ ο'- -κώτοι. 
Πλην, φευ ! ό[βασιλεύς διά πολλού επληρωσε πε. 

ριποιησιν ταύτην. Χ
Η κόμησσα, είδοποιηθ«·ισα ’’-ν’· Της τ>μης '■ 

ξιουτο παρά τού βασιλεως, έζηλθεν είς ποοϋπάνζ·’/'βιν 
αύτοΰ παρακολουθουμένη ύπό τ&ν άμφ·πόλων' 
καί συνοδευομένη ύπό των γεννοάων ' έκείν^*' άνδρών, 
οΐτινες τόσον άνδρείως την ύπ£οασ7-£'σθ7,^ΙΫ· £πεμε“ 
ληθη δέ νά κοσμησ/ι έαυτ^ δ,τι . μκλφεστερον
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ειχεν, ώστε ό κα11ω77ΐσ{χός ούτος, α^χα δέ κα5, ί < 
χαρά οτι διέουγε κίνδυνον τόσω {ζ,έγαν καΟίστανον ι 
/να^πρότερον τό κάλλος αύτής, ούχΐ άιχέτοχον αίδοΰς : 
7.αΙ ^ετριορροσύνης.

Τοίαύτη λοιπόν παρουσιάσθη τω 'Εύουάρδω, ώστε 
ουτο; εύρεν αύτην περικαλλεστέραν πασών άς ποτέ 
ειχεν ίδεϊ, καί μάλλον έπίφοβον καί αύτών των 
Γάλλων καί Σκώτων, κκν ηθελον έχει πάσας αύτών 
τάς δυνάμεις συγκεντρωριένας.

Μετά δέ τάς συνήθεις φιλοφρονήσεις, νομίζω, κυ
ρία {/.ου, τη είπε [Λε ύφος έρασ^χιώτατον, οτι περιττόν 
τ,το νά όπλισθώσιν οί ανδρείοι ούτοι προς ύπεράσπισίν 
σας, διότι αρκετόν τίθελεν εΐσΟαι νά φανήτε επί τών 
προμαχώνων τού φρουρίου· οί δ’ εχθροί, σεβόμενοι τά 
θέλγητρά σας, ούδ’ ηθελον τολμήσει νά τό προσβάλωσι, 
διότι ήθέλετε προζενησει πλείονα έν τηκαρδία των έν_ 
τύπωσιν, η όσην τά δπλα των έπέφερον βλάβην έπί 
τού φρουρίου.

’Αλλ’ ή κόμησσα έρυθριάσασα, Βασιλεύ, άπηντησε, 
στοχάζομαι ότι δεν θά ημην τόσον ασφαλής, εις ‘Ζν 
θέσιν ή Ύ. Μ· έκρινεν εύλογον νά τεθώ, διότι ό 
τρόπος καθ’ ον οΐ Σκώτοι προσέβαλλαν, έπέκεινα 
τών δώδεκα ώρών, τό φρούριον τούτο, ένθα έγνώ- 
ριζον καλώς ότι εύρισκόμην, άποδεικνύει έναργώς 
οτι άπεκόυθησαν πάσαν φιλανθρωπίαν, καί ότι ού- 
δέν παρ αύτών εύγενες αίσθημα ώφεΩ,ον νά περιμένω.

Εκ της άπαντησεως ταύτης, ένόησεν ό βασιλεύς 
ότι' ή κόμησσα ηθελησε ν άλλάξη την ομιλίαν έ- 
κείνην. Θαυμάσας δέ την φρόνησιν αύτης, καί μη 
έπιθυμών νά την λύπηση, ύπάγωμεν, είπε, κυρία, 
εις τό φρούριον, ίνα ίόώμεν τά κρημνισθέντα μέρη 
άπό τάς σφαίρας τών έχθρών, άτινα δυνατόν νά έ· 
πισκευασθώσιν εύκολώτερον άπό τάς καταστροφάς 
τάς οποίας ύμεΐς προξενείτε μεν, άλλα δέν θέλετε, 
ώς βλέπω, νά ομολογήσετε.

Ή κόμησσα είχε προπαρασκευάσει γεύμα μεγα- 
λοπρεπ£ζ> δπερ παρέθηκεν άμα τη άφίξει τής Α. 
Μ. Αλλ ό μονάρχης ούτος ούδέν σχεδόν έγεύθη, 
ποοσέχων δλως εις τά σπάνια πλεονεκτήματα τής 
ωραίας εκείνης, καί κατεχόμενος άπό την πάλην 
τής καρδίας του προερχόμενης έκ τού βλαστήσαν- 
τος τότε πάθους του. Επειδή, έκτος τής μεγίστηςδυσ- 
κολίας, ήν προέολεπεν είς την κατάκτησιν τής καρ- 
δίκς τής κομήσσης, ησθάνετο ένταυτω οτι ή γεν- 
ναιότης τον άπέτρεπε τού νά την προσβάλη, καί νά 
μεταχειρισθη την έζ,ουσίαν του, όπως δελεάση σύζυ
γον άνδρός, οστις διά τάς εκδουλεύσεις του ήτον ά
ξιος ανταμοιβής άλλης, καί μάλιστα καθ’ ον καιρόν 
°1· έ/θ;οί του κατειχον αύτόν σιδηροδέσμιου. Πώς, 

έν έαυτώ, νά επαυξήσω τας λύπας του, άφαι· 
ρων μ-., τό μόνον, ΰπερ δύναται νά τάς ά- 
ν/χκο’υφί-;·, . "Οχι, ποσώς δέν συγκατατίθεμ,αι· ή τής 
κο/·’’^'^' - ζ-τ, πρέπει, έν τη περιπτώσει τάύτη, νά 
μοί '7··7'>ειγματική, καί νά μ’ ενίσχυση κατά 
τής ήν έπροξένησαν έπί τής -καρδίας
μου ;

Ένώ τθΐ^υ’Ζ 'ί .' ·,'ί·-το, ή κόμησσα θλιβομένη 
διότι δέν έτρωΛ^/ ’’' ' ■ζουσα ότι τά έδέσμ-ατα

δέν ησαν αρεστά είς αύτόν, εσπευσε νά δικαΓολογηθίί 
είπούσα ότι ταύτα ήσαν έκ τών έκλεκτοτέρων της, 
καί ότι, επειδή δέν ήτο συνειθισμένη νά έχη όμοτρά- 
πεζον τοσούτον μέγιστον μονάρχην, έπεκαλεϊτο την 
επιεική συγκατάβασιν τής Λ. Μ. καθ’ ον καιρόν μά
λιστα αί ταραχαί τής πολιορκίας έπέφερον μεγάλην 
σύγχυσιν είς τε τόν νοΰν καί την οικίαν της.

Τής λύπης μου τό αίτιον δέν είναι τούτο, άπήν- 
τησεν ό βασιλεύς στενάξας βαθέως, άλλ’ ή ταραχή, 
τής καρδίας μου, προσέθηκε ψιθυρίζων. *Η κόμησσα 
όμως, άπειρος ερωτικών συνδιαλέξεων, δέν ένόησε παν- 
τάπασι τήν άπάντησιν, καί νομίσασα ότι ό βασι
λεύς έλυπεΐτο διά τήν αρπαγήν, τήν όποιαν οί Σκώ- 
τοι έτόλμησαν νά έπιχειρήσωσι, τω παρετηρησε τα- 
πεινώς οτι έπρεπεν ήδη νά λησμονήση τήν υβριν 
ταύτην, καί νά εύχαριστηθή διά τήν νίκην, καί νά 
χαίρη, καθόσον αύτη δέν έπροξένησε πολλήν αιμα
τοχυσίαν.

Ά ! Κυρία, είπε τότε ό βασιλεύς, έγκαταλιπών 
τήν τράπεζαν, καί όδηγήσας τήν κόμησσαν πλησίον 
τίνος παραθύρου, μέ εινε αδύνατον ν’ άνθέξω πλέονβ 
ή γενναιόπης μου έξηντλήθη, άν καί έπάλαΐσεν αρ
κετά προς τό πάθος μου το όποιον ύμεΐς μόνον δύ- 
νασθε νά θεραπεύσητε.

Βασιλεύ 1 άνεφώνησεν έκπληκτος ή κόμησσα, νο
μίσασα ότι ό ήγεμών ήσθάνετο μεγιστην τινά θλί- 

; ψιν, άς μοί διακοινώσνι ταχέως ή Υ· Μ. τήν λύπην 
■ της, καί είμαι πρόθυμος καί τήν τελευταιαν τού αίμα- 
) τός μου νά χύσω ρανίδα, έάν αύτη θεωρηθη αναγκαία., 
, χάριν τού κυριάρχου, εύεογέτου, καί σωτήρός μου. 
I Τής εύσπλαγχνίας σας έχω ανάγκην καί ούχί τού 

αίματός σας, άπήντησεν ό βασιλεύς, επειδή αύτό μέ 
; είναι πολυτιμότατον, καί δέν επιθυμώ να χυθη· καί 
, άν ήνε αληθές ό'τι επιθυμείτε τήν ύπαρξιν μου, ολίγη 

έκ μέρους ύμών συμπάθεια, τήν όποιαν καί αύτή ή 
φιλανθρωπία σάς επιβάλλει, δύναται ν άπομακρυνη 

, τήν θλίψιν, τήν οποίαν οί οφθαλμοί σας μοί £~εφε„ 
, ραν. 7ί1λθον ένταύθα νά σάς ύπερασπισθώ κατα 

προπετών εκείνων τών τολμησάντων ~ροσ-
βάλωσι, καί προς ανταμοιβήν τής καλ^'^ διαθέ- 
σεως καί τών ύπηρεσιών μου, κατ&βό ίδιος 
καί ήττήθην έκ τής ισχύος τών ^/1τ/ών σας. Δέν 
πρέπει τάχα νά ©εισθήτε ενός ήΥε/'°νο’> 7·α? ου νο
μίζετε οτι έχετε υποχρεώσεις <ι'νιΧ^’ οςτις έθεώ- 
ρει αείποτε τήν οικογένειαν ίί£:ί’’ Η·ε τινα προτιμησιν; 
:Αλλ’ έπειδήκαί τό κακόν ^εζ\ε τέλος,, δέν είνε έπά- 
ναγκες ν’ άναδράμω πρό· <0 ^τιον, όπως εύρω θε
ραπείαν ; Καί είνε δυν*<^ φανήτε το'σον σκληρά 
ώστε νά μοί τήν άπο^01^^, ένώ μάλιστα γνωρί
ζετε ότι έξ αύτής έ^Ρ’^-τοίι ή ζωη μου ,

Τοιαύτα λέγων 'Λ^ύνα-ρ0 έξακολουθη έπί πολύ 
καθότι ή κόμησσ^» ε^7νλαγεΐσα δεν είχε κατά νούν 
νά τόν διακ·θψή' στρέψας τον λογον, καί πώς, 
κυρία, τη πεΡ^αθώς, δέν άποκρίνεσθε; λαλή- 
σατε, έπε’,^Λ ’Τού ώραίου σας στόματός αναμένω 
τήν άπόφ*^·7 τής ζω^ς $ το£ θανάτου μου:

'Ομολογώ, βασιχεϋ> εϊπε τότε ή κόμΐίσσα, 
τοσούτον οί λόγοι σας μ' έξέπληξαν, 



οϊόν τε 
στ·/ΐσιν

Τ^ζεων, ^ι’ ων νά δυνζθώ νά σάς έζφράσω ττιν εκ- 
τςληζίν σ.ου, έμεινα σιωπηλή {^χρι ταύτης τής στιγ- 
|Λζς, καθ’ ήν με ύποχρεοϊτε νά λαλτ,σω. Δεν δύνα
μαι νά ουνέλθω* πως ! νά θελήο^ίτε έν μια και τ7ι 
αύτήήμερα ν’ άναμίξητετόσαςπροσβολάς μέτοσας κα- 
λοκαγαθίας, φέρωνμε εις Οέσιν τοιαύτην, ώστε ν αγο
ράσω διά τής τιμής μου τήν έπίσκεψιν, την όποίανηύ- 
δοκήσετε νά μοι κάμετε ; Διέφυγέ, βασιλεύ, τής μνή
μης σας ή μεγάλη προς ύμάς άφοσίωσις τής οικογένειας 
μου, και σάςσυγχωρεϊή φιλανθρωπία νά διανοήσθε ό
πως δελεάσητε σύζυγον άνδρός, κατεχομένουπαρά των 
εχθρών σας σιδηροδέσμιου; ΤΑ ! άφετέ με νά θρηνώ 
την απώλειαν τής ελευθερίας του* άφετέ με νά θρη
νώ την απουσίαν του, καί μην αύξάνετε τήν θλίψιν 
μου διά προτάσεων, τάς οποίας παρ’ ούδενός άλλου 
τολμητίου, πλήν ύμών, ήθελαν άκροασθή τόσον συγ. 
καταβατικώς. "Αν και κυρίαρχης, ή έξουσία σας όμως, 
βασιλεύ, έχει όρια, καί επειδή αιτείτε θετικήν παρ έ 
μου άπάντησιν, λαμβάνω τήν τιμήν νά σάς είπώ, 
άνευ παρεκτροπής τοΰ πρός υμάς όφζΟ.ου.ένου σεοα. 
σμοϋ, οτι δύνασθε, έάν θέλητε, νά μ’ άφαιρεσητε τήν 
ζωήν, νά μ’ άποστερήσητε παντός άγαθου, οπερ δυ
νατόν νά έχω, ούδέποτε όμως νά με κατορθώσητε ν’ 
απολέσω τήν τιμήν, άνευ τής όποιας ή ζωη και τό 
μέλλον ή'θεήον μέ προξενεί φρίκην, καί ήτις μόνη δύ- 
ναται νά μέ παραμυθήση εις τάς συμφοράς, όσας έκ 
τής οργής σας ήθελον όποστή. ’Αλλά τί λέγω ; δύ 
ναται* νά διεγείρω άθωότης τήν οργήν τής Τ. Μ ; 
τούναντίον μάλιστα, έάν άπηντάτε τάς αδυναμίας 
τάς οποίας έν έμοί ^η άναζητεϊτε, δεν ητο χρέος 
σας, βασιλεύ, νά με κάμετε νά αισθανθώ τά απο
τελέσματα αύτών; Ναι, ^βασ^ε^ ώς πατήρ των 
ν-ςηκόων σας, ctt προς υμάς των συγγενών μου έκ- 
ξυλεύσεις, αί τοΰ συζύγου μου, ή αιχμαλωσία αύ- 
τοΰ ταΰτα παντα δεν έπρεπε να σάς χορηγήσωσι τό 
δικαίωμα νά μέ τ-.μωρήσητε, Jcv ήτίμαζον συγγε
νείς καί σύζυγον; Πιστεύω ότι τούτο ήτον άπλή 
έκ μέρους Τ· Μ· δ°*ιίΑασί'α* άγά καί αυτή εινε 
δι’ έ?έ λυίΐ'/Ι?οτάτ·/'·’ ώζ άποδεικνύουσα αμφιβολίαν 
<ινά πε3ι τής άρετής μου. "οθεν, βασιλεύ, δ-ως καί 

δΐ'ζβασανίσω ^«Υί7^’ fέν ευρίσκω εις τούς λό- 
γουί σ«ς, είμή άφορρ·’^ θλίΨεως καί λύπης, δια- 
ταράττουσαν1 τήν 7/?άν» ?ξ1ς ώς -«?ουσίας
σας, κα1 ^ς φυγής εχθρών, διεχύθη έν τη καρ- 
δία μθυ· Βλέπω καλώζ οτ1/Λ au^» «Ραμένη
α,ετά ψ^ου καί τοόμο’^ ενεκ“ πολιορκίας, και
φωτισθείσ» ύ“ύ τού'ένθ:^ πυρός, ^τελευτά θλιβερά, 
καί σημειωθ3 μ^’7 «υστυχεστέρων
^ής ζωής μθυ· ^ρμαστον βεβαίω? ε^ς συζυγον 
άνδρός αίχ^ωτ0υ ^ά διάγϊ) επ1 *° ·υ, 
7αί κατακτώ έμκυτ-^ στ'-γμ«ς σήμερον
διήνυσα τοιουτοτρόπως, Τζμω ενεκα τούτου

αύστηροτατα κ«ι "Λ·ζ s 1. Μ. ,, . 5.,
’Ενταύθα τής κομ’Λσση^ δάκρϋΛ έρ?ευσαν’ 0 θε 

βασιλεύς συγκινηΟεί;, κ«ι Υο^υόε1ς έΛ τών θελγη- ' 
τρων, πολ>ω δέ μάλλον εκ τής άρε^ς α’^Ός» ίΑ£' ' 
<έβη, άνευ τινός άπαντησεως, εις τδ αύτόν έτοί· ' 
jice^iv οϊκημ«, ένθα ύπέκρυψε τήν ταραχήν οί

ΚΕΑ ΠΑΝΔΩΡΑ. '
τής κομήσσης μ.ετριόφρονες καί. πνευματώδεις λόγοι 
τώ έπέφερον. ’Κθαύμαζε τήν στερρότητα των απαν
τήσεων της, τήν άκλόνητον άπόφασίν της, καί ή- 
ναγκάζετο νά όμολογήση εκείνης μέν τό.δίκαιον, ε
αυτού δέ τήν απάτην. Κατέβαλε πάσαν προσπάθειαν 
όπως συνέλθη εις εαυτόν, καί τήν ακόλουθον ημέραν 
καί νύκτα διήνυσεν έν μέσω σκληρότατης αγωνίας· 
μή δυνάμενος δέ νά νικήση ή νά εύχαρίστήσρ τό πά
θος του δι’ ένοχων πράξεων, έκρινεν άρμοόίαν τήν 
άναχώρησιν δι’ ο έδωκε τάς άπαιτουμένας διατα- 
γάς, καί δεν ήθέλησε νά ίδη 'Τ7'ν κέμησσαν, ειμή 
καθ’ ήν στιγμήν άνέβη επί τού οχήματος. Τότε δή 
άπογαιρετών έξώρκισεν αύτήν νά λάβη ύπερ αυτού 
οίκτον, καί σκεφθή περί όσων την προτεραίαν τη εν- 
χεν είπεΐ· άλλ’ή ένάρετος έκείνη γυνή τω άπήντησεν, 
ότι άεννάως θά εύχεται ύπέο τού θριάμβου τής Α. Μ. 
κατά τών εσωτερικών καί έξωτερικών αύτής έχθρών.

’Ενώ δέ ό μονάρχης ούτος άνεχώρει τού τόσον εις 
αύτόν όλεθρίου τόπου, καί διέτρεχε τήν εις Λονόινον 
άγουσαν οδόν, περί ούδενός άλλου σκεπτόμενος είμή 
πώς νά καταβάλη ή νά εύχαριστήση τό πάθος του, 
ή κόμησσα έλαβεν ειδήσεις περί τοΰ θανάτου τού 
συζύγου της, βςτις απαλλαγείς τής αιχμαλωσίας 
καί σπεύδων πρός αύτήν, ήσθένησε καθ οδόν καί ά- 
πέθανεν. Ί1 κόμησσα έθρήνησε πικρώς τήν στερη- 

του, καί άφού παοήλθον at τού πένθους ήμέραι, 
καθ’ άς ώς έκ τής μεγάλης αυτής θλίψεως δέν γ.δυνή- 
θη νά ένασχοληθη είς άλλο τι, έσκέφθη νά τακτοποί
ηση μικράς της υποθέσεις, καί νά έπιστεέψη πα
ρά τω πατρί αυτής κόμητι δέ Βαρουκκίω (διότι αύ
τής f7·^ τεκνοποιησάσης, ή κομητεία τής Σαλισβου- 
οίας έμελλε νά μεταβή είς τον βασιλέα).

βλέπων δ’ ό ήγεμών ούτος ότι τό φιλτατον αυ
τού άντικείμ.ενον έπέστσεοεν είς Λονόινον, έφαντά- 
σθη βεβαίαν πλέον τήν επιτυχίαν του, καί άναπτε- 
οωθείς υπό νέων έλπίδων, έπαυσε νά πολεμά τό 
πάθος, τό φέρον τόσον μεγάλην είς τήν καρδίαν του 
ταραχή7· *Αλλ’ ή τής κομήσσης διαγωγή κατέστρεψε 
τάς ελπίδας του· καθότι βλέπουσα αύτόν νά φ·-ρ/5- 
ται όπως καί είς Σαλισβουρίαν, τώ άφηρΞσί· πά.αν 
εύκαιρίαν νά τήν βλέπη, καί προφασιζομένη τηχη
ρείαν της, κατεδίκασεν αυτή έαυτήν είς μον/ipn Μον> 
μηδόλως άρμόζοντα είς γήραν είκοσιεξα^τ^·, υπερτε
ρούσαν κατά τό κάλλος καί τον έρωτα αύτόν. Ο 
βασιλεύς, έμβατεύσας εύθύς είς τόν σκοπόν της, έφαν- 
τάσθη ότι έδύνατο νά ύποχρεώση αύτήν νά φαινηται 

τώ κόσμω, δίδων έπί τούτω συναναστροεας όσον 
λαμπράς· άλλ’ ούδέποτε έλαβε τήν ευχαρί- 
νά τήν ϊδη είς τινα έξ αύτών, διότι, ούδέν 

ισχυσε νά έξάξη τήν κατάκλειστον και άφανή ταύ- 
την κόμ.ησσαν έκ τού οίκου τού πατρός τ·/^ διααέ- 
νοντος ώς πρωθυπουργού έν Λονδίνω. ’Αλλά τοιαύτ” 
ά'μεμπτος διαγωγή δεν ήρεσε τώ βασ«.λο7 ό'-τΐ-' ί**’ 
παυδήσας έκ τής έπιυ.όνου αύτής άχι-. · ’ - άπε- , Λ -, ~ Λ . . 15 *ν ςζστασεω»·. ,
φάσισε, συμβουλή ιό'οτελους τινο^· y''λλον ’’ SJ* 
συνειδητού οπαδού, νά ΰπακούση - '·)ώ' ττάθος 
του. Π ό τοΰ εσχάτου όμως 
W έξις ΙχετςχΑν πρίςνίη,
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Κυρία!
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’Εάν εύαρεσττιθητε νά έπιστ-Ζσητε τζν προσοχζ'ν 
σας επί ττίς αιτίας τού πάθους (χου, τχς άναπτύξεως 
αύτού, επί παντός ό'περ έπραξα ϊνα τό δαμάσω χ 
τουλάχιστον ϊν’ άποφύγω την προς ύίλάς διακοίνωσίν 
του, καί επί της σφοδρότ-ητος εις ην ηόη κατήντη- 
σεν, είυ.ί βέβαιος ότι ή σκληρότης σας θέλει (ν.αλα- 
χθη, καί οτι ό οίκτος σας θέλει διεγερθή· επειδή 
δ·.ά παν προς ’ψ.άς άρ/ζάρτηρ-ά μ.ου νοριίζω οτι αύστη- 
ρότατα έτψ.ωρήθην, καί ύυ,εΐς έντελώς έξεδικήθητε. 
Παύσατε λοιπόν ν’ αποφεύγετε, ώς άσπονδον εχθρόν, 
ηγεμόνα δυστυχή καί ύποχείριόν σας ό'ςτίς προς υρ.άς 
δεν έχει άλλην ενοχήν, εΐρ.ή υπερβολήν έρωτος, καί 
τέλος παύσατε νά άπελπίζητε διά τής σκληεότητός 
σας τον πιστόν καί τεθλψ.ρ.ένον

ΕΛΟΪΑΡΔΟΝ.

Τήν επιστολήν ταύνην έπεφορτίσθη νά κ.ορ.(σζ, ό ■ 
πιστός τού βασιλέως πρός τήν κόμησσαν, ητις μετά 
τή» άνάγνωσιν αύτής, Κύριε, τω είπεν άταοά/ιος, ■ 
είπατε παρακαλώ πρός τόν βασιλέα νά μή λαμβάνει 
τον κόπον νά με γράφρ περί τής ύποθέσεως ταότης, ' 
καθόσον ή έν τώ φρουριω τής Σαλισβουρίας δοθεΐσα ; 
αύτώ άπάντησις είνε ή μόνη, ήν δόναται νά λάβη ' 
παρ’ έμοϋ.

Τούτο μο'νον ήδυνήθη ό πιστός αύτού νά επιτυχή· 
ό δε βασιλεύς, δυσαρεστηθείς διά τήν αγγελίαν ταύ- 
‘“ην, καί άγνοών τί τό ποιητέον, διέταξεν αύτόν νά 
πορευθή πρός άναζήτησιν τού κόμητος δέ Βαρουκκίου. 
Ούτος δέ, πρόθυμος εις τάς τού κυρίου του διαταγάς, 
έσπευσε νά έλθη πρός τόν βασιλέα, τόν όποιον εύρε 
κλινήρη· Είσελθόντα δέ διέταξεν αύτόν ό βασιλεύς 
νά κλείσή τήν θύραν, και νά καθήση παρ’ αύτώ· με
τά δέ ταύτα αποταθείς μετά περιταθείας* Κόμ.η, 
τώ είπεν, επειδή και ή άφοσίωσίς σας με εινε γνω
στή, θέλω σάς λαλησει τ.ζ^ί τίνος ύποθέσεως σπου- 
δαιοτέρας καί αύτής τής ζωής μ,ου, διότι έξ αύτής 
έξαρτάται ή άναπαυσις μου? ή καλή ή ή κακή 
μέλλουσα τύχη μου. Επι τούτου αναμένω πζρ’ύιχών, 
ούχί μόνον συμ,βουλας, αλλά καί συνδρομήν, τήν ό
ποιαν άλλοι δέν δυνανται νά μοί παρείο^σιν· εάν δέ 
μοι τήν αποποιηθήτε, θελετε με ρίψει είς τήν έσχά- 
"ον απελπισίαν. Απεφασισα τελευταΐον νά σας ζη* 
τγ·σω τήν συνδρομήν ταυτην5 διότι είς τοιούτον τά 
^?^·'ίματα έφθασαν βαθμόν, ώστε, έάν δέν μέ συν- 
οραΗ··οτε, ανυπερθέτως πρέπει ν’ άποθάνω.

, έ^ν./)σε τΓ;τ£ ή κόμης εκστατικός, πό- 
θ£ν ■ ■τζ!’ 6 Ζα'· η 1. Μ.
παράσ'·1 γ ενώ δύναμαι νά εύρω θερα
πείαν ‘''•''V ν ώμφιβάή.λητε περί τοϋ ζήλου
καί τής Λ; > Ποιοι καί που οί εχθροί σας;
ποιους πρεΓ*·2' - ^'^'^υήσω κινδύνους ; τί πρέπει 
νά έπιχ^ειρήσω,' ■ ' ■-» βασιλεύ! καί έστέ βέ-

ΝΕΑ ΠΑΝΔΩΡΑ.

βαιος ότι ούδέν θέλω θεωρήσει δυσχερές, όπως σας 
έπαναφέοω τήν όποιαν άπωλέσατε ησυχίαν, καί μέ 
θυσίαν τής ζωής εμού τε καί τών ήμετέρων, έν ένί 
λόγω παντός προσφιλούς, ό'περ έν τώ κόσμω έχω, 
διότι μ.έ είναι άπειράκις πολυτιμοτέρα τής ζωής καί 
τής οικογένειας μου, ή άνάπαυσις τής Γ. Μ. Ναι, 
βασιλεύ, έξηκολούθησε, τήν δεξιάν πρός τόν ούρανόν 
ά.νυύών, ορκίζομαι είς ό',τι ιερόν έχω ό'τι είμαι έτοι- , 
μος νά έκτελέσω τάς διαταγάς τής Υ. Μ., όποιοι-, 
δήποτε καί άν συνοδεύωσιν αύτάς· κίνδυνοι.

Κόμ.η, άπεκρίθη ό βασιλεύς, ή ύπόσχεσίς σας μ’α
νακαλεί είς τήν ζωήν ποτέ δέν άμφέβαλλον περί 
τού ζήλου σας· άλλ’ έδίσταζον νά θέσω άπάσας τάς 
έλπίδας μου επί συνδρομής, τήν οποίαν δεν έτόλμων 
νά σάς ζητήσω, μ.ολονότι δύνασθε νά μοί τήν δώ- 
σητε, χωρίς νά έκτεθη ούδ’ ή ύμετέρα, ούό’ ή τών 
συγγενών σας ζωή. Δέν πρόκειται περί πολέμου· 
άντέσχον εις δεινότατους μεταξύ καρδίας καί λογι
κού, καί επί τέλους προστρέχω είς τήν μόνην θερα
πείαν, ήτις δύναται νά σώστ, τόν βασιλέα, όςτις σάς- 
άγαπα καί άγαπάται παρ’ υμών καθώς λεγετε, καί 
όςτις επιθυμεί νά ζήση διά νά έμπλήση ύμάς τε καί 
τούς ύμετέρους αγαθών καί τιμών. Ναι, φίλτατε 
κόμη, προσέθηκε μετά δειλίας ό ήγεμών, άρκεϊ μό» 
νον νά συγκατατεθήτε ό'πως ύποχρεώσητε τήν θυγα

τέρα σας, κόμησσαν τής Σαλισβουρίας, νά φέρηται 
πρός εμέ εύνοϊκώτερον. ’Ηράσθην αύτής άφ ής στιγ
μής τήν είδον, καί έπραξα, ό',τι ήδυνήθην διά νά άν- 
ταποκριθϊ) εις τόν έρωτά μου. Δέν έπέτυχον. ’Απε- 
φασισα νά τήν λησμονήσω, καί πρός τον σκοπόν 
τούτον νά τήν αποφεύγω* αλλά δυστυχώς καί δι’ άμ- 
φοτέρων τών μέσων τούτων, ό'χι μόνον δέν έπαυσα 
νά τήν αγαπώ, άλλ’ ούδέ κατοόρθωσα ϊνα τη αρέσω, 
άν καί μετεχειρίσθην προσφοράς, περιποιήσεις, καί 
έπιστολάς έρωτικάς. Ούδέν τούτων ήδυνήθη νά κάμ" 

; ψη τήν σκληρότητα της. Ύΐ άντίστασις αύτη μ- ή. 
; ρέθισεν επί μ.άλλον. ’Εθαόυ,αζον οποίαν έπο?·-|λ0ο> 

αρετήν* καί ό έρως μ.ου άναμιχθείς μετά το° θα·υμα. 
, σμού τούτου κατίστη σφοδρότερος, ’ΐΐθέλ^^ νά 
■ ριζώσω αύτόν έκ τής καρδίας μου* ?ΐύ! δέν 

ήδυνήθην, μ,ολονότι τοσάκις, έν άλλ*ιί ''’‘Ρ^τάσεσιν, 
; έθριάμβευσα κατά τών εχθρών μου- ^γ^εϊπετε λοι- 
ί πόν νά καταβάλοί πάθος, τό ό^0'"0/ άποκατέ- 
, στη ίσχυρότατον, καί ό'περ έάν δέν εύχαρι-

στήσω, θέλει μέ φέρει διά σκν^°τχτων βασάνων είς 
τον τάφον. Σάς είπα, κόμ.ν>> α ^^είμ-ενα έκθετοντα 
άμφοτέρων ημών τήν τιμήν1 ϊνωρίζω* άλλ ό έρως 
τής θυγατρός σας, έπασχβ^ζ17 άδιαλείπτως τόν νούν 
μ-ου, δέν μ’ άφίνει ^'^τενίζω είς ούδέν άλ
λο «ντικείμενον, εΐ[Λ^ ( τήν ωραιότητα καί τήν 
σύνεσιν αύτής. Κ*1, το'7°ν συνφσθάνθην τήν αξίαν 
τού αγαθού, οπε? ^ϊ'θαλυ.ιώ, ιοστε άπεφάσίσα 
νά θυσιάσω τ® νά τό απολαύσω* άλλά
σάς βεβαιώ δ'τ'' η άπόφασις αυτή ύπήρξεν αποτέ
λεσμα πολλ^ν σχΛζφών καί ανωφελών αγώνων, ούς 
ύπέστην έν ποοηγουμένως. ’ΐδού, ό-
ποίαήθέ^μου* ό έρως υ.ου δέν θέλει/^λε^θή 
είμή μετά τής ζωής μ0Γ δέν δύναμή να μ ή



ΝΕΑ. ΠΑΝΔΩΡΑ.

οιος εγω, οςτις ουύεν επίγειον αγαθόν θεωίώ αντά
ξιον τής τιριής. Μάθε λοιπόν, φιλτάττ) Θύγατερ, δτι

αντερώμιενος παρά τής θυγατρός σας· και έπειόή 
περιποιήσεις καί ή επιμονή μου δέν 
τήν υποχρεώσωσι νά άλλάξ·ρ γνώμην 
κύριον τής ζωής μου. Ενθυμηθή' 
σας, καί π.
6,τι ηθέλετ 
εξουσίαν, :

αί τοσοΰτον 
ήδυνήθησαν νά με πρός 

σάς άρίνω 
τής ζωής μου. Ενθυμηθήτε, κόμη, τον όρκον 

σθήτε δτι θέλω πρός υμάς δαψιλεύσει παν 
. επιθυμήσει, διαμοιράζων μεθ’ ύμών την 
αί μή θεωρούμενος ανώτερος υμών, είμζ 

κατά μόνον τον τίτλον τοϋ βασιλέως. Σκεφθήτε ο'τι 
έχετε τέσσαρας υιούς, έξ ών οί τρεις είσίν υστερό
τοκοι· αύτούς, έάν μέ καταστήσατε εύτυχή, θέλω 
αναβιβάσει εις Οέσιν τοιαύτην, ώστε νά μή φθονώσι 
τήν τύχην τοΰ πρωτοτόκου.

’Εκ των λόγων τούτων του βασιλέως διατα- 
ραχθείς ό κόμης, έμεινεν επί τινας στιγμάς άφωνος, 
άλλά τέλος συνελθών, ώς ά~ο αΐφνίδ-ον έγερσιν ύ
πνου, βασιλεύ, τον είπεν, έκαμα ορκον τηλικοΰτον, 
όποιον δεν έκαμεν ούδ’ό ’ΐεφθάε· ό πρός τήν Υ. Μ. 
ζήλος μου μέ παρέσυρεν, ένώ έπρεπε π-ό τοΰ όρκου, 
ν’ ακούσω τάς διαταγάς της. Ούδέποτε έφαντάσθην 
ό'τι ήθέλετε μέ καθυποβάλει εις τοιαύτης φύσεως δο
κιμασίαν διότι, εκτός τής τιμής τής θυγατρός μου, 
ήν σήμερον προσπαθείτε νά προσβάλετε, προτίθεσθε 
συγχρόνως νά μεταχειρισθήτε καί εμέ σύνεργαν τοι· 
θύτου πρός αύτήν αίσχ,ονίϊ κχι νομίζετε ότι α[ 
παρ’ ύμών δαψιλευόμεναι άμοιοαι θέλουσι μ επη
ρεάσει τοσοΰτον ώστε νά ανεχθώ τοιαυτην ύβριν· 
τό πρός τήν βασιλικήν αξιοπρέπειαν όφειλόμενον 
σέβας δεν μ’ επιτρέπει, βασιλεύ, πλείονα νά ει- 
πω* χωρίς δέ νά διστάσω ποσώς, αποφασίζω νά 
τηρήσω τόν ορκον μου, απερχόμενος πρός τήν θυγα
τέρα μου διά νά τή είπώ όσα δύνανται νά πείσωσιν 
αυτήν ν’άνταποκριθή εις τόν έρωτά σας. Θά έπιστή- 
σί.) τήν προσοχήν της επί τοΰ διακαούς πρός αύτήν 

σαζ, και επί τής τύχης, ή'τις τ.ρν αναμένει, 
εάν ένδώση εις αύτον τέλος θέλω τής ομιλήσω ό'χι 
ώς ω<’ πιστ°ί τή? λ. ΛΙ. υπηρέτης, πλήν
άοοΰ αύτ·ήν δσα f7·01 ^‘Ηοινώσατε, δεν
πρέπει νά προσδοκάτε ότι θέλω μεταχειρισθή καί τήν 
βίαν, ούδ’ άλ>>° τι’ „έκτ^ 7 τού αντιπροσώπου δι
καίωμα, ’Ελ^^ω z θτί εόγ^ωττια μου δέν θέλει 
<ήν πείσει· έάν τ^ν ατυχίαν ταύτην,
μδ^ΡΖθμενος τό «ναξιον πρόσωπον, όπερ ή Υ. Μ. 
^5 άναγκάζει ν’ άν^άβω, τότε θέλω έπιφυλάξει έν 

δικαίω[Λα καί θέλω τιμω
ρήσει «ύτήν, ό'πως <5 ^Ρε~£ι· ·δού, βασιλεύ, όποια 

αίσΟ/ματ^ μΟυ· άφ·/σατ^ τ“ς ευεργεσίας καί ύπο- 
σχέσειί μικροπρ^215 ανθρώπους. Αναπολή
σατε εις τ'όν μνήμην σας ότι», κατα τόν τελευταιον 
μετά τ’ών ^·ώτων πόλεμον, έπεπληξατε κύριόν τινα 
ό'τι άπό κουρεως έγένετ0 κόμ’ήζ» θ^τι υπηρετεί εις 
τούς έρωτας τθύ πατρόί σα’· Τθιαύτην έπί-
^λτ.ξιν ούδέποτε θελω ακούσει, κατάγομαι έξ 
εύγενούς αίματος, και τήν λακτί
σει τύχγ, προκειμένου νά αύτην διά πρά·

ξεως άτιμου.
'Ο κόμής είπών ταυτα έξηλΘεν τόν βασι

λέα είς μεγίστην κατάπληξιν. Μετα^ς πρδζ τΤ,ν 
y-όμήσσαν, θόγατερ, ττί είπε, θέλεις ακούσει ^όταδ'.ν
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παράδοξον, οποίαν πώποτε πατήρ δέν έκα- 
τήν θυγατέρα αυτού, πρό πάντων πατήρ 
όςτις ούδέν έπίγειον αγαθόν θεωίώ άντά-

είμαι βεβιασμένος, τύχη κακή, νά σοί διακοινώσω 
τόν πρός σέ τοϋ βασιλέως έρωτα, όίδων σοι συνάμα 
καί συμβουλάς εναντίας τής αύστηράς εκείνης ηθικής 

, όι ής σέ άνέθρεψα. *Αν καί ή επιθυμία μου επί τής 
προκειμένη; προτάσεως εϊνε νά σέ ίδώ νεκράν μάλλον, 

, ή ένδίδουσαν εις τοιοΰτον έρωτα, μολαταύτα σέ ικε
τεύω νά ένδώσης εις τάς θελήσεις τοΰ βασιλέως, δς- 
τις σοί προετοιμάζει τύχην λαμπράν, ταυτοχρόνως 
προσφέρων σοι καί έρωτα περιπαθή. *0 όρκος, τόν 
όποιον λίαν άπερισκέπτως πρός αύτόν έδωκα, μ. α
ναγκάζει νά σοί ομιλήσω ύπέρ τοΰ ήγεμόνος· άλλ’ 

, άφ’ έτερου είσαι ελεύθερα νά πράξης δ,τι κρίνης εΰ- 
, λογον. Γπεσχέθην πρός τόν βασιλέα νά σέ ικετεύσω, 

ούχί όμως νά σέ διατάξω ή νά σέ βιάσω εις 
' τούτο* καί σέ παρακαλώ καί αύθις, πρός ολοσχερή 

τοϋ όρκου μου έκπλήρωσιν, νά ένδώσης, καθόσον έκ 
σοΰ κρεμαται ή ζωή του, τήν οποίαν οφείλεις νά θεω- 

, ρής πολυτΐμον> θυσιάζουσα δι’ αύτήν καί τήν τιμήν 
σου ακόμη* έγώ δέ θέλω ένθυμηθή αύτής σου τής 
θυσίας. Ιύού, φ^λτάτη, παν δ,τι περί τοΰ αντικει
μένου τουτου είχον νά σοί λαλήσω διά πρώτην καί 
τελευταιαν φοράν. Σκέφθητι, κ-αί πράξε* δέν προτί
θεμαι νά μεταχειρίσθώ τήν εξουσίαν πατρός, άλλ’ αν
τιπροσώπου.

Ούδέποτε, άπήντησεν ή κόμησσα, ήλπιζον νά α
κούσω τοιούτου είδους πρότασιν, καί μάλιστα έκ 
στόματος τοΰ πατρός μου. Είνε δυνατόν ό βασιλεύς 
νά έκλεζη ύμ^ς όπως σάς έμπιστευθη τοιοΰτον τι, 
καί σάς επιφόρτιση μέ τοιαυτην αίσχοάν εντολήν, ήν 
ήδη έκπληρο-τε; καί δύνασθε, φίλτατε πάτερ, προσ- 
έθηκεν όλοφυρομένη νά μέ ίκετεύητε νά ένδώσω εις 
τοιοΰτον άνόσιον έρωτα ; Δεν πρέπει ν’ άμφιβάλλητε 
δτι καί τήν βίαν άν θελήσητε νά μεταχειρισθήτε, 
θέλω προτιμήσει νά θυσιάσω τήν ζωήν μου ή νά ά- 
τιμασθώ. Είπατε πρός τόν βασιλέα ό,τι είπον καί 
πρός άλλους παρ αύτοΰ σταλέντας νά μοί όμιλήσωσι 
περί τούτου, ότι δηλ. προτιμητέος μέ είνε ό θάνατος ή ή 
ατιμία, καί ότι τόν ικετεύω νά μ' άφήση έν ή ζώ 
έρημία· Απεμακρύνθην έκουσίως άπό τής Αύλής· 
φεύγω προσεκτικώς πάντα τόπον, όπου δύναμαι vdc 
-ον απαντήσω, φοβούμενη μή ύποθάλψω πάθος, δ, 
•περ προ πολλοΰ ταράσσει τήν ά^άπαυσίν μου, 
μέ διασύρει εις τήν άδυσώπητον τού κόσμου 
κρισιν. Φευ! τό πάθος τούτο μΟί παρουσιάζει δυς.'-η 
χώζ σήμερον καταδιώκτην καί αύτόν τον ίδιον 
τέρα μου. Εάν ή άντίστασίς μου έρεθίση 
λεα, καί νομιση αύτήν αμάρτημα, δύνν>?Γ Η'χσι· 
εξιλεώσω διά τών σκληρότερων βασάνων 
αγχόνην καί έτοιμάση πυράν ταύτ- *' '^δι
καιοδοσίας του, ούχί δέ καί ή τ . \1σζ 
σις μου· προκρίνω όέ τόν όδυνηΛ ’ ‘δίχτόν, ή 
νά ένδώσω εις τάς ένόχΟυς Ιδού,
πατερ, η ύστατη καί άμ,τζ ^φασίς μου. 
Ο κόμης δέ Βα?ούκζζΟς ^ύχαρίστ^^ έ'Λ
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παντησεως ταύτης της θυγατρός του, περιεπτύχθη 
αύτην φΆοστόργως εις τάς άγκάλας του, καί τη διη- 
γηθη τίνι τρο'τω ό βασιλεύς προκατέλαβε τον ορκον 
του. Μετά ταυτα δέ άπελθών εις τον μονάρχην, τω 
άνέφερε περί της έκβάσεως της αποστολής του, δια· 
βεβαιώσας αύτον οτι έζετέλεσεν ακριβώς την εντο
λήν του, προτρέψας καί δεηθείς τής θυγατρός του νά 
|Λ3ταρελη9η διά την τόσην αύτής ίσχυρογνωμίαν.

fO βασιλεύς εύρίσζετο εις μεγάλην ανησυχίαν πε· 
ριμένων άπάντησιν μετά την αξιοπρεπή μάλιστα 
ομιλίαν, την όποιαν άναχωρών ει/εν απευθύνει αύτω 
ό κόμης, συνησθάνθη ότι εΐχεν άδικον, καί έπροσπά- 
Οησε νά καταβάλη τό πάθος του. ’Ηρυθρίασεν άνα- 
λογισθείς οποίαν αίσχράν εντολήν ήνάγκασε τόν κό- 
μητα νά εκπλήρωσή· άφοΰ όμως έπληροφορήθη ό'τι 
άνωφελώς προσέφυγεν εις τά έσχατα ταΰτα μέσα, 
άπώλεσε πλέον την έλπίόα, καί μετ’ αύτής την υπο
μονήν, έκοράζων παν ό,τι τό πάθος τώ ένέπνεεν. 
'Ο δε κόμης προβλέπων ότι ό βασιλεύς δεν θέλει 
άρκεσθή μέχρις αύτοΰ μόνον, καί φοβούμενος μή θέ
ληση καί αύθις νά μεταχειρισθη αυτόν μεσίτην, βα
σιλεύ, τω είπεν, έξεπλήρωσα τό χρέος μου· ελπίζω 
ήδη οτι καίεή Γ. Μ. κατά τήν ύπόσχεσίν τ-ης, θέλει 
μοί άπονείμει ο,τι παρ' αύτής αιτήσω. Δεν επιθυμώ 
αγαθά ουδέ θέσεις· ή ηλικία μου δεν απαιτεί άλλο 
τι είμή άνάπαυσιν δθεν αιτώ παρ’ υμών τήν χάριν 
νά μεταβώ εις τήν γην τής γεννήσεώς μου, όπως 
διανύσω έκεϊ τάς λοιπάς μου ημέρας.

Καί ό μέν βασιλεύς συγκατετέθη, ό δέ κόμης άνε- 
χώρησεν αύθημερόν μετά τών τεσσάρων αύτοΰ υιών, 
έγκτκλιπών είς Λονόΐνον τήν σύζυγον καί θυγατέρ α 
του, μετά τών λοιπών τής οικίας. "Ο βασιλεύς ένόη- 
σεν εύκόλως τό αίτιον τής παραιτήσεώς του, ότι 
δηλαδή δέν έπεθύμει ν’ άναμιγη τού λοιπού είς τήν 
ύπόθεσιν ταύτην, καί ότι, πεπεισμένος περί τής α
ρετής τής θυγατρός του, άφινεν αύτήν κυρίαν τών 
πράζεων αύτής, ίνχ μή άποδίδηται είς αύτόν ή ποός 
τόν βασιλέα διαγωγή της.

Τότε δε ό εραστής ούτος ήγεμών, άφοσιωθείς είς 
τό πάθος του, περί ούδενός άλλου έσκέπτετο είμή 
περί τής κομ.ήσσης, άμελήσας τάς υποθέσεις του καί 
έγκαταλιπών τάς ήδονάς, εις τάς οποίας πρώτος άλ
λοτε έλάμβανε μέρος. Δέν εγένετο πλέον λόγος περί 
θη'ρας, καί όλοι οι περίπατοι αύτοΰ περιωρίζοντο είς 
τό νά διέρχηται πολλακις τής ημέρας έμπροσθεν τής 
οικίας τής κομήσσης, προσπαθών νά έπιτύχη ενός αύ
τής βλέμματος, έστω καί τυχαίου· άλλ’ ούδέποτε 
ήξιώθη αύτοΰ.

Τοιαύτη διαγωγή έξεπληξεν άπασαν τήν αύλήν 
Ζ·7·'· επειδή ό έρως τού βασιλέως δέν ήτο πλέον μυ- 

αύλικοί παρεπονουντο δημοσία κατά τής 
^ιμον·Γ,ς κομήσσης, καί τής δέσεως είς ήν έφερε 
τόν Καί οί μέν έλεγαν οτι είνε άξια τιμω
ρίας, °' πάθος τού μονάρχου δικαιολογουντες, 
επέμενΟ^ ' άποδείζωσιν ότι διά νά τό εύχαρι- 
στήση νχταχεφισθ?} καί τήν βίαν, άφοΰ
δέν επέτυχε "ίβί * ^»?ιποιήσεων καί τής αγάπης 
του. Ίσως, οί κάλ

ΝΕΑ. πανδώρα;
ή κόμησσα διά τήν βίαν αύτήν, επειδή συχνάκις, ενώ 
προσποιήταί τις οτι δέν θέλει νά δώση πράγματά 
τινα, εύχαρίστως άφίνει καί κλέπτονται· τοιοΰτος ό 
σκοπός τής κομήσσης σήμερον, ύποκρινομένης υπερ
βολήν σεμνότητας. Αι γυναίκες είσίν όσον καί οί άν- 
δρες εύαίσθητοι, ώστε άόύνατον νά μήν αίσθάνηται 
και αύτη τήν αξίαν τής τρυφεράς σας αγάπης, καί 
τό λαμπρόν αύτής μέ)<λον, τά όποια θέλουσι κορέσει 
τόν έρωτα άμα καί τήν φιλοδοξίαν της, χωρίς νά. 
προσκρούσωσιν είς τήν αρετήν αύτής. Ούτω, μ.εγα- 
λειότατε, παρέχων αύτη μέσον νά εύχαριστήση τόν 
έρωτα καί τήν φιλοδοξίαν χωρίς νά πρόσκρουση φα
νερά είς τήν αρετήν αύτής, τϊ) προσφέρετε αναμφιβό
λους τήν καλλίστην υπηρεσίαν, καί άναγκάζων αύ
τήν νά γείνη εύτυχής, θέλετε απολαμβάνει τόσην 
ηδονήν, όσην θέλετε τή προξενήσει. Ο δε βασιλεύς, 
πεισθείς είς λόγους τό πάθος του θωπεύοντας, άπεφά- 
σισε νά έκτελέση τάς δοθείσας αύτω συμβουλας· πριν 
όμως προσφυγή εις τήν βίαν ήθέλησε και πάλιν νά 
ίκετεύση τήν κόμησσαν, είδοποιήσας αύτήν ότι ή. 
ικεσία αύτη θέλει εΐσθαι ή τελευταία, καί ότι εάν 
έπιμένη, άς εχη ύπ οψιν της οτι θά μεταχειρισθη 
αύτήν ώς τινα το’πον έξ έφόδου κυριευόμενον. ’Επε- 
φόρτισε γραμματέα τινά τής ’Επικράτειας ν άπευ- 
θύνη προς αύτήν τήν ρηθεϊσαν παρά/.λησιν, διακοι- 
νώνων προς τούτοις καί είς τήν μη'ε?Χ τζς τ απο
τελέσματα τής ενδεχόμενης άρνήσεως τής θυγατρός 
της. ’Αλλ’ ή κόμησσα καί είς τήν έσχατην ταύτην 
δέησιν τού βασιλέως άπήντησε διά των ιδίων, ώς 
καί πάντοτε, αποφατικών λέξεων. Μετά ταΰτα δέ 
είς τό δωμάτιόν της άποσυρθεισα, άφησε τόν γραυ,. 
ματέκ μετά τής μητρός της, ήτις μάλλον έκείνη; 
έθορυβήθη, φοβηθ£ϊσα τής δικαίας τού βασιλέως 
ύργής, καί τών αποτελεσμάτων αύτής. Διό άπητησε 
νά τή δοθγί καιρός νά συμβουλεύσν) τήν θυγατέρα 
της, Θποσχεθεΐσα νά πείσρ αύτήν κατ’ εύχήν το^ 
βασιλέως. *ο γραμματεύς χορηγών τήν προθε^^ΐαν 
παρέστησεν είς αύτήν τάς δυστυχίας, αίτι^ ή7?ε{'. 
λουν τήν οικογένειαν της, άν δέν έκαμνε Χρή- 
σιν αύτής.

'Ο δέ βασιλεύς, καί τοι μή βλέπ^^ ^'(^τέρας 
έλπίδας, έπέμεινεν όμωςείς τήν δι’ ό^’-^οήποτε τρό
που άπόλαυσιν τής επιθυμίας το9’, 11α,3εδέχθη δσα ό 
γραμματεύς αύτοΰ έπραξε, καί ^ζ<'νεσεν είς τήν δο- 
Οεϊσανπροθεσμίαν, ήτις βραχυτ^00^» ^ν έμελλε νά 
παρατείνη επί πολύ τήν εύ<ι,Χ/(Χν> ’^ν ή τής κομήσ, 
σης μήτηρ έπειράτο νά αύτόν διότι ή
αγαθή αύτη γυνή, λησμθ//'σ:Ζσο'· έν άκαρεΐ τά αισθή
ματα μεθ’ ών διήλθεν τήν ζωήν τηξ, καί,
δειλιάσασα έκ τών άκ£,·Λώντο5 γραμματέως, έδραμε 
πάραυτα είς τόν θάλαμθν θυγατρός της, και ά. 
φοϋ διέταξε τάς θ2?α'ν0{ίνας της ν’ άποσυρθώσιν, είπε 
μέ πλήρεις δοίκρυ0>ν θ^Οαλμούς·

’Εδόξαζον μψ; Τοΰδε τόν ούρανόν οτι μοί έδωχε 
τόσον ώραί<κν ,ζ'7·' ένάρετον θυγατέρα, ώς σέ, φιλτα- 
τον -τέκνο··'' 7)^ιζ0ν r.ac.r.y0?^ τών
εσχάτων 'Λμίρ^ν δυστυ/,ο^ "«τρός
σου· έκοα>χωμην ^,ά άνατροφ·^ αοί ε·
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§ωζα, καί έλογιζόι/.ην ζ εύ^αιμονεότερα τού κόσαου 
|Ληττιρ. Οψ.οι! ίσως ύπέο τό δέον έκαυχηθην υπερή
φανος διά τά προτερζ^ατώ σου ωκτειρον τό πλεΐστον 
των μ.ητέρων. Αλλ’ ό ούρανός, όργισθεΐς διά την έ- 
παρσίν ριου, θέλει ηόη νά tzs ταπείνωση, στρέφων 
στοάς όνειδος «.ου εκείνο, έ' ού τ·ήν εύτΰχίαν ηρυόριην, 
και ίΛεταχειριζόμ.ενος ως οργανον της γενικής τού 
οίκου μου καταστροφής, σέ. Δεν πρέπει πλέον νά 
διστάζωμεν τό πάθος του βασιλέως εις τοιούτον 
έφθασε βαθμόν, ώστε δέν τόν άφίνει, ούτε τον ορθόν 
λόγον, ούτε την άρετλν ν άκούση· ό οέ λαός, συγκι- 
νούμενος διά τάς θλίψεις τού βασ-.λέως του, καί θο
ρυβούμενος διά την τοσοΰτον πολύτιμον υγείαν του, 
δέν συνδιαλέγεται περί ούδενός ά'λλου, εΐμη πώς νά 
μας καύση εντός τού οίκου μας, καί νά σε τιμωρηση, 
έςολοθρεύων άπασαν τήν γενεάν σου. Πάντες κρά- 
ζουσιν ανάθεμα επί σέ· διότι τοιαύτη είνε ή διαφθο
ρά τού παρόντος αίώνος, καί τόσον οί κόλακες ίσχύ- 
ουσιν, ώστε δέν υπάρχει μέγας η μικρός, οςτις την 
άντίστασιν και άρετην σου νά μη θεωρρ ώς έγκλημα 
μέγιστον. Οί αύλικοί, οϊτινες άλλοτε έφθόνουν την 
πρός τόν πατέρα σου εύνοιαν τού βασιλέως, προσπα- 
Οοϋσιν ηδη νά εΰρωσι την τύχην των διά της κατα
στροφής ημών, δίδοντες προς αύτον συμβουλάς ολέ
θριας, καί πείθοντές τον νά μεταχειρισθη την έςου · 
σίαν του, όπως καταβάλρ την επιμονήν σου. Τ^ν 
άονησίν σου θεωροΰσιν όχι ώς αποτέλεσμα τής αύ- 
στηράς σου ήθικηί» αλαζονείας, ή καί πιθανόν 
ώς μυστικη'ν τινα κλισιν, ή'τις σ' εμποδίζει ν’ άντα- 
ποκριθής πρός τρν τθύ βα^λέως, καί ενατένισης επί 
τής τιμής μεθ’ 'Γ^ ζα σε περιβάλη. fO βασιλεύς 
πεισθείς έκ τούτων, έπεμεινε νά άκολουθήση τάς ό- 
λεθρίαί ταύτας συμβουλάς· διαταγαΐ έξεδόθησαν καί 
εμελλον νά έκτελεσθώσιν, εάν δέν έπετύγχανον διά 
τών πα?«^σ£ών Η·Ου αναβολήν τής έκτελέσεως 
έπί τιν<Χ ΖΡόνον» νά σ&1 έκφράσω τήν περί τού
του ιδέ«ν κα1 α*°ύσω τήν άπόφασίν σου. Καθό
τι άφεύκτως, εάν αύτη δέν ήνε εύνοϊκή προς τόν 
τού βασιλέως έρωτα, ταύτην τήν έσπέραν αρπάζεσαι 

τάς αγκάλη ^ου; κα1 φέρεσαι εις>τάς τού μο- 
νάρΖ°υ, όςτις μ£τ* τα^τα’ εξιλασμόν τώνβιαιο- 
^Λγιών, τάς όϊίθίαζ £νεκα τ’^ επιμονής σου θέλει ά- 
ν^γκαοθή νά ^ράζ'θ» θελει T‘?,v του
έναντίον ήμών< 1’Η^ύν^ο> φ^τατον τέκνον, δι’ ήπι- 
ωτέρου δπωσοΰν τρ07ίΟυ’ / «ποφύγης πάντας τούς 
έπικειμένους σήμεοον κΐ^υνους, καί αποδιδουσα μι- 
κοάςτιν«ί ^ποιήσεις προσπάθειας,
τάς όποίας θ βασιλεύς ύζα να σοί ί^η
άοεστός’; νά ^τηρ-4σ?ς τήν άγαπην του, χωρ'1ς νά 
ποάξης τι δυνάμεων νά έλ^τωση. Καί πρός 
^ούτο δέν άπ^εΐτο ά'χλο τι> είρή να παρέχης εις 
αύτόν ελπίδα, άνευ τΐνός ύ_οσΖέσεως· θά άνέμενε 
πάντοτε τήν εύτυχίαντου τΟυ μέσου *«1
δέν θά κατέφευγεν είί γ·ν °πΟί'αν σημδρον 6 -«γω- 
νη'σου W β«’;
ότι δέν έρα^'Λν περ^^Ά;7-0707
νά μεταχειριζό>μεθα ω« ιδιώτην, οϊ βασιλεΐς εχου^1 
■πάντοτε τήν ίσχύν, ώστε νά μας κάμ^,^ς αΐσθΛ·

νώμεθκ οτι είνε κύριοι ήμών τούτο θέλεις άπό τής 
σήμερον αΐσθανθή, έκτος άν, ύπείκουσα εϊς τήν ανάγ
κην, συγκατατεθης εις ο,τι δύναται νά μάς έξάξη 
τής δεινής μας θέσεως- ούτως προλαμβάνεις τήν τού 
οίκου μας καταστροφήν, καί άπομακρύνεις τήν έπα- 
πειλοϋσάν μας φοβέραν θύελλαν. Λυπηρόν δι’ έμέ ει- 
νε, τέκνον μου νά σοί δίδω άκουσίως συμβουλάς ε
ναντίας τής ανατροφής καί των αρετών σου* σέ όρ- 
κίξ’ομαι οτι ποτέ δέν ήθελον σέ παρακινήσει εις τού
το, εάν έβλεπον μέσον τι, δι’ ού νά υπεράσπισης τήν 
ύπόληψίν σου καί άντικοούσης τήν βίαν άλλ όμως 
ανάγκη νά ύποχωρη'σης εις τήν ίσχύν. Δύναμαι νά 
οπλίσω στρατιώτας διά νά σέύπερασπισθώσικατά των 
μελλόντων νά σέ σύρωσιν ένόπλως ενώπιον τού βα- 
σιλέως; Οίμοι! δέν δύναμαι έίμή δάκρυα ν άντι- 
τάςω,έφ ών ούδ’ έλαχίστην θέλουσι δώσει προσοχήν. 
Καί άν καλέσω τάς γυναίκας μ.ας πρός βοήθειαν ή- 
αών, δύνανται αί ήλακάται αύτών ν’ άντιπαρατα- 
χθώσι κατά δοράτων καί ό'πλων, θύγατερ; Βλέπεις 
ότι δέν ύπάρχει ούδέν μέσον δι’ ού ν’ ασφαλίσω τήν 
τιμήν σου· νομίζω χωρίς νά προσβάλω τήν έμήν, 
ό'τι πρέπει νά σέ ποοτεέψω νά προλάβης τάς έπαπειλού- 
σας ήμ«ζ συμφοράς, διότι προκαλούσα αύτάς καθ’ 
ήμών, ούδέν κατορθώνεις.

Ή δέ κόμησσα, άφού ήκουσε μετά προσοχής τούς 
λόγους τούτους, κατελη'φθη ύπό λυγμών, καί έκ τής 
θλίψεως καταβληθείσα, έπεσε λε ιποθυμημένη παρά 
τούς πόδας τής μητρός της. 'Η τάλαινα μήτηρ πε
ριδεή; εσπευσεν εις βοήθειαν τής Ουγατρός της, καί 
διά πολλών φροντίδων κατώρθωσε νά τήν ανακαλέση 
εις τήν ζωήν. Συνελθούσα δέ, καί ποός τήν τεθλιμ- 
μένην αθτής μητέρα στραφεισα, τη είπε με ομμα 
άδα*?υ κα'ζ πρόσωπον γαλήνιον βεβαιωθήτε, κυρία, 
οτι ούδείς μ.έλλει νά είπή οτι έγεννήθην πρός όλεθρον 
τού οίκου μΟυ, και οτι σάς ήνοιξα πηγήν άνεζάν- 
τλητον δακρύων· ’βγω μόνη θέλω ύποστή τήν θλί· 
ψιν, ήν ήδη ό κακός μου δαίμων μοί επιβάλλει' πρέ
πει, ώς είπατε, νά υποχωρήσω εις τήν ίσχύν και 
τήν ανάγκην, καί νά υποφέρω δ,τι είνε άόύνατον ν 
άποφύγω. Οθεν έκ δύω προκειμένων κακών ιδού εκ
λέγω τό μή χείρον, άποφασίζουσα νά υπάγω προς 
τόν βασιλέα, διά νά διαφυλάζω τήν οικογένειαν σας 
έκ των αποτελεσμάτων τής οργής του. Σπογγίσατε 
τά δάκρυα σας, καί ύπάγωμεν τό ταχύτερον διά νά 
προλάβωμεν τάς καθ’ ήα,ών διαταγάς του.

‘ϊπερευχαριστηθεΐσα λοιπόν ή μήτηρ αύτής διόζ 
τήν άπροσδόκητον αύτήν τής θυγατρός της εύπείθ£ζαν 
τήν ένηγκαλίσθη φιλοστόργως, καί λαβοϋσα εϊς συν>> 
οδίαν της τάς θΐραπαίνας της, έδραμεν εις τ’ 
κτορα. ένθα έζήτησε τόν πρό τινων ώριον εϊς θ, 
χίαν της έλθόντα γραμματέα. fO δέ, ίδών παύ- - ’r- 
επλάγη, καί έσπευσε ν’ άναγγείλη τήν άφ-ξίΤ τ^ 
πρός^ τόν βασιλέα, πρός δν -«ρουσΐάζων 
st ι* ε*

Βασιλεύ ? φέρω ενώπιον ύμών χ τάς ό
ποιας ή Τ. Μ. ηΰχετο νά ίδή?

Τότε ό βασώεύς τάς έ«ε-
ΖΛ'’ Η·5 τ?όπ°ν Ζ«?'έστατβν Λ ρίτιρ



ΚΕΑ ΠΑΝΔΩΡΑ:512

τάζε τάς Θεραπαινίδας τζς ν’ άποσυρΘώσ’., {χέ φωνν,ν 
τρέιζουσαν καί τεταραγαένην τω είπεν :

ΐδού, βασιλεύ ! σάς ©έρω την θυγατέρα [Λου διά t 
νά άποιζακρύνη τάς θλίψεις τάς όποιας αυτή έ- ι 
προζένησεν εις την Υ. Μ. Σας ικετεύω δέ νά τάς λη- ■ 
σ/ζονησητε, και [ζην άποδώσητε αύτάς εις τούς λοι- t 
πού; τής οικογένειας |ζου.

’Εστέ βεβαία, κυρία, ύπέλαβεν ό εραστής, οτι τό · 
βήιζα ό'περ προς χάριν [ζου έκά;ζετε, εξαλείφει όλου ι 
τού παρελθόντος τά ά^αρτήρ'.ατα· ή δέ χάρις τού νά 
έλθή έκουσίως πρός με ή θυγάτηρ σας. χωρίς νά [ζέ 
υποχρεώσω νά καταφύγω εις τό σκληρόν μέσον τής 
βίας, μέ άποζημιοΐ δι όσα έκ τής σκληρότητός της 
έπαθο/. ’Ελπίζω ό'τι πώποτε δεν θέλετε άμφότεραι 
μεταμελ/ηθή διά την προσπάθειαν σας τού νά μ εύ· 
χαριστήσητε, άπ’ εναντίας μάλιστα θέλετε εύφημη 
σει τον τρόπον, καθ’ δν θέλω αναγνωρίσει τάς καλο- 
καγαθίαί θμών.

Ούτως ή μέν μήτηρ, έμπλεως χαράς και λύπης, ά- ; 
πεσύοθη, έγκαταλείψασα τήν θυγατέρα της εις τήν 
τοΰ βασιλέως εξουσίαν, ό δέ ήγεμών χαίρων, έςέφρα- 
σεν εις τήν ώραίαν κόμησσαν παν δ,τι αβρόν και πε
ριπαθές τω ένέπνεε τό έξαφθέν πάθος του, καί λησμό
νησα; επί μια στιγμή τό μεγαλεΐόν του, έρόίφθη προ 
των ποδών της λαβιον πρόσωπον έραστοϋ υποτελούς.

Ούτω δέ έν παραφορά έκφράζοντα τον σφοδρόν 
αυτού έρωτα διακόψασα ή κομησσα, παρεκάλεσεν αύ- 
τόν νά τ7) χαρίστ) στιγμήν τινα άκροάσεως.

Πιστεύσατε, Μεγ^λειότατε, είπε τότε οτι δέν ήλ
θαν ενταύθα επί σκοπώ ν άντισταθώ εις τάς θελή 
σεις σας, ούδέ νά εξακολουθήσω νά τάς αποκρούω· 
δγι, βασιλεύ, εύρίσκομαι υπό τήν εξουσίαν σας, καθό
σον ούτως ήθέλησεν ή ειμαρμένη, καί οι παραδό- 
σαντές με εγγύτεροι συγγενείς μου, ενώ ούτοι ώφει- 
?.ον νά μ’ ένισχύσωσι κατά των απαιτήσεων σας διά 
των αισθημάτων τής αρετής, άτινα σήμερον βιάζο- 
μ,αΐ νά παραβώ. Τοιούτο τό πεπρωμένον μου. "Ηδη 
έπιθ’-’Ρ'·^ νά πειαθή ή *γ. μ. οτι δέν ήμην εγώ ή μέ
χρι τούδε άντιστασα, άλλ’ ή ανατροφή τήν όποίαν 
οί γονείς ^ου ε^^Ρ'^ήθησαν νά μοί δώσωσι· βεβαιω- 
θήτε οτι ευαίσθητος εις τάς εύεργεσίας καί τήν α
ξίαν σας, ηύχόμην μυριάκις νά υπήρχε τό μεταξύ η
μών διάστημα μικρότερου, ώστε νά εύρω τό μέσον 
δι’ ού νά σάς εύχαριστήσω άνευ ενοχής. Ιδού, βα
σιλεύ, όποια ra πρός υμάς αισθήματα μου* ήδη δέ 
επιθυμώ νά μάθω καί τά ύμετερα, τουτέστιν εάν μέ 
τιμάτε δι’ ειλικρινούς αγάπης, ή άν προτίθεσθε νά 
εύχαριστήσητε απλώς εν πάθοςr ή μήπως έκ τής έ- 
"'•μονής μου παροξυνθέντεζ
^‘̂ σητε. fH φιλοτιμία, βασιλεύ, μέ αναγκάζει νά 
σας βητήσω τάς πληροφορίας ταύτας, τάς όποίκς 
^(%ραζ-ζ-) ώ δούσητε. Τότε ό βασιλεύς διεβε- 

“·ύτήν} θ'τι τήν ήγάπα, όσον ούδείς ποτέ ή- 
γά'ίτ7'^’" ,’Ζ'; άπήντησεν αύτη, δέν δύναμαι περί 
τούτοι ν5ί διά λόγων, αλλά δι’ έργων. Χάριν 
τινά με^^' ^τ·'*σω> όρκισθήτέ μοι,
βασιλεύ, ό1·1 / · (/” τήν δώσε^ διά νά πεισθώ 
κάλλιον περί i

Ο δέ βατιλεύς ώρκίσθη το'τε εις δ,τι αγαπητόν 
καί ιερόν ειχεν οτι θέλει δώσει εις τήν κόμησσαν παν 
δ,τι ήθελε παρ αύτού αιτήσει, ακόμη καί αύτό τό ή- 
μισυ τή; βασιλείας του, μιμηθείς κατά τούτο τήν 
πρός τήν βασίλισσαν ’Εσθήρ μεγαλοδωρίαν τού ’Ασσυ- 
ρίου. ’Αλλ' οποία ΰπήρξεν ή έκπληξις τού ήδη όρκι- 
σθέντος ηγεμόνας, οπότε ή κόμησσα, άνασπάσασα μέ 
ήθος χαρίεν καί σταθερόν έκ τής ζώνης της εγχειρίδιου, 
ό'περ έπρομηθεύθη άφότου τήυ ήπείλουυ, είπε πρός αύ·. 
τόν Βασιλεύ, ή χάρις ήυ παρ' ύμώυ θά αιτήσω εΐυε 
τού υά μ,ή παραβιάσητε τήυ τιμήυ μου’ διότι, τού
του γευομένου, έπιορκεϊτε, καί έυ τοιαύτη περιπτώ- 
σει σάς ορκίζομαι ότι θέλω βυθίσει τό έγχειρίδιον 
τούτο εΐ; τό στήθος μου. Εις υμάς άπόκειται νά έκ- 
λέζητε ποιος τώυ δύο) τούτων όρκων επιθυμείτε 
νά έκπληρωθή. Καί ταύτα είπούσα, έπεσεν εις τούς 
πόδας του, καί διά τώυ δακρύων έπειράτο νά πείση 
αύτόν ίνα τήν άγαθήυ μερίδα λάβ/ι. Ο ούρανός εΐσή- 
κουσε τήν δέησίν της· καθότι ό βασιλεύς, συγκινη- 
θείς καί θαυμάσας τήν αρετήν καίγενναιοψυχίαν τής. 
κομήσσης, έγερθήτε, τή είπε, κυρία, δέν δύναυ.αι υ” 
άνθέξω πλέον έθριαμβεύσατε· καί επιθυμώ από τής 
σήμερον νά δημοσιεύσω τόν θρίαμβον τούτον στέφων 
τήν αρετήν σας. Τούτο είνε τό τελευταίου καί μόνου 
μέσον, δι’ ού δύναμαι νά εύχαριστήσω τον έρωτά 
μου χωρίς νά φανώ καί επίορκος, νά καταστώ εύτυ- 
χής καί νά τιμήσω έπαξίως υμάς, ήτις εισθε άξια 
θρόνου· όθεν έτοιμασθήτε νά βασιλεύσητε τώυ Αγ
γλων, αφού έβασιλεύσατε τής καρδίας μου.

Ταύτα δ εΐπών, διέταξε νά καλέσωσι τούς εις τ’ 
ανάκτορα παρευρισκομένους άρχοντας, προσκαλέσας 
συγχρόνως καί τήν μητέρα τής κομήσσης μετά τών 
κυριών τής συνοδίας της. Συναθροισθέντων δέάπάντων 
διέταξε να προσκυνήσωσι τήν βασίλισσαν των, εις 
τόν δάκτυλον τής οποίας έθεσε λαμπρότατου άδά- 
υ.αντα, συγχρόνως άσπασθζίς αύτήν ώς σημείου 
σχέσεως κατά τό έθος, τών “Αγγλων. Διέτ»^ε δέ 
παραυτίζα τόν τής Βουράσης έπίσκοπον δι^^ν-μέ- 
νον διά τήν παιδείαν του, νά εύλογή15'^ , γά. 
μον, αφού προηγουμένως διεκοίνωσεν εί« ^ΟίΙϊ Τίαρευ- 
ρεθέντας τήν μεταξύ αύτού καί τής 56<ψ'/'σ'^ς δια- 
τρέξασαν μυστικήν σκηνήν, παρ"9^'7^ συϊχρό- 
νως καί τό έγχειρίδιον ώς τ7<5 αρετής
της. fO βασιλεύς έχορήγησε ^°ς γ?|V ν^αν αύτού 
σύζυγον έτήσιον εισόδημα, και \ ^σατο τό δουκά
του τής Λαγζαστρίας, τό όίτοι°ν ειχεν αποκτήσει, 
έκ τίνος δημευσεως. ’11 χωρίς νά έπαρθρ
διά τήν απροσδόκητου ^5 μεταβολήν,

ί, έφιλοτιμήθητε νά θριαμ- ηύχαρίστησε τόν βασ'-λ5^ tOf συγκινητικωτά,-ων λέ- 
όασιλευ. ιζέ να ξεων ή μήτηρ της δι ^ΤθΟνων χαράς δακρύων έξέ-

φρασε τήν εύγνωμ0<Γυ7/*ν *■/);’ καί πάντες οί παρευ- 
ρεθεντες έπευφήμ'ό<ζαν τήν γενναίαν ταύτην τού 
βασιλέως πρδζ17· ^τάλησαν κατεπειγόντως ταχ_υ, 
δρόμοι πρός πιΖτερα καί τούς αδελφούς τής κομήσ
σης, τούς δί?° ους ό βασιλεύς άφ'-χθέντας, ένηγ^αλί. 
σθη μ-ετά στθ?γής συγγενικής, δαψιλεύσας αύ^ 
τούς μετά ταυτα ^γαθ^ κα^ τιμάς.

Επειόη ώξ σπ0υδής ^ασ^έ(ι)ς ij
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Γγάαος έτελέσΟη άνΐυ της άπαιτουμένης τζομπης, 
τφοσδιωρίσθη δ-.ά την τελετήν ταύτην ή πρώτη Ιου
λίου, καΟ ην προσεκλη'θησαν πάντες οί Ojxotcjxoi. Τήν 
■παραμονήν δέ ταύτης ή βασ:λ·.σσα ρϊετχιζφ'.'σθϊΐσζ, 
μετέβη έκ τών ανακτόρων εις του πατρός της τόν 
οίκον, έξ ού μετά ταΰτζ η συνοδίά τήν έφερεν 
εις τόν τοϋ Ούεστμίνστερ ναόν, ένθα ό βασιλεύς 
έπανέλαβε τάς ύποσχέσεις τοϋ γάμου των, μετά τήν 
τελετήν τοϋ οποίου ήκολούθησε καί ή στέψις τής συ
ζύγου του ώς βασιλίσσης. Αυτή δέ περιβεβλημμένη 
τήν βασιλικήν στολήν, καί στέμμα επί τής κεφαλής 
©έεουσα, συνωδεύθη έκ τών έγκριτοτέρων του βασι
λείου είς τά ανάκτορα. Γυναίκες καί παρθένοι διε- 
σκόρπισαν άνθη επί τών οποίων έμελλε νά ^ιέλθη 
οδών, καθωραίσαιαι ταύτας καί διά λαμπρών παρα
πετασμάτων ό δ’ άήρ άντη'χει έκ τών κραυγών τοϋ 
λαού, συνωθουμένου καί κράζοντας· Ζη'τω ή ωραία 
βασίλισσα, ήν τινα έστεψεν ή αρετή αύτής ! Εις δε 
τ’ άνάκτοοα έγένοντο έπί πολλάς ημέρας εύωχίαι καί 
χοροί, είς τινα τών όποίιον ό ’Εδουάρδος καθιέρωσε 
καί τό τής Κάλτης παράσημον τό τόσον καί σήμερον 
έν ’Αγγλία τιμώμενον.

ΜΑΡΙΑ ΑΝΔΡΙΕΤΟΓ.

ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΕΝ ΤΩ ΠΟΛΥΤΕΧΝΕΙΟ

ΕΚΘΕΣΕΩΧ.

—ο---

rfl εκθεσις τών έργων τών μαθητών τοϋ
Πολυτεϊ^0”’ γ^ένη, άλλοτε μέν έν Αύγούστω, προ 
δύω δέ έτών έν Όκτωβρίω, άνεβλήθη κατά τό λήξαν 
έ'τος μέχρι τού Δεκεμβρίου ένεκα διαφόρων περις-άσεων 
•ζαί τής άποδ^ας τ;Ζς Λ· Μ£Τα^ιότητος, τού Βα- 
ό1λέως, δςτις έμψυχωσιν του καταστήματος πα- 
εϋοίσκετ0£ι καθ’ έκαστον έτος εις τήν έκθεσιν ταύτην.

'0 εκθεσις τών καλλιτεχνημάτων δεν εινε παρ’ή- 
,ΐν ζ£νγ1’ ^λλά πατρώ°ν έθος, αν καί τό πάλαι ιδίως 
θί καλλιτέχνη έξέθετθ^ τά εαυτών έργα ισάκις δέν 
διηγωνίζ°ντο· Κατά δέ avaT£vv'^iv τών τεχνών, 

έθος τούτο άνεκαινίσΟ·/) Η·ετά ταϋτα
δέ έπεκοάτ'/ίσε έν Γαλγ{α' καί πρώτον έν 1699 
έγένετο' έν Π«Ρισί\ΐς καλλιτε· ’̂^ ταϋ·
<α δέ, άναγνωρίσθ^ντων τΛν ωφελημάτων
ύίτινα έκ ταύτ’Λί “‘'θ^^τουσιν, ου'/,1 (ζ·ϋ;Ον έμιμήθη- 
σαν «ύτήν καί τ« άλλα τήν έφήρμοσαν

είί τά διάφορα βιωφ;λών τ'^ών, καί
είς τά τής γεωργίας (δέ συνεκροτηθη
καί ή θαυμάσιος έκείν/1 π“γχοσμι0ς της ο
ποίας μεγάλα έσονται τ αποτελέσμ(χτα ιτρός την 
πρόοδον τών τεχνών.

Έν Έλλάδι κατά πρώτον κατά τ& 134·3—4 

τή 18 'Ιουλίου ό νυν Διευθυντής τοϋ Πολυτεχνείου, 
γνωστός δ.ά τόν προς τήν καλλιτεχνίαν ζήλον του, 
άνεκάλεσε παρ’ ήυ.ΐν τόν καλόν τής έκθέσεως αγώνα. 
‘11 δέ κατά τά δύο πρώτα καλλιτεχνικά έτη έμ- 
φαινομένη πρόοδος ν,ύξησε θαυμκσιως, ώς φαίνεται 
έκ τών έκτ-θέντων πινάκων, τούς οποίους μχκρόν 
ήθ.λεν είσθαι ν άντιγράάωμεν ένταϋθα. Ο)εν περιό- 
ριζόμεθα νά παρ-χπίαύ-ωμεν τόν περίεργον αναγνώ
στην εις τάς ενιαυσίους περί τούτου έκδεδομένας εκθέ
σεις τοϋ Διευθυντοΰ. Κ,ατεδ ίχθη δε αξιόλογος πρόοδος 
ού ρ.όνον ώ; πρός τόν άχθμον τών έ/.τεθέντων έργων 

έν ποιότητα αύτώ/, αλλά καί ώς πρός τό εϊ-

ά ξυλογραφήματα ησαν 
•ών κατά το προηγούμενου έτος, αλλά 
αύτών ύ,τερεπγνέθησαν ύπό τών έπί τε- 

ροςκ'ληθέντων ςένων άρ στοτεχνών. Πρός 
οις δέ οί έζθέντες ήσαν ύπερ τούς διπλάσιους.

και
δος· διότι άυ,έσως κατά τό έτ)ς 1 8 35 — 6 οό μόνον 
τά έλαιογραφήματα καί 
τριπλάσια 
καί τινα έ! 
χνοδικία π 
τοΰτοις δέ οί έζθέντες ήσαν ύπφ τούς διπλάσιους, 
καί τότε έφάνησαν τό πρώτον καί έργα σιδηρουργίας, 
ξυλουργίας, τεκτονικής, ραπτικής κτλ. Οί καρποί 
κατά τα επόμενα έτη φαίνονται έτι ωριμότεροι καί 
άφθονιότερο·, καί μά/ιστα κατά τήν ξυλογραφίαν, 
δι’άς τό πρώτον παο’ήμΐν έξεπονήθησαν έργα έφά- 
α1λλα τών έν τή εσπερία Εύρώπη. Κατ’ ολίγον δέ 
π/>ήν τών ρηθεισών τεχνών, έπέ?ειςαν προϊόντα άξια 
λόγου προσέτι καί αί έφεξής τέχναι· ή αγγειοπλα
στική, ή έδροποιία, ή μεταξουργία, ή σχοινοποιία, -ή 
βαμβακοκλωστική, ή τοιχογραφία, ή αρχιτεκτονική, 
ή λυχνοποιία, ή γλυπτική κτλ.

‘Η επιρροή έπομένως τοϋ Πολυτεχνείου είς τήν πρό
οδον τής καλλιτεχνίας καί τήν διάδοσιν τών κατ’ 
αύτήν υγιών αρχών, εϊνε προφανής, ού μόνον έκ τών 
έκάστοτε έκτιθεμένων έργων, άλ>ά καί έκ τής δι’αύ- 
τοϋ βελτιώσ-ως πολλών βιωφελών τεχνών διότι 
πλήθος μειράκιων καί νεανίσκων έτησίως τά στοιχεία 
τής καλλιτεχνίας προςκτώμενα, άγλαΐζουσι τήν άνα- 
τροφήν αυτών οί δέ καί ιδιαιτέρας κλίσεως εύμοι- 
ρήσαντες, καί καλλιτεχνίαν τινα, ώςκύοιον έργον, ά- 
σκοΰσιν- Οθεν και διδασκάλους τής ιχνογραφίας, και 
γλύπτας, καί τοιχογράφους, καί ξυλογράφους, καί 
ξυλογλύπτας, κκί πρωτοτέκτονας, καί κοσμηματο- 
γράφους όοκίμους ήδη έχομεν. Οί δέ τέλος προ πολ- 
λοϋ βιωφελή τινα τέχνην άσκοϋντες, καί τήν ιδίαν 
αύτών ατέλειαν συνορώντες, αύθορμήτως σπεύδουσι 

τών έν τώ Πολυτεχνείο» μαθημάτων νά βελτιω- 
Οώσΐ* '/-αί τινες υπέρ πάσαν προςδοκίαν επέτυχαν 
τοϋ σκοπού. Οθεν ού μόνον τάς πρώτον διά τών 
•Ιταλών παρ’ ήμϊν γενομένας τοιχογραφίας κατά πο 
χύ ύπερβαίνουσιν αί τών έν τώ Πολυτεχνείφ 
χΟέντων τοιχογράφων, άλλα καί τά έπιπλα , 
ήμετερων έργοστασιαρχών, καί τά έν τοϊς 
συγγραμμασιν, οίον τή Πανδώρα πολλά ύ—- 
χνης συνενεγκούσης ξυλογραφήματσ 
δυνάμεθα νά παραβάλλωμεν πρός άν-' ^^’ΐύρω- 
παϊκά έργα, καί άλλα άλλων τ~·. ~ ^?,τ°ϊ%ναύ- 
σως τό πριν κατασκευαζόμενχ όντ**·

Ιικ τών ζυλογραφημ,άτων > ν ταραθετομεν 
τ?ία ένταυδα, τό μέν τοϋ πε-
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Ο'.φψ.ου γλύπτου Θο;ουάλσδεν, 
έ/. Τήνου I. Δούοαρη, το δέ σγ* 
-ον Νικολάου ’Αρ|Λάνου Τηνίου έπίσ’/ΐς, και τό άλλο 
ζιονόκοανον Ίων’.κζς πα^αστά^ος, ύπό του ’Αθηναίου 
Γ. Πίναγιώτου. (*)

Καθ’ έκαστον τεχνοόργηρια δύο τινα πρέπει νά 
παεατγρΖσωαεν· τό σχ·?,σ.α αύτοϋ και την διασκευήν 
της ύλης αύτού’ καί κατά τινας ρζΛν τέχνας, olov 
τάς καλλιτεχνίας, τού σχησ.ατο; ή κατασκευή εινε

, τεχνόυργηθέν υπό δεν λογίζεται, οιον ή αρτοποιία, ή βαφική, ή βυρσο4 
άγγεϊον 'Ελληνικόν, ερ- δεψική. .

Τού (Λεν λοιπόν σχήματος ή κατασκευή εΐνε έργον 
τής καλλιτεχνίας ίδιον* τής δέ ύλης ή ποιότης καί 
διασκευή εινε έργον τών φυσικών καί χημικών, των 
ΛαΟηματικών καί μηχανικών εφαρμογών· οΐον τής 
κατασκευής τών καπναγωγών, τής βαφικής, τής γε· 
φυροποιίας, τών υδραυλικών έργων κτλ. Αλλά διά 
τήν ενότητα τού τεχνουργήματος, ή σχέσις τής ποιο-

άρ^αίοΓ.

τό κυριώτατον τού τεχνίτου μέλημα· κατ’ άλλας 
δε τό σχήμα μ2*? °ύσιθ)δέστκτον, άλλα καί τής 
ύλης ή ποιότης ουσιώδης, οϊον ή τραπε-
ζσποιία, ή κρηπιδυποιία, ή ίματουργία κτλ. Κατ’ άλ 

> '···. τέ/νας μόνον εις τόν βιωφελή σκοπόν, καί ου- 
^όλυ1ς £ύ> τόν αισθητικόν άφορωσας, τό σχήμα ώς ού-

*^7 *ιρΠ»ρ\ τού βαθμού τής τΑειοποιήσεως εις ην 
\ ξυλογραφία, δεν δυνατοί τις ευκόλως

να xoiv'fl εΛ έκτυπωμάτων· διότι ή τέχνη τής
έ<τυπώσΛ«>ί/ω' * όίλλη παρά τήν τέχνην, τής ?κ 
τυπο'.σεως , ^«σχύΟη είσέτι παρ ήμϊν διά
τήν ελλειψιν χυρ'-ωζ Ί κόρωνβ

^Ιάθ(ύ>"

τητος προς τό σχήμα ει·^ ^'•^Οτατη· διότι «γ. 
γειοπλαστης, φερ’είπεϊν. είδώς τήν μίς^ καί 
οπτησιν τής άργιλον ς κατασκευήν τών γανω- 
μάτων, καί άμοιρο; /^^εχνίας, θέλει κατασκευά
ζει άκομψα καί άνΛ'’ Xotl πολλάκις άσύμ,φώνα πρός 
τήν χρήσιν τά άΥΥεΐ(χ’ εκείνα δέ άγνοών, καί τής 
καλλιτεχνίας εί^^ν, θέλει κατασκευάσει καλά μέν 
αγγεία, εύθ?^'™ ^μως καί κακώς γεγανωμένα. Διά 
ταύτα τό ο?10^ Τό χωρίζον τήν καλλιτεχνίαν τής 
βαναυσου?Υ^α<* Ε^ε λίαν δυσδιάκριτον.

’II έν^σι? άμφοψέρων τών σκοπών έν <Χύτή 
σχολή εινε δυσχερές, μέσων μεϊαΛώγ

Ι"ε?,·σ'α(Ιίών οΰ των τυχουσών δεόμενθ^·
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χ, άγνοούσ·. τά της τέγνής.
Τοσαύτα ένουίσααεν αναγκαία νά ^εοτάοιυμ.εν, 

παρ ήυ.ϊν μάλιστα, δπου οί των ~οαγρ;άτων ό:'.σ^.ο!.

ΝΕΑ ΠΑΝΛΩΡΑ.

Και οαως εις την κατά τά ενόντα ενωσιν των δύο θρ 
τούτων σκοπών, έα.φρόνως γενοαένην, οφείλεται ή 
άγοι τοϋδε πρόοδος των τεχνών παο’ £αΐν ο; δέ ο;ο ·

,οϋντες. Stl έξ έργοβ«’'“ζ, "«Ρί ™ Μ οντες ό-.αόεδομ.ένο^ σ
«ροστ,ρτψένων, έπρετεε ν« Ε^ρχωντο(ι · ai:15vtov, x«l ψονταε
- ‘ " ’..... Κα™ 5ε ε™?^ νίς M .G^ ^'ντο; τοϋ

πούντες, ότι έξ έργοβτ«’'ω’, "«ρί τ& Πο^ντεχνείφ Λ_Ραζτ,κώ« δ«ες 

*' 1 Τ ’ *Γ <" .* μ · -νι*»·· \ * **
ίλ«^ν, yezl Οίνος, η άγγεια>



τού ζ'ζι Παόόχσίου· είνε ό
άτζειχόνισ-.ς ^η;Λοτ·.ζοϋ τ 
ριστω^τος τον Χάοωνα. 
είνε δυσΑολωτάτ'/}, διότι 
σών
ρζν καΟιστώσιν την 
Κ-Οΐι ό οΆεΧ^.ην 
έλυσε τό πρόβλημα, 
διότι η σ\7'ίΐ 
λά δε τών επεισοδίων 
άνατου/.ζάς δυσκολίας 
/.του τών θέσεων· Εζεικόνισε δ _ 
σιος δι’ ολίγων η|Λερών· άλλά τό ακριβές και αβρόν 
τοΰ [ν.ονογράρ,υ.ατος, τ<> ~:ρικζ/.λές των προσιόπων, 
το έτν./άριτον τών θέσεων, ή καλλιτεχνική έν γένει 
ζωή τής είκόνος, άναγγελλουσιν έξοχου καλλιτέχνου 
Χοίησιν. Ευτυχής ή φ'-λότ-χνο; ‘Ελληνική νεολαία άν 
£·| ζ καί άλλα τοιαϋτα παραδείγματα, καθ’ & φωρα 
<!7"· δηΐΛίουργοΰσα ή μεγαΛΟ'ρυί ζ.

° Κ. Μαρινέλης, ζωγράφος έκ Νεαπόλεως, έξεθη- 
έλαιογράφημα παριστών τήν Ευρώπην καί 

τ'όν Α'Λ;·ΐκήν, εύστόχως άμφοτέρας χαρακτηρίσας» 
( ήοιπών είκόνων τών υπό νέων Ελλή- 

νων ^'^'''·· διέπρεπεν τ, υπό τού Κ.. Σ. Χατζο 
γιαννακοΤ»09 ' ' τοΰ Μανιάτου, ή'τις φυσικώτα-
τα καί χαΟ^^^^γ *' τό πρόσιοπον έπεδείκνυε, 
καί ή μικρά cyv'/v-'7·’ ί-κ^τερι/^ΰ τοΰ έργαστη-
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βασιλέως, τού υπουργείου καί πολλών επισήμων ζέ ρίου του. Διεκρίνοντο δε καί τά 
νων, έν τψ μεσω πλήθους φιλαθεαμόνων, ό Διευθυν- - 
τής έςεφώνησε λόγον λίαν κατάλληλον περί τών δια- ■ 
γωνισμάτων, καί τών έκτεΟέντων έργων καί τοΰ : 
Σχολ είου. ’Εν γένει παρεξέβη δέ δίς· τό μέν διά νά ■ 
περινράψη διά πρώτην φοράν εις τήν περιέργειαν τοΰ 
κοινού παριστανόμενον έκπληκτικόν σύμπλεγμα τοΰ 
Φαονεσίου Ταύρου, τό όέ, διά νά προβάλη είς τή* 
φιλότεχνόν νεολαίαν έμψυχόν τι παράδειγμα έξοχου 
καλλιτεχνικού βίου, σκιαγραφών τον τοΰ άρις*οτέχνου 
Δαυίδ, τοΰ γλύπτου, ό'στις ώς φαεινόν μετέωρον καί 
άγγελος καλλιτεχνικής προόδου, έπεφάνη έν ήμϊν με- 
λαγχολικώς ύπερκύπτων υπέρ τά έρηυ.ικά τής αρχαία; 
καλλιτεχνίας έρείπια, καί φιλέλλην τεχνοδίκης τών 
τοΰ παρόντος έτους διαγωνισμάτων.

Κατά τον διαγωνισμόν τών κατωτέρω μ.αλι- 
στα τάξεων μεθ’ ηδονή; καί τέρψεως παρετηρήσαμεν 
ακρίβειαν μονογράμματος, καί αισθητικήν έν γένει 
άντίληδιν τοΰ σχήματος. Ταΰτα άναγγέλλουσι τάς 
υγιείς άοχάς τής έν τώ Πολυτεχνείω τέχνης, καί τήν 
πάτοιον φιλοτεχνίαν τών 'Ελλήνων. Χαίρετε, ώ νεα
νίσκοι, δημιουργοί του καθ’ ημάς καλλιτεχνικού κό
σμου- ιλαρά ή Ιίατρί; σας προσαγορεύει, καί είς τού; 
χαρακτήρας υμών ώς είς αρχαίας αναμνήσεις ατενίζει 

’Αλλά πάντων τών έν τή έκθέσει καλλιτεχνημά
των, τά όποια μακρόν ήθελεν είσθαι νά περιγράψω' 
μ.εν, έςέχει τό τοΰ Δουο. Θειρσίου, άξίου υίοΰ τοΰ 
άκρου φιλολόγου και άκρου φιλέλληνας Ειρηναίου 
Θειοσ.ου. Πατροπαράδοτον ό αριστοτέχνης ούτος ε- 
χων τον φιλελληνισμόν, εποιησε σχεδιογράφημα ει- 
κίνος. τό όποιον άποροΰσαι προσβλέπουσιν αί σκιαί 

αύτη γραφική 
ινος ‘Ελληνικού άσματος πα· 
'11 υπόδεσις όμολογουμένως 

ό πλήθος καί ή ποικιλία 
επεισοδίων τής ποιητικής είκόνος, δυσκολωτέ- 

ένότητα τής γραφικής είκόνος.
αριστοτέχνης επιτυχέστατα 
νικήσας μεγάλας δυσκολίας, 
είναι έν τώ αίθέοι, πολ- 

ι τής γής, καί ούκ όλίγας 
■οκυπτούσας έκ τοΰ έκτά- 

ό έργον ό Κ. Θείρ-

ϊταλίας πεμφθέν- 
τα έργα τών πάλαι μαθητών τοΰ Πολυτεχνείου, καί 
έν τή καλλιτέχνω Ιταλία τελειοποιούμενων, έν οίς 
καί ή τής Κ. ‘Ελένης Βούκουρη, ήτις, ώς έκ τοΰ έρ
γου τούτου δύναταί τις νά προοιωνίση, μετά βεβαιό- 
τητος θέλει προξενήσει μεγάλην τιμήν είς τήν πα
τρίδα της, τά δείγματα τών προπλασμάτων τοΰ Κ. 
Κόσσου, όστις έλαβεν έν Ιταλία τσν δεύτερον στέ
φανον τής καλλιτεχνίας είς Έλληνα άπονεμηθέντα, 
διότι πρώτος Έλλην τρις έστεφανώθη ό νΰν τοΰ Πολυ
τεχνείου Διευθυντής, καί δεύτερος μετά 23 έτη ό 
ήμέτερος ουτος μαθητής.

Μεταξύ τών έργων τής Ξυλογλυφίας διαπρέπει 
το τοΰ Κ., Αγαθαγγέλλου, τό όποιον, αφού έκίνησε 
τήν περιέργειαν καί τούς έπαίνους έν τή Παγκοσμίω 
τοΰ Λονδίνου έκθέσει, ήλθεν έκεΐθεν άκτινοβόλον νά 
άποφέρνι τούς έπαίνους καί είς τήν μητέρα Ελλάδα. 

Ούτω διαπρέπουσι καί τά έργα τών αδελφών Βι- 
δάλη, τά έπί μαρμάρου παριστώντα ίππους έκ τής 
έσωτερικής ζωοφορου τού Παρθενώνος. "Οθεν ή Ελ
λάς είς τήν Παγκόσμιον έκθεσιν άπέφερε τά; αρχαίας 
αναμνήσεις της διά τών άναγλύρων τούτων, καί τήν 
άθωνιάδα τέχνην ίεροπρεπώς όιατηρηθεΐσαν, και άπό 
τής καταστροφής ώ; έν Κιβωτώ ύπο τοΰ Κ. ’Αγα- 
θαγγέλύυ ένταΰθα μετενεχθεϊσαν, καί δια τών εμ
πνεύσεων τής άρχαιότητος καί διά τής μηχανικής 

1 τών Εύρωπαίων τελειότητας περικαλλυνθεϊσαν.
• Έν τούτω τώ τμήματι διαπρέπει καί τό νεκρικόν 
■ σώμα τής Κ. Ν. Χατζοπούλου ήτις άώρως άνηρπά-
• σθη άπό τοΰ βίου. Τό μαρμάρινου δέ τούτο σώμα 

άβράν καί αρχαϊκήν πένθους εικόνα παριστα. ’Εκ δέ τοΰ 
έργου τούτου καταφαίνεται, πόσον ήθελ.ον προοδεύσει 
οί νέοι ούτοι Βιόάλη, άν εύμοίρουν τής «ροσηκούσ-Λί 
συνδρομής καί έμψυχώσεως.

Μεταξύ τών έργων τής καλλιτεκτονίας διαπρέπει ή 
βιβλιοθήκη τοΰ Κ.Α.Π. Λασκαρίδου έκ τοΰ έργοσ<καί0υ 
Γλήνη, ό'στις γνωστός ήδη κατασταθείς, γνωσ^θτ^τγ^ 
κατέδειξε τήν έπιρόοήν του Πολυτεχνείου ιών ξυ^ 
λουργικών τεχνών. Τής βιβλιοθήκης τα0^^ "ο μ^7 
σχέδιον είνε άκράτως Ελληνικόν, του ° ^.όσμ,ου· 
ή δέ κατασκευή καταδεικνύει τήν 1 <Τα είς 
εφθασεν ή μηχανική έργασία τοΰ *( Ε’-νε πολυ- 
χρώματος, καί περιέχει γλυφάί~ λογους άρθρων 
καί μελών αρχιτεκτονικών. Π0^10^ ε~«!·νων είνε ά
ξιου τό έργον,' καί ήθελεν ά?'·στούργημα, άν 
ό θριγκό; ήτον ήττον όγ^4'’ καζ άρθρα τ^ν 
παραστάδων τοΰ κρηπίδωμά p-άλλον ακριβή. 
γνωμοσύνη λοιπόν όφείλ5<ΧΙ τούς ΚΧ· Α. Λασκα- 
ρίδην καί Ν. Χατζόπ°υ^Ον> Οιτινες μόνοι άπασχο- 
λήσαντες όμογενεΐζ '^ζΖ^^'Χς, καί είς έργα εμβριθή, 
παρέσχον αξιόλογο9 «ΏΟρμήν είς τήν πρόοδον τών 

, έκπονησάντων αύ<α’ δείγμα πάνδ/μον τοΰ τρό- 
, που δι’ ου ^^όονται αί τέχναι. Τούτων τό 

παράδειγμά είθ^ iJ- μιμηθώσι καί άλλοι φιλότεχνοι 
ομογενείς ’■ Δ'α Παραγγελιών πρό πάντων ^ύν«ν- 

. ται α'- τέχν^ νά έμψυχωθώσι καί νά προ0οε'-’σ<ϋσι 
1 7VCt? ήμ'·9? καί πανταχόθι. r .

','1ί rjQij έργαστη-’ Αξιολο^ο^ δείγμα τής προόδου τήί C’'J '^’-^ργικής
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6?νε καί τά κομψά καί στερεά ποικιλτηρια καί στη
θοσκόπια του Ε. Βούλγαρη. Ό φ-.λογενής προστάτης 
της βιομηχανίας Κύριος Λουκάς Ράλλης, έπεμψε 
χ,αί κατά τό παρόν έτος δείγματα μεταξοκλωστι
κής αξιόλογα, καΟό διαγωνιζόμενα προς τα των ύο- 
κιαωτάτων καταστημάτων τής ’Ιταλίας καί Γαλλίας.

‘τ'άγγειοπλαστεΐατοϋ Κ. ’Ηρειώτου καί Κ. Χε- 
λιώτου άνέδειξαν καλά δοκίμια τής κοινωφελέστατης 
καί μόλις έκσωζομένης ταότης τέχνης. ‘II πρόοδος 
α5τη μαρτυρεί, ότι ή σκοπίμως γινόμενη συνδρομή 
τής κυβερνήσεως είνε ίσχυρότατον προαγωγής των 
τεχνών μέσον.

Αί καθέκλαι τέλος τού Β. Μαντζουνη καί πολλά 
άλλα βιομηχανικά έργα έπιμαρτυροϋσι καί βεοαιουσι 
την αγαθοποιόν τού ΓΙολυτέχνείου επιρροήν, θ'.α τής 
οποίας, τήν εύχάριστον αύξησιν δίκαιον άπονεμομεν 
φόρον πρός τον άρχαϊκόν εκείνον ά'νδρα, τον φιλογε- 
νέστατον Ν. ϊτουρνάρην, τού οποίου τον θάνατον θρη
νεί σήμερον ή πατρίς, διότι ούτος καί ζών πρώτι
στον είχε'μέλημα τήν πατρίδα, καί θνήσκων πρώτος
5πέο αύτής έφοόντισε δωρησάμενος εις βιομηχανικόν 
σχλεϊον 600,000 δΡ. δ,' άν, δαπανω^ένων, 
Χύνατε νά προσγίνη μεγίστη sis τήν ύλ^κήνάνά- 
ςςτυξιν τής 'Ελλάδος ωφέλεια.

ESHWI2I2

Άρχα'-ων Δακτυλιόλιθων.

ί π ό

J ΣΤΑΜΔΤΕΑΟΥ

πλήθος άλληγορικών παραστάσεων ζώων, φυτών, ορ
γάνων χρησίμων εις τάς έπιστήμας καί τεχνας τής 
άρχαιότητος. Αύταί μάς διδάσκουσι τήν τε αρχήν 
καί" πρόοδον καί παρακμήν των καλών τεχνών έν 
διαφόροις έθνεσι, τό όνομα καί τάς ιδιοτροπίας τών 
διαφόρων τεχνιτών, καθώς και την φιλοκαλίαν καιτό 
ύφος τής τέχνης έν πάση εποχή (*)· θζ ζωγράφοι 
δύνανται νά ευρωσιν έν αύταϊς ιδέας προς αντίλη- 
ψιν, αντικείμενα πρός μίμησιν, καί εικόνας ολοκλή
ρους προς έτοιμον μεταφοράν εις τούς πίνακας των. 
0 ‘Ραφκήλος χρεωστεϊ εις αύτάς πολλας καλας ε- 
ξΐΐς του. ό Ανίβας Καράχης παρέλαβεν από δύω 
γλυπτών ψήφων τάς ιδέας τών δύω ωραιότερων αυ- 
τού πινάκων, τών έν τώ Φαρνεσίω Παλατίω διατη- 
οουμένων. ό ‘Ηρακλής, βασταζων τον ούρανόν, είναι 
άπομίμνίμα αρχαίας γλυφής, διατηρούμενης το 
τών 'Αρχαιοτήτων ΙΜουσεΐον τής Παρισιανής βιβλιο
θήκης· θ αύτός ήρως αναπαυόμενος μετά τους α- 
Ολους του, ολίγον, διαφέρει τού Σαρδίου λίθου, οστις 
ανήκε ποτέ εις τον Σούλβιον Ούρσϊνον. ό Βουσαρόων 
ώμολόγησεν, ότι οφείλει τοσοΰτον εις τήν μελέτην 
τών γλυπτών ψήφων, όσον καί εις τήν τών έν ‘Ρώ
μη προτομών και ανδριάντων. Εΰρίσκονται δέ προσέτι 
έπί τών γλυπτών λίθων .απεικονισμένοι ενίοτε τινες 
τώνανδριάντων ή τινά τών συμπλεγμάτων, ών ή επι
στήμη θρηνεί τήν απώλειαν* καί είναι πολλά πιθα
νόν, ότι τά περισσότεοα τών αριστουργημάτων τής 
άνδριαντουργίας άντεγράφησαν έπί τών γλυπτών ψή
φων. Υπάρχει τούλάχιστόν μεγίστη σχεσις μ.εταςύ 
γλυπτών τινων λίθων, καί τινων ανδριάντων, ών μά
νας τάς περιγραφάς έχομεν. (β).

Πάντα δέ ταϋτα δεικνύουσι προφανώς την ωφέ
λειαν τής σπουδής τών γλυπτών ψήφων, εις τε τούς 
καλλιτέχνας καί εις πάντας τούς θέλοντας νά έχωσι 
καΟαράν τής άρχαιότητος γνώσιν. (γ)

Τήν σπουδαιότητα ταύτην τής μελέτης τών γ^υ“ 
πτών ψήφων άναγνωρίζοντες δημοσιεύομ.εν ενταύθα 
εξηγήσεις τινάς έπί τινων εις χεΐρας ημών περιελθόν- 
των δακτυλιόλιθων, πρός χάριν τών τε προτρεφαν ,ων 
ήαάς φίλων καί πάντων τών έοαστών τής καλλιτε
χνίας καί τής άρχαιότητος, όσοι ώς ημείς πρεσβεύ- 
o-jciv ότι*

Αευκαδίου. e Suivre les anciens, c est suivre la nature:
, Qui respecte leurs loix, ne craint point la 

censure.
Voyez sur leurs Autels leslauriers eocor verds.
Braver egalement 1’envie et les hivers. » ($)fl έη τϊί τδ< Μ ψϊ'?ω''

προε,χψΜ είς ,τε τους
ΙαλΜτέχνΜ °-

Υμένων, έρ.β^ατω'' ««I συ^ω\’
• L δά τήν 1στο?ί« Χ«1 ,ων
| ζό:ων λαδυ τής ί?Χ?«^τΟς.
μΓΛ'ίκόνα; Ηρώων Ηγεμόνα ς
δρών όν τούς ά»δρ>«γ« ο ζΡόνος , f;
αύταϊς άπαντώμεν αλφαβητικούς 
τάτων αιώνων, ιερογλυφικά καί μοναδικά ΰύμοολά, 

(α) ’Ανώνυμ. Introd, allo studio dMi * , del 
Dissegno. Tom. I. pag. 144 “ llc A ’

(β) Millin. Dial, des beaux Ίι<ι TT /♦ ptique.
(γ). Άνώνυμ. αύτόθ. S. [ .
(δ) Pope s’ Essay on Cr;t „ , . ύπό Mr. du

Ucsnel. Chant. I. vers
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ΔλΚΤΥΛϊΟΛΙΘΟΙ.

§. α.

'Ο ιΠραχ.Ιης άχαπαυόμεγος.

•—Q—

§. β'.

Ο Μαντιχόζ '^4κό2Λ(ύΥ·

ό

καί επί τούτου σφαιροειδής δλ|Λος. 
ο 
D

Δακτυλιόλιθος του συμπολίτου ήμών Κ. Αγγέλου 
Κ,αλκάντ). Εν αύτω παρίσταται δαφνοστεφής 
πολλών, γυμνός καί όρθιος, κλάδον δάφνης τή δεξι£ 
φέρων, διά δέ τής έτέρας, στηριζόμενος έφ* ύψηλοϋ 
τετραγώνου στηλοδάτου, έφ’ ού ίσταται τρίτους (ζ).

Τδ δε Ιπίρ^ 
μΛ του τρίποδος xvxJor xal oApor δζΐ Χα^. 
^είσθαι, επεί χαι του ΛεΛφωου τρίποδος ί- 
πί-Οηρα,·, εγ ώ έγχάδί/ται ή Ιίροιρητις, "Ο,Ι^ος 
καΛεΐται. · (η).
’Εκ των συμβόλων τούτων εξάγεται προφανωί> 
τεχνίτης ήθέλησε νά γλύψη ή άντιγράψφ / 

τιχ'ον yΑπό.1.1(ύνα » (θ). ΪΙ μεν δάφν/ι, «jQii 
θεοΰ τούτου, έχρησίμευε και ώς στέμμ* και ύς -^ς 
Ααντικής αύτοΰ αρετής σύμβολον (ι), ζπ4Ρ καί Δα- 
φναΐος έπεκλήθη (κ), ό δέ τρίπο90 συΡ·βολον -ρής

(«) Muller. Arclieolog. ?. 13θ’ Χαι 2 4ΐ 7, 3.
(β) Millin. Die c. des beau* Ar^· U. GIyptique, 
(γ) Ο αύτ. αύτοθ.
(δ) Ο αύτ. αύτόθ.
(ε) Joann. Franzius* ^eiUenta Epigraphices 

Gracae. pag. 708.
(,ζ) To ύψος τοϋ στ^θ-'^Του έξισούταο σχεδόν τω 

τού τρίποδος, άμφσί£Ρων δέ όμού τω τού θεού άνα- 
στηματι.

(η) Πολυδεύ*· · Γ. Κεφ. κγ'.
(θ) Φώτιος έν Λ. Τρίποδα. β ’Επί τρίποδα κείμενόν 

Μαντικού Απόλλ(ο.νθς> Β porson. 1θ23*
Μ Φου?νθυΤ. ΤϊερΙ φύσ. θεών. Κεφ ΛΒ'.
(κ) Φιλόστρ, >ν Β/ ’ΑπΟχχωνίου. Σελ. Εκδο^ 

Kayser.

Δακτυλιόλιθος τού συμπολίτου ημών Κυρίου Αθα
νασίου Τριανταφύλλου. Εν αύτω παρίσταται γενειού 
γος ’Ηρακλής, καθήμενος εν αναπαύσει επί τού Ταύ
ρου, 8ν έδάμασεν έν Κνοσσω τής Κρήτης (ζ). Η λεον- 
τή καλύπτει τήν όσφΰν, τό δέ ρόπαλου κεΐται έγκα- 
ταλελειμμένον παρά τή άριστερα πλευρά του. ’Από 
τού Ταύρου δέ μόνη ή Χαίτη και ή κεφαλή διακρί- 
νονται, ό δέ λοιπός κρύπτεται υπό τής λεοντής καί 
των ποδών τού Ηρωος.

0 τεχνίτης ήθέλησε νά παραστήση αύτόν γιγαν
τόσωμου καί όντως παϊδα Διός, ώς τόν περιγράφει ό 
Απολλόδωρος* · ήγ δέ καί θεωρηθείς ιροβερός, οτι 
παϊς Αώς ήν* τετραπηχυαΐογ μέγ γάρ είχε το 
σώμα, u (β)

Καί είς πλεϊστα άλλα τής τέχνης έργα δείκνυ- 
ται ό έβδομος ούτος άθλος τού Ηρακλέους. Είς νόμι
σμα τού Αύγουστου παρίσταται δαμάζων τόν Ταύ
ρον τής Κρήτης μετά τής* επιγραφής· Herculis 
Cretensi (γ), ωσαύτως καί είς λείψανον μετόπης 
τού έν 'Ολυμπία Ναού' τού Διός, διατηρούμενου έν 
τώ Μουσείω τού Louvre (δ), καθώς καί είς α
νάγλυφου έκδοθέν καί έξηγηθέν ύπό Winckel- 
mann. (ε)·

*Η αναπαυτική πάλιν αύτού διάθεσις απαντάται 
ομοίως καί είς πολλά άλλα ανάγλυφα, ώς είς Νόμι 
σμα τού ’Αδριανού, οπου είκονίζεται καθήμενος επί 
βράχου, ένδεδυμενος τήν λεοντήν, καί παρά τοΐς π> 
σίν έ/ων τόν νεκρόν Κάπρον (ζ) ‘Ωσαύτως άναφέρε- 
ται ύπό Νικήτα του Χωνιάτου (η' κολοσσιαίος ‘ίΐ- 
ρακ,λής αναπαυόμενος μετά τήν έκπεραίωσιν τών ά 
θλων τον παρίστατο δε αύτός καθήμενος έπί κοφί- 
νου, δι’ ού έκάθηρε τάς κοπριάς τού Αύγείου, ένδε- 
δυμένος τήν λεοντήν, καί στηριζόμενος διά τού άρι

Άπολλόδωρ. Βιβλιοθ β β. Β'. Κεφ. ιη', §, 2.
(Γή ό αύτ. Αύτοθ. Κεφ. I. §.7.
(D Barthelemy - Numismatique Ancien. pag 

39θ> Κ. 909.
/δ) Archeolog. Atlas, pag. 25, PL 19, 

fig 3/’
(ε) ined. de Γ Antig. N 63.
(ζ) Β3ΓΐΠθ,(ί’^ αύτόθ. pag. 397, N. 217.
(η) Περί .l‘ν*ντζν°υπ. άγαλμ. Κεφ. Ε'S6X. 12, ω. W«ocke'-^n. ‘ γ

στερού βραχ,ίονος έπι τού γόνατός του. Τοιαυτη πα^ 
>άστασις απαντάται ού σπανίως καί έπί τών πολυ
τίμων λίθων (α).

Πρός τ’ αριστερά τού δακτυλιόλιθου μας φέρεται 
ή επιγραφή ΑΛΜΩΝ, σημαίνουσα βεβαίως τό όνομα 

ού τεχνίτου, οστις καί ύπό άλλων έργων του μάς 
είναι γνωστός. Ούτω, κεφαλή τού γενειούχου ‘Ηρα
κλέους, φέρουσα τήν επιγραφήν ΑΔ αποδίδεται είς 
αύτόν (β), καθώς καί έτερος ‘Ηρακλής πότης, έν τή 
άκμ-ρ τής ισχύος του, μετά τής επιγραφής ΑΔΜΩΝ (γ).

Οί αρχαιολόγοι στηριζόμενοι είς τό σχήμα τού 
γράμματος Ω, θέτουσιν αύτόν μεταςύ τών χρόνων 
τών τού ’Αλεξάνδρου καί τού Αύγούστου (ό). όμι- 
λούντες δέ ακριβέστερου, δεν πρέπει νά τόν θεω- 
ρήσωμεν πολύ τού Αύτοκράτορος τουτου προγενέ
στερον, διότι τό τοιούτον Ω, ούδαμού απαντάται έπί 
/ήφου έν τή Ελλάδι προ τής Βασιλείας Πτολεμαίου 

τού Αύλητού, συμπίπτούσης τω 65 πρ. χρ. (ε).
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αύτίς άρερίί, και ίδιος τοΰ Θεού τούτου, άπανταται 
συχνότατα έπι τών αρχαίων ly.vr.fxeiwv. Ούτως επί 
νοαισμάτων βλέττομεν τον ’Απόλλωνα, άπαραλλά- 
κτως ώς τόν ημέτερον, πλ/,σίον τού τρίποδός του ί- 
στάριενον, έφ’ ού ενίοτε έπικάθηται καί ό Ολμος, 
ό'Οεν καί Ένόλμιος έπεκλζ.Οη (α), ώσαύτως καί έν νο- 
μισματοσχμω ( Medallion) τής έπί Μέανδρον Μα
γνησίας. δημοσιευΟέντι ύπό τού Κυρίου Κόμπτου εις 
τάς σύλλογός τού Χουντέρου (β), μας παρίσταται ό- 
ροία είκών, ής ό τρίπους φέρει Ολμον κυλινδροειδή. 
Τό σύνηθες όμως του Ολμου σγήμα είναι κοϊλον ή- 
μισφαίριον, δπερ ενίοτε, καλυπτόμενον ύφ έτερου 
όμοίου, σχηματίζει πλήρη σφαίραν, ώς τόν βλέπο- 
μεν καί έν τω προκείμένω δακτυλίολίΟω (γ). Τοιού- 
τον σφαιροειδή όλμον άπαντώμεν καί έπί τιυων Νο
μισμάτων τού Βιτελλίρυ, καί έπί έτερου χρυσού τ·ής 
Κασσίας οικογένειας (δ), καθώς καί έπί Τρίποδος, 
δημοσιευθέντος υπό Μυλλέρου (ε), καί καθ’ όλα όμοια- 
ζοντος τω γ,μετέρω.

—ο —

» ριτας ywr οι xac' τε καί εγ^α^
γοΓ γυμγ-άς. » (α).

Ίο όνομα χάριτες παράγουσιν οί άοχαΐοι από τού 
Χαρά ώς ό Φουρνοΰτος· « προ»tor Χθιγώ(: 
« ά.τυ της ^apar,, γάριτες ώ>·οιιάοθησα>·Ό (β), δο- 
ξαζοντες αύτάς ώς έπιστατούσαςάοράτως καίώγιαζού- 
σας τάς τε εύΟυμίας καί τούς χορούς καί πάσας τάς 
καλάς εςείς έν τε Ούρανφ καί έν γη, διά τό όποιον 
μεταζύ ά'λλων, ό' τε Ορφεύς καί ό Πίνδαρος έπλεξαν 
αύταΐς ύμνον. 0 μέν Ορφεύς τόν δε,

c Κλύτε μ01ι ώ Χάριτες μεγαλώνυμοι, άγλαότιμοι, 
d Θυγατέρες Ζηνός τε και Εύρυνόμης βαΟυκόλπου,
* Αγλάίή^ θχλίη τε, καί ·ίύ φροσύνη πολύολβε,
® χαρμόσυνης γενετηρες, εράσμια·, εύφρονες, άγαί,
* αώλομορροι, άειΟαλέες, Ονητοίσι ποθεινά-.,
» ούτ* γάρ ηελίοϋ ταχιναί φλόγες, ούτε σελήνης,
» και σοοίης, αρετής τε, και εργασίμου Ορασυτητος
” αύχημ , ούτε βίου λιπαρής περικαλλέος ήοης
α δμε’ων χωρίς έγείρει ε’ϋφροσύνας βιότοιο.
ν ^κται,αζ? κυκλάοες, καλυκώπιδες, ίμερόεσσαΓ 
ρ έλΟοιτ όλυοδότειραι, αεί μύστ·βσι προσηνείς. » (γ)

ό δέ Πίνδαρος^ τόν δε.

και Θαλίας (ζ), συγ-I ή
tovtv/ni· uw oostmu - ΙΛ

Ο
ή

δ. r'·
Αί rpe^Q χάριζες.

» Χαριτες ,Ορχ0μεν05> παλαιγόνων Μινυών επίσκοποι, 
ρ κλυτ επρι εύχομαι’ συν ύμμιν γάρ τά τε τερπνά 
ρ καί τα γλυκέα γίνεται πάντα βροτοϊς.
ρ εί σοφος, d καλός, ειτις αγλαός άνήρ’ 
ρ ούτε γάρ θεοί σεμναν χαρίτων άτερ 
ρ λοιρανέοντι χορούς,
> ούτε όαΐτας. ρ (δ)

Διόδωρος πάλιν λέγει, ότι έδόθη αύταΐς υπό τού Διός 
τού προσώπου καλλονή καί ή τών μελών τού σώ

ματος ευρυθμΟς κίνησις καί διάθεσις, όπως ουτω τέρ- 
πωσι τους θεατά; (ε). ’ιδού ύπό τίνων έμπνεόμενοι 
°\ Κ·αλλιτέχναι τής αρχαιότητας άπετύπουν έκεϊνα 
τά άυλα πλάσματά των, τά όποια μόνος ό καλό; 
ποιητής δύναται άνταξίως νά ά-υμνήση. τών ύ- 
ψηλών τούτων εμπνεύσεων άρύεται ή γλυφή τήν εύ
ρυθμον εκείνην τών χαρίτων πλοκήν, δι' ήν κυ- 
κλάδες επ^καλέσθησαν, τήν έναρμόνιον εκείνην του 

ην χαρμ.οσύνης γενέτειραι, έ- 
ράσμιαι, αίολόμορφοι ήκουσαν, τήν αβρότητα καί α
ναλογίαν τών μελών εκείνην, τήν ούράνιον καλλονήν 
δι ήν έράσμιαι, εύφρονες, άγναί, άειθαλέες, θνητοίσι 
ποθειναί, έχαρακτηρίσθησαν. Οί νεότεροι Καλλιτέχναι 
πρεπει νά προσφεύγωσιν εις τά έργα τών άρ/αΓων 
καθότι εις εκείνα καί μόνα διεσώθησαν αι ίεραί τή- ' 
αρχαιότητας εμπνεύσεις. '*

ίπέρ πάντα άλλον θεόν τάς Χάριτας έθεώΠ.
οι τε Ποιηταί καί Καλλιτέχναι ύπό τήν 
ρικήν αύτ-ών έποψίν. 'Η γυμνότης των ' 
------------ - -- ----- ΧΛ·λ·ηγορεί:-

(«) 0 αύτ. Βιβλ. ΣΤ\ Κεφ. κδ'. ?
(β) Περί φύσ. θεών. Κε©. ιέ °
(Υ) ’Ιμν. Ξ'.
(») 0λυ„.π, ΙΔ. Στ. 5—12. , . „ , J Πί,ϊ. 

αυτοθ. Ml Σχόλ·

, (ε) Λ^ω?. Β..βλ. Ε'.κ.?< ?3_

Δακτυλιόλιθο? τού συμπολίτου ημών Κ. Αεωνίδου 
Βχφέα. 'Εν αύτΦ ή χορία τών τριών
χαρίτων, Άγλαίας, Ευφροσύνης 3 · - 
κοατουμένων άλλήλων καί άρμονικώς συγχορευου- 
σ'~ν. Καί «ί ^ω βλέπουσι πρός ή^ας, ή δέ τρί
τη έκεί'ν>α?·

jg/ς τούς αρχαιότερους χρόνους παρίσταντο αί χά
ριτες έν^ό'υ·σ·έναι’ δπως αί άνακείμεναι χρυσαΐ χά
ριτες εις έν Ναόν τ’?'ς Νεμεσεως, έργον
Ροπάλου, έ_7 ^ργον ’Απελλοΰς, αί έν

θαλάμφ τθΰ ^■Α·7τ^λου ει’ς Πέργαμον, έργον τού 
^ύτοΰ Βοοπάλου, αί έν τ9 ΠυΘίω, έργον Πυθαγόρου χορού των κίνησιν, δ· 
τοΓ> Σαμίου, αί έν τή είσόδω τής Ακροπόλεως, έργον - ' -.................. '
του ^κράτους (ή) αί έν «λιδα, έχουσαι
μέρ^Ι Τ·7ά Ξύλινα έ7ϊίχΡυσί{» «^ερ ό Παυσανίας καλεί 
«τά ές έσθήταη πρδσώ^ δε καιχεΐρας καί πόδας έκ 
λίθου λευκοΰ. Αγνοείται τίς ό πΡώτος 
αύ-άζ γ·ψ-νά<* άλλ’ ό αΰτ^ περιηγητής μάς βέβαιοί, 
^π’έπίτώνχ^ν του εΐκ<ΧοντΛ ϊυ^α'? α^- 

^(α) Μ. Έ^·ολ· έν Λ< ’EvOuU, *xi Robinson.

Antig. Gtcg- R pag. 432·
(β) Plan. X-XVV b
zY) Millin. Diet- des beQux Arts. U· Trepied.
ίδ) α^τ' α'·,τθθ’

Archeolog. Atlas, Plan, n- rja. 99. 
Λ(ζ) ΐϊσιόδ. Θεογον. Στ. 907. κ^Λ. Ύμν. Ξ'.

Πίνδαρ. ’θλυ^ ΙΔ'·,Στ· Ι8· 
(ή Παυσαν. Βιβλ. ©'. Κε©. λέ.
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ΓΥΝΑΙΚΕΙΟΥ ΦΥΛΟΥ.
--- ο----

—ο----

'Ο Ζρωζ· τρωθείς-

Αξιόν παρατ'/ιρτ'σεως είναι, οτι όαοίαν ταύτζς σζή- 
νχν ούδαμου τΛυντίΟυμεν νά τύχωμεν έν ταις συλλο- 
γαΐς των έκδε^ομένων έλληνικών μνημείων. Τοϋτο 
άποδεικνύει τό σπάνιον και επομένως το πολύτιμον 

προκειμένη; ψήφου.

550 ΝΕΑ ΠΑΝΔΩΡΑ»

~ο είς το εύκο'λως και άνεμ.ποδίττως χαρίζεσΟαι 
(α), ή δε τριαδική των χορία, είς τό κυκλικώς πως 
και άπαύστως άμοίβεσΟαι χάριτος (β), η δέ αύτών 
Οέσις, έν ή αί δύω βλέπουσι προς ήμ.ας, ή δέ πρδς 
έκείνας, είς τό άποδιδόναι διπλήν την χάριν (γΙ.

’Εκτός των έν τοΐς Συγγραφευσι μ.νημονευομένων, 
έσώθησαν καί πλήθος καλλιτεχνουργημάτων, παρι- 
στανόντων τάς Χάριτας γυμνάς, συγζρατουμένας καί 
συγχορευούσας, όπως καί έν τω ημετέριρ δακτυλιο- 
λίθω. Μάλιστα δ’ αί εύρεθεΐσαι γραπταί έν Ύίραζλείω 
δεν διαφέρουσι των ημετέρων, είμη καθ’ όσον έκείναι 
φέρουσιν εις χεϊρας ή μ.εν άνθη, η δε όποίρας, ή δέ 
στάχυας, σύμβολα των πλουσίων δώρων της φύσεως 
η μάλλον των τριών έπιχαρίτων τοϋ χρόνου ώρών) 
έξαιρέσει τοϋ χειμώνας, (ό)

Δακτυλιόλιθος τοϋ αύτοϋ Κ. A · Βαφέα. ’Εν αύτώ 
παοίσταται α Νήπιος Ού^είπος ερως d (ε), ανθη
ρός και νέος ώς τον περιγραφόμενον υπό Καλλιστρά 
του* ο ό ε^ως αυτός ^ιαϊς ανθηρός r.ac νέος, πτέ
ρυγας εχωνχαΐ τόζα·» (ζ), φαίνεται έτοιμος ν’ ανα
πτερωθώ προς την έν ούρανω Μητέρα του (η), φέρει 
τόξον τη δεξιά, τον δάκτυλον δέ της έτέρας φυσά ώς 
τετρωμένον « αΑγεε καί γέρ' έγύοοτγ » (0) ύπό δέ 
τούς πόδας του κειται νεωστί άποκοπέν ρόδον. Δέν 
άμφιβάλλομεν οτι ό φιλόκαλος τεχνίτης ηθέλησε 
προσ-ουώς διά της σιωπηλής Λύρας του νά ψάλη την 
χρυσήν ταύτην ωδήν τοϋ *Ανακρέοντος.

Ερως πότ εν ροοοισι
» χοιμώμένην μέλιτταν 
δ ούκ έϊδεν, άλλ’ έτρώθη 
ρ τον δάκτυλον* πατάςας 
» τάς χεϊρα<ϋ ώλόλυξε* 
» δραμών δέ καί πίτασΟεις 
β προς την καλήν ΚυΟήρην. ζ.τ.λ. d (>)

.............. — ■ 1
(α) Φουρνοϋτ. αύτόθ. καί Διόδωρ. αύτόθ.

Φουρνοϋτ. αύτόθ.
(γ) ’Ωγυγία, Τόμος Β'. Σελ. 197.
(δ) Muller. Archeolog. Atl.Pl. 39 fig. 181.
(ε) Λουκιαν. Ερωτ. 37.
(ζ) Καλλίστρ. Εκφρασ. Λγαλμ. γ\
Vn) Ανακρ. ’Ωδ. μ'· καί Θεόκρ. Εΐδ. ιθ'.
^'Ι Θεόκρ. αύτόθ.
,Ι) Ανακρ. ’ίίδ. μί Τήν ωδήν ταυτην παραμορ- 

φίοσας ύ\ί.γΟν Θεόκριτος, έπλεξε τό ΙΘ'. Είδύλλιόν 
του ούτ^·

β "Ερωτα κακά κέντασε μέλισσα,
a Κηρι°ν ’ /.jfy -J11? συλεύμενον* άκρα δέ χειρών

» Και ταν Υ® , ·> · “λατο* τα ο Αφροοιτα.Λύξοτέν^’' X-U·* ,Ρ

Τά σχολεία είναι τά πρώτιστα εργαστήρια έ'νθχ 
χαλκεύονται τα εργαλεία τής ανθρώπινης εύδαιμο- 
νίας. Εν αύτοΐς ού μόνον άποκτώμεν τά συντεί-’ 
νοντα είς τήν ηθικήν καί κοινωνικήν ημών εύτυχίαν, 
άλλα καί αληθώς εις ανθρώπου αξίαν άναβιβαζό- 
μεθα. Ούδ’ ό λιθοξόος τούς λίθους, ούτε ό λεπτουρ
γός τά ξύλα πρέπει νά ξέσζ( τόσον ινα παραγάγη 
έξοχον καλλιτέχνημα, οσον πρεπει ή μάθησίς 
ζαταξέσφ τό άπλασταν δίπουν, δπως άναδείξη αύτο 
άνθρωπον. ‘Ο άνθρωπος γεννάται, ό>ς πολλά τής 
φύσεως προϊόντα, μέ τάς άκάνθας του, αίς νέας 
πολλάκις προσθέτουσιν ή ανατροφή, και αί λοιπαί 
αύτοϋ περιστάσεις. Εργον δέ τών σχολείων είναι 
ν' άποκόπτωσι καί έζριζώσι τάς φυσικάς ταύτας και 
έπικτήτους άκάνθας, καί ν’ άναδεικνυωσιν αύτόν 
αληθώς άνθρωπον. ‘Ως γνωστόν κατά τόν ΙΕ , αιώνα 
υπήρξαν σοφοί άρνούμενοι νά όνομάσωσι τούς νε^^τί 
εύρεθέντας κατοίκους τής Αμερικής ανθρώπους, ^ιότι 
ήσαν ακατέργαστοι ύπό τής παιδείας καί άγωγ·?ζ> 
Αλλ’ οσοι τών αγρίων εκείνων μετά ταϋτ^ σ^νανε. 
μίγησαν μετά τών Εύρωπαίων, καί έγεύθζ',σίχ^ διδα
σκαλίας άνεπτύγθησαν νοεοώς, καί ύύδεν 
*\ *· * V ’ ?* Λ.»λαττουνται των εςηυγενισ^ενων συ αυ^ώνβ

Των σχολείων λοιπόν καί τής ,“lC^ ή έπιρ- 
Μ είναι ή ποδηγετούσα ού μόνο'' ^ομον άλλά 
καί τάς κοινωνίας είς τήν πΡ00ρΐσμοϋ
αύτών έν τω παρόντι βίω, ισχυρά
καί πρόθυμος έδείχθη πάντ0/^ σ',ΙΛΗ·αΧ0’ τή? θρη
σκείας , ή'τις προπαρασκ^7 ε* καζ δεικνύει 
προορισμόν έν τη μελλού<ί'? αιώνια ζωή. Αιότι 
έν τοΐς σχολείοις διδάί7>ύ0ντ21’ Τα μυστήρια καί τά 
δόγματα, καί τής πί'ίτ/εω'» <Χι έντολαί καί ή ηθική· 
καί τών όπλων του ^οϊ°ΰ οί σοφοί πρωταθληταΙ 

• καί διδάσκαλοι, 0’ι,Βζσ^ειοι, οί Χρυσόστομος οί 
> Κύριλλοι, οί A°!3iVCJ'7t0i, οί Γρηγόριθ1, έπολέμησαν 

καί κατέβαλον Τ7;ν ποχυΖέφαλον τών αιρέσεων 
ϋδραν. Τ

Διάφο^* ε^δίι τά σχολεία, κατά τόν σκοπον·^ 
ή σύστα'5ΐς ^^’ών αφορά. Αλλα μέν τών σχολε(ων 

; χορηγοΟ·?^ έζπαίδευσιν' επιστημονικής ’ , δό 
προπαρασχε,;άζΟυσ(( §ιά άνωτέρ^ εκείνην βαθ-
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ΝΕΑ ΠΑΝΔΩΡΑ.

ΠΟΛΥΤΙΜΗ ΚΟΥΣΚΟΥΡΗ

Διευθύντρια τού Δημοτ. Σχολείου Αθηνών.

ΠΕΡΙ ΔΙΚΑΣΤΙΚΩΝ

ahoaeisesskt

Κατά τόκ Μεσαιωκα.

—ο—

ή εν τοΐς σχοΥείοις έκπαί- 
περιουσΐα γνώσεων, ών 

καί κακή πολλάκις αντί καλής γίνεται χρήσις. Προς 
τη καλλιέργεια τοΰ πνεύματος προαπαιτεϊται καί ή 
διαμόρφωσις τής καρδίας, δπως μή τά πάθη ριζούμενα 
άναπτύσσωνται. Προσαπαιτεΐται ή έκ μ,έρους των 
γονέων ανατροφή, ήτις είναι ή πρώτιστη διδάσκαλος. 
Λύτη περιέγει τά καλά προοίμ,ια τής εις τά σχο- 

:ών γονέων 
τό τέκνον 
έκτος τής 
‘II μήτηρ 

άο-
Λί πρώ- 

ιάυλί. 
εύσε-

πρό οφθαλμών
, <ί 

τού έπαγγέλματός του. 
άπογαλακτίση τό βρέφος της 

τζς πρώτης διδασκάλου, 
τό παιδίον μανθάνει νά 
είναι λίζεις αγάπης και 

πράξεις πρέπει· νά εχωσι βά- 
τάς προκαταρκτικάς έκείνας 

εις τάς τελειο-
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ετών μόλις εΓς τινας εκατοντάδας κορών περιωρί· 
ζετο τό προνόμιον τούτο.

Μεγα είναι τω όντι τό καθήκον, μεγάλη ή κλήσις, 
καί έτι μείζων ή εύΟύνη των μητέρων μόνη ή 
μ.ήτηρ δύναται νά ρυΟμίσΓι τήν καρδίαν τοΰ τέκνου 
της, πρώτη αύτή νά έμφυτεύση εις τήν άπαλχν 
καρδίαν του τό σπέρμα έκεινο, οπερ μένει δι’ όλης 
τής ζωής άκατάστροφον, καί δπερ, άν υγιές καί καλόν, 
θέλει τον καταστήσει τίμιον άνθρωπον καί αγαθόν 
πολίτην. Λύτη όύναται ού μόνον νά τω διδάξϊ), άλλα 
νά διαπλάσ/; τήν ψυχήν του ούτως ώστε άνήρ τό 
παι-δίον γενόμενον, νά ποοκρίνρ τήν τιμήν από τον 
πλούτον, νά άγαπα τούς οικείους, νά βοηθη τούς 
δυστυχείς καί νά ύψώνη τον νούν εις τήν πηγήν 
παντός αγαθού- ‘II αρετή δεν διδάσκεται μόνον, 
άλλά και εμ-\έεται καί μόνη ή μήτηο δύναται νά 
κατορθωση τούτο. ‘II ιστορία μάς λέγει οτι οί άρι· 
στοι των ηγεμόνων ήσαν οί υπό των μητέρων 
αύτών άνατραφέντες. Μεταξύ εξήκοντα έννέα μο
ναρχών τής Γαλλίας, λεγει ό Αίμ.έ Μαρτίνος, τρεις 
μόνοι ηγκπησαν τον λαόν, καί οί τρεις ούτοι άπό 
τάς μητέρα- των άνετράφησαν ά—ό τήν μητέρα 
του έλαβε τά ποώτα σπέρματα τής αρετής καί τής 
χρηστότητας καί Λουδοβίκος ό ©\ ό επιλεγόμενος 
Αγιος, α"θ τήν μ,ητέοα καί ’Ερρίκος ό Δ*., καί 
άπό ττήν μητέρα του επίσης *αί Λουδοβίκος ό IB'. 
Ας μιμ'^θώσιν αί έλλη<άδες τά εύσεβή παραδείγματα 
των μητέρων τούτων των τριών άγαΟυτάτων Μοναρ
χών τής 1 αλλίας, καί άς πειοΟώσιν οτι τό μεγα- 
λήτερον , δείγμα τής φιλοστοργίας τό όποιον δύ- 
νανται νά δώσωσιν εις τά φίλτατα τέκνα των, είναι 
ή άπρ τής βρεφικής αύτών ηλικίας χειραγωγία καί 
καθοδήγησίς είς τήν οδόν τής^άρετής καί τής παι
δείας·

νιας , xa’·

μίδα, η μόνον παρέχουσι τάς εις έκαστον άγαΟόν 
πολίτην καί έξευγενισμένον άνθρωπον απολύτως 
αναγκαίας γνώσεις.

Δεν άοκεΐ όμως μόνη 
δευσις· δεν αρκεί μόνη ή

...................προοίμια τής 
λεία μελλούσης διδασκαλίας. Αλλ’ έκ 
ή μήτηρ έχει πάντοτε ;
της , όλιγώτερον δέ ό πατήρ διά τά 
οικίας μέριμνας 
λοιπόν πριν έτι 
χεται τό έργον 
ται λέξεις άς 
ζη, πρέπει νά 
βεικς. Αί πρώται 
σιν τήν ηθικήν καί 
άρετάς, αίτινες τό προετοιμάζουσιν 
τέρας- ή μήτηρ δύναται νά εςαλείψτι τά μικρά του 
πάθη, πριν ακόμη αύξζθώσ:ν ή μήτηρ τέλος κρατεί 
είς τήν εξουσίαν της τ’όν μέλλουσαν εύδαιμονίαν ή 
δυστυχίαν τών τέκνων της. Αλλ όταν αύτή δέν 
είναι καλώς τεθωρακισμένη διά τής παιδείας, όταν 
δέν γνωρίζη άλλο παρά τά μηχανικά γυναικεία 
έργα, όταν δέν δύναται νά έννοήση τάς κακάς συνέ
πειας τής παρημελημενης ανατροφής, ούδέ νά ώφε- 
γηθή άπό παραδείγματα άξια μιμήσεως. τά όποια 
καί διά τής μελετης των καλών βιβλίων μανθά- 
νονται. Οταν φροντίζη μόνον δι’ ατομικόν καλλω
πισμόν, ττώς θελει ασκήσει την επιρροήν της είς τό 
μέλλον τών τέκνων της ; Πρέτει λοιπόν νά μη πα- 
ραμελήται ή έκ τής παιδικής ηλικίας καλή ποοετοι 
μασία τών καλών μητέρων, πρέτει νά μή μένωσιν 
είς τήν άμάθ^'αν αί γυναίκες αιτιν-ς συγκροτούσι τό 
ημζ’υ τού κοσμου διά νά λάβωσιν έπειτα εύκταίαν 
έΤίψ,ΡΟήν είς τό άλλο ήμ.ίσυ.

βεβαίως αύτα'ι (ξί<ΞΨΞ'« παρεκίνησαν προ πολ
τού τά έθνη, πάρ 0 \ ευνομία είσήγαγε τήν
κοινήν ευταξίαν και νά συστήσωσι σχο
λεία, όπου νά μορφόν’Λται το ψύλον τών γυναικών. 
Καί έν έλλάδι έπισΆί, τ^ν άνάκτησιν τής 
αύτονομίας *«ί ελευθερίας. τόσους πολι-
<ικούς κλύδωνας έπανήλθεν 71 '0συΖιΧ <>υνεστήθησαν 
καταστήματα εκπαιδευτικά πρόζ έκπαίδευσιν τών 
γυναικών, και μετ ού πολύ θ^οΡεν διαδεδο- 
μένας τήν παιδει^7’ τήν Ανατροφήν καί τήν 
ηθικήν είς όλας τ*ξεις ελληνικής κοΐνω. 

ί δι’ αύτών βυΥκ?ατουα^ας οικογενείχς 
χρηστός καί φιλομαθή» ^ανάς νά'παοέξώ^ι πολίτας 
Ωφελίμους . κ'ζί άγαθούί· Την σή,Ζερο^ ·Λαθ άς ή- 
δυνήθημεν νά πορισθώμεν πληροφορώ’ Z0‘ 1
ρασίων εκπαιδεύονται εντός πήζ αύτονόμου /ίλλάδοζ ' 
είς τά διαφόρου βαθμού σχολεία, ενώ πρό τοίάζ.οντα'

Τ’ αποδεικτικά μέσα δι’ ών ' , ,/£σαιώνα 
επειθοντο περί τής ενοχής κατη-
γορογενου ,υρ(ως .

ιοι υοατος οοκιμασία ν„ι f υρκο„
‘ X μονομ«Χ:Λ'
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522 JiEA ΠΑΝΔΩΡΑ;

Περί δρχον.

Β', Περί της διά ηυρος δοχιραοίας.

‘Η $'.ά πυράς δοκιμασία ην έν χρη ι εις μόνας 
έλαβε τΫ,ν άρχην ιχς εΐς 
έξετελεϊτο δέ κατά δίχ* 

ό κατηγορούμενος ^πεχρε- 
εριπατηση μέ γυμνούς πόδας επί άνθοα·- 

τυρακτωμένων σιδηρών ράβδων (12 
ΐ το πολύ). Αλλοτε ύπεχρε- 

νά Οετη τήν χ,εΐρά του εντός σιδηράς πεπυρα-' 
ιόος, καί άλλοτε νά «ρέρη πϋρ ε~ι 

? ,. · κα'ι έάν μετά

το>το διέταςεν, έν περιπτώσει καθ' ην ούτε μάρ
τυρες ούτε έγγραφος άπόδειζις ύπηρχεν, ή δίκη 
νά λαμβανη πέρας διά μονομαχίας. Η έν Βαλεν 
-ία 2ύνοόυς κατηογν,σε τον ο.κον φεισθεΐσα των 
καΟ έκάστζ,ν όρκιζομένων ψυχών άλλα κατά τό 
1564 εισ/.χΟη έκ νέου καί έκτοτε υπάρχει μέχρι 
τής σήμερον εις όλας σχεδόν τάς νομοθεσίας.

‘Ο Ορκος, ώς άπαδίδων σέβας εις τήν συνείδησιν 
καί τήν αςίαν τού ανθρώπου, περιέ/ει εύγενές τι 
μεγζ καί θρησκευτικόν, καί φαίνεται τρόπον τινα 
ότι τό ψεύδος απέναντι αύτού δεν δύναται νά ύ- 
πάοζη. Ολοι σχεδόν οί λαοί δι* αύτού ανύψωσαν 
τό άτομον. Οί Εβραίοι τήν παράβασιν τού όρκου 
έθεώρουν τό στυζερώτερον έγκλημα και τήν έτιμώ- 
ρουν διά τού θανάτου. Ωσαύτως οί Ελληνες καί οί 
'Ρωμαίοι έθεώρουν τον ορκον απαραβίασταν καί ότα- 
ακόμη έϋιδον αύτον κατά πλάνην η άπά.ην. Κυ
ρίως όμως ό όρκος ανήκει ε·ς τάς γερμανικάς φυλάς 
παρ’ αις ή ατομική άςία ήν παντοδύναμος, καί ν 
προσωπική εμπιστοσύνη ή βάσις των θεσμών. θ0ε·- 
εύκολως όύναταί τις νά συμπεράνη ότι ό ό'οκος έμελλε 
νά περίκλείη μέγα μέρος τού δικαίου, καί ν’ άπο- 
τελή δικαστικήν άπόδείζιν.

Κατά τήν εποχήν περί ή; λαλοϋμεν ό κατηγο
ρούμενος όι οίονόήποτε έγκλημα, παρουσιάζετο ενώ
πιον τού όικαστού ή τού λαού, καί έάν ώρκίζετο 

”,ετέλεσε τό δι' δ κασηγορειτο έγκλημα. 
Ιδού δέ πώς έτελεϊτο τό είδος τούτο τής 

ό κατη ορούμενος ( δστις ώνομάζετο 
δράγμα 
έν.αρτύ 
’Ενίοτε 

νά ύπο- 
άλλ’ ή

ελάμβανεν έν 
εν είς τόν αέρα και 
"ής ^θωότητός του. 

τ:ν ότι ητον ετοιαος 
όν ισχυρισμόν του καί δι’ όρκου· 

ή/ νά δίδεται ό όρκος επί 
"ί τών ιερών λειψάνων, έπί 
■»ύ Εύχγγελίου. Μετά πάρε

σήν ατομικήν του μαρτυ

τάς ποινικάς δίκας, κα 
μεμακ ;υσμενους α ΐώ -ας 
φόρους τρόπους. Ενίοτε 
ούτο νά 
κιας, ή 
τόν αριθμόν ή 9, ώ 
ούτο 
κτωμένης χ 
τών ενδυμάτων το> η νά διαβη πυράν, ι 
τρεις ημέρας άπό τής δοκιμασίας έσώζοντο στίγ
ματα έπί τού δέρματός του, τότε ύ δυστυχής 
ρύττετο ένοχος. ‘II κυρ·.ωτέρα έκ τούτων δοκΐμασ(χ 
ην ή διά των σιδηρών ράοδων έπί των προσώπων 
εκείνων τούς όποιους ήθελον ν’ άπαλλάξωτι τής 
μάχης δοκιμασίας, οίον τών εύγενών, τών ιερέων 
τών ελευθέρων κλπ.

Αί είρημέναι ράβδοι, αίτινες προηγουμένως ήγζ^_ 
ζοντο εις έκκλησίας £χί τούτω προσδιωρισμένας, 
άς έπλήρωναν δικαίωμά τι δι’ έκάστην δοκιμασίαν) 
έφερον βάρος άλλαι μεν μιας λίτρας καί τότε ώνο- 
μάζοντο simplex Ol’dalium, άλλαι δέ, αί συνη. 
θέστεραι, τριών, κκί ώνομάζοντο ordalium triplex,

‘Ο είς ταιαύτην δοκιμασίαν ύποβληθΛ^μενς- 
προβηύχετο τρεις διαρκώς ημέρας καθ’ άς £Τρ(0. 
γεν ούδ έπινεν άλλο είμή άρτον καί 
δ’ ημέραν τής δοκιμασίας, ό ίερεύς, ένδ^^Ος 
τήν ιερατικήν στολήν, έκτος τού φελ0''1’^’ έψαλλε 
τόν ύμ·<ον τών τριών πζίδων, ^υ^γει τ05ς
παρευρισκομένους καί τόν διά τήν ''^ίαν τόπον. 
Συγχρόνως ηύλόγει καί τό π^ ιεροπρα
ξίας επικαλούμενος τόν ©εόν ε>ϊ C’J έπιρ^έει πάν 
φώς, κκί ίκετεύων αυτόν <?ωτΐ'Τφ τούς άνθρώ- 
πους ώς έφώτισεν άλλοτε Μώύσή. Τούτων γι
νομένων έλεγον τό Πάτι-ί’ 'ι'ί(^"> ψαλμούς τινας Ha,' 
τινας εύχάς, έθετον 'f0,V ισι^Ζ'Ρ0ν έπί τού πυρές, 
έρριπτον επ’ αύτού κ·*1 τών παρόντων άγκχσμ^ν 
ές ού ήνάγκαζον τ°ν Κατηγορούμενον νά πίγμ 
ενώ δέ ό σ-.δηρ^’ *πυ?«Κτούτο, έτελεϊτο ή λει
τουργία. Μετά 5ε,Τ/1νμετάληψιν τού ίερέως, οότος 
προσήρχετο είς *άτηγορούμενον τόν έξώρκιζεν 
είς τό δνομ* ,,’JJ Πάτρας καί τού Τίού καί tqQ 
Αγίου Πνε·Ψατοί, τής εκκλησίας, τών άγίων λα
ψάνων , Τού βαπτίσμάτος νά μ’ό, Χ·οινω',ήση 
αύτός ^χραντων μυστηρίων καί πλη·
σιάσφ εΐ; άρον βήμα, έάν έξετέλε^ τύ £ϊ^ημα. 

ρούμενος όι’ οίονόήποτε έγκλημα
— _ ~ —

ότι δεν έ'ετέλεσε τό δι' δ κατηγο 
ήθωοΰτο.
διαδικασίας ·
jura tor η sacramentalis) 
στάχυων, το έσχόρπιζ 
ρετο τόν ούρανόν περί 
κρατών λόγχην, εκάρυτ 
στηρίςη 
επικρατέστερα συνήθεια > 
τάφου, ή εντός ναού έπ 
τού θυσιαστηρίου ή έπί το 
λευσιν πολλού χρόνου προ 
ρίαν ώφειλε νά πρόσθεση καί τήν τών συγγενών ή 
φίλων toj- οί δέ μάρτυρες ούτοι, οϊτινες ώνομάζοντο 
concuratores ή compurgatorcs ήσαν δώδεκα καί 
έλαμβάνοντο κυρίως είς τάς δίκας τάς άφορώσχς 
τόν γάμον. Ούτως ή έπί απιστία κατηγορουμένη 
σύζυγος ώφειλε να φέρ^ συγγενείς καί φίλους 
της καί πάντα δυνάμενον νά γνωρίζη περί τής ά- 
θωότητός της. Λπαντώμεν ε?ς το^ς συγγραφείς ότι 
ή αύθεντία τού όρκου τουτου βαθμηδόν έξέλιπε, διά 
τούτο οί όρκιζόμενοι μάρτυρες ώφειλον νά ήναι έ
τοιμοι καί διά τών οπλών νά ύποστηρίςωσιν ο,τι 
διά τού όρκου έβεβαίουν.

‘Ο όρκος, τόσον υψηλός καί εύγενής είς τήν γένε- 
’’ίν του, δεν έβράδυνε νά γενη αντικείμενου κατα
λήξεων- καί ένώ κατ άρχάς έπετρέπ.;το εί- πάντα νά 
°γ·ι'γ.ταιπαρά τοϊς Γέρμα >οϊς καί Φράγκοις,ακολούθως 

είζ ίΛ^ν0υς τ°υς εύγενεϊς. Λουδοβίκος ό Εύή' 
θ7'’’ Τρ τουέπέβαλον αύστηροτάτας ποινάς κατά 
τήί τ \ .'·ζ··*ί, οίον τήν αποκοπήν τής χειρός κλπ. 
όθεν 0 J ένόησεν ότι ή διά τού όρκου διδο- 

, Αίΐσα-ωτι., .χ,
μενη Ηζ . -νατό να καταστφ φανταστική, 
καθότι ό ρ ό,τι δέν τφ ώφείλετο,
και ό μή ' ζ. r «εόν, δέν ήθελεν εισθαι
ήτταν εύσυνείδό >' νά. ψ8υ$ορ·ζ.ήσί· διά 
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Ά^’ου δ’ ούτο; άπεκρίνετο μετελάμβανε, και ή λει
τουργία έπεραιουτο* έπειτα έψαλλον τό Κύριε έλεχ- 
αον* εύγάς τίνα; καί ψαλυ.ουζ χαι τ^λος χρ^ετο ζ 
μεγάλη προσευχή ώς έξτς·

« Θεέ,' οστις διά του πυρδς δεικνύεις ήαΐν τζν 
» δύναμίν σου. οστις έδειξας την φλεγομένην καί 
» μ.ή καταναλισκομένην βάταν εις τον Μωϋσήν, 
* οστις χύδόκησας ώστε οί τρεις παΐόες νά έζέλ- 
» θωσι τής καμήνου , οστις έπυρπόλτ,σας τά Σό- 
» δου,α καί έσωσα; τόν Λωτ, εύδόκχσον ώστε ή χειρ 
» τού δούλου σου ... . νά κατακαή μέν έαν αύτός 
» είναι ένοχος, νά μείνρ δ’ άθικτος έαν ηναι 
» αθώος » .

Τέλος ζύλόγουν εκ νέου τδ πυρ, καί τδ έρραντι- 
ζον μέ αγιασμόν ό δέ κατηγορούμενος, λαμβάνων 
τόν πεπυρακτωμένον σίδζρον διά τής χειρός, τόν υψω- 
νεν άπαξ ή πολλάκις καί τόν μετέφερεν εις άπόστα 
σιν τινά κατά τό μάΛλον ή ήττον μεγάλην άναλο- 
γως του εγκλήματος, συνήθως δέ ή άπόστασις ‘Λ7 οκτώ 
βημάτων. Εύθύς μετά τούτο έθετον τνν χειρά του 
εντός σάκκου τόν όποιον έδεον σριγκτά, έπιθετομέ- 
νων των σφραγίδων των δικαστών και των κατη
γόρων, ρ/ετά δέ τρεις ήμέραί θ σάκκος ήνοιγετο, καί 
έάν μέν τότε δεν έδείκνυ-ο ίχνος καυσίματος, ό κα
τηγορούμενος ήθωούτο* ά^λως ό βαθμός τής ενοχής 
έκανονίζετο άπό τά μάλλον ή ήττον ζωηρά στίγματα.

Τήν δοκιμασίαν ταυτην ως και τάς λοιπά;, αί γυ
ναίκες ήδύναντο ν’ άναθέσωσιν είς πολεμιστήν τινα. 
rH βάρβαρος «ο*7! συνήθεια δέν διήρκεσε πολύν και
ρόν οί Πάπαι τήν κατάργησαν έν πρώτοις ώς προς 
τούς κλ/,ρικούς καί ακολούθως ώς σνρός πάντα χρι
στιανόν. ’Επί τέλους παρατηρητέον, ότι ή διά πυ
ράς δοκιυασια ην έν χρήσει μόνον έν ελλείψει πάσης 
^χλη« άττοδείξεως.

Γ'. Περί τϋς όι" νύαΖΟζ ι^οχι/ιασίας.

Τό ύδωρ είί °^ας τ“’ έποχάς έχρησίμευε πρός κα 
θερισμόν Εν τ(χίί θΡΖ·σκε^τικαις τελεταΐς. Ώς άπο· 
μίξεως μέσον έ0»ω?είτο παΡ« τοΐς Ινδοΐς καί Ε 
gpaioii (’Αριθμό^ 1 άλχ’ ό'χι δικαστικώς,
^ς κα'ά τον Μεσαΐώ7®’ τήν εποχήν ταύτην
διεκρίνετα ή δ-ά ζέονΤΟ’ ^αΓτθς δοκιμασία άπό τήν 
διά ψυ/ρο’5· Ή διά ζέον*05 υδατος ήτον όμοια τής 
δίά πυρα/'τωΡ·ένου σιδ'Ζ?Ου’ άπλώ« συνίστατο 
είί τό νά Μίσϊ> ό κατθ^ούμενος τόν βραχίονα 
του μέγοι τού άγκώνος έντός «γγεωυ ^λήρους ζέον 

<οί 8ίατο{, Ζ" άπό
Τ,.ον. ‘Η έ·<οχ·Λ »<“ '’•'«ία ’i ή τ°5 «“-'Λ- 
γορουκέ.ου ΐξ,ίγετο άπό τ4 άπ^Α^ τού ζαυσ£. 
ματος· ήδύνατο ομο>ί τ'·ς ν’ ά-οφύ*('’(· } οζ'··|Λ^·
ζίαν ταύτην προσάγω ΡΡ^ρας τ,νάς X* πληρώ· 
yfclv ποσότητά τινα ειζ τέν, ϊ'·ατ7ίγορον μεθ ου προ^- 
-/ουμένως συνενοειτο, τον δικαστή 
1 Οί εύγενεΐζ καί οί ελεύθεροι ύπεβάλλοντΟ είς

Ί0ύ πυρός καί ζίοντος υδατος δοκιμασ(αν, οί δε

δούλοι καί έν γένει ό μικρό; λαός ύπεβάλλοντο είς 
τήν διά τού ψυχρού υδατος δοκιμασίαν ή είς μονο- 
υ.α/ίαν. 11 διά τοΰ ψυχρού υδατος ήτον άπλουστά- 
τη· μετά τινας εύχάς έδεον σφιγκτά τήν δεξιάν χεΐ- 
οα τού κατηγορουμένου μέ τόν δεξιόν πόδα, καί τήν 
άριστεράν μέ τόν αριστερόν, καί τόν έρριπτον είς τό 
ύδωρ, καί εάν μέν έβυθίζετο έθεωεεϊτο αθώος, άν 
δέ άνέβαινεν είς τήν επιφάνειαν έκηρύττετο ένοχος ή 
αιρετικός, καί ώς τοιούτος άπηγχονίζετο η έκαίετο 
ζών. ’Εστηρίζοντο δέ εί; τήν σκέψιν ότι τό ύόωρ ή
θελε δεχθη καί διατηοήοει είς τούς κόλπους του τόν 
άθώον, ήθελε δ’ άποΟέση τόν ακάθαρτον καί ένοχον. 
Ούτως θ άθλιος κατηγορούμενος εύρίσκετο μεταζύ 
Σκύλλχς καί Χαρύβδης· διά νά φανή αθώος έπρεπε 
νά πνίγρ» άν δέ άνέβαινεν εις τήν έπιφάνειαν τοΰ 
υδατος έπρεπε νά καγ ή ν’ άπαγχονισθή.

z/'. Uf^t· μονομαχίας.

Κατά τήν εποχήν τής βαρβαρότητος των λαών, 
καθ’ήν V διεΐπεν αύτούς, ή μονομαχία άναγκαιως 
έπρεπε νά ηναι άν οχι τό δίκκιον, τούλάχιστον ή 
δύναμίί’ μολοντούτο ή μονομαχία δέν ανήκει εις τήν 
Άρχαίαν ‘Ιστορίαν, υ.ε τόν ΐδιάζοντα χαρακτήρα τόν 
όποιαν είχε κατά τόν Μεσαίωνα, διότι κατά τήν 
έποχήν ταύτην έθεωρεΐτο, όχι μόνον νίκη τού ίσχυ- 
οού κατά τού αδυνάτου, άλλα νίκη τής δικαιοσύνης. 
Ούτως θεωρούμενη έλαβε τήν αρχήν άπό τήν προλη- 
ψιν οτι & Θεός δέν ήδύνατο νά εγκατάλειψή τό δί- 
καιον, οθεν έπί διαφιλονεικουμένου τίνος αντικειμένου 
τό αποτέλεσμα τής μονομαχίας έδείκνυεν αν αύτό 
ήτο δίκαιον ή άδικον καί όχι μόνον έπετρέπετο, 
αλλά κας ®“ό τούς νόμους καί άπό τούς δικαστάς 
έπετάτ'ετο, διότι έκ τού αποτελέσματος τη; έδχ- 
λοϋτο ή θεία δικαιοσύνη.

rU δικαστική μο\ον.αχία είσήχθη κατά τόν 5 
αιώνα τον Βασιλέα Το-δεβούδον ·
. σκοπόν, λέγει εί; τάς αιτιολογίας τού Νόμ'-υ, τού 
» νά μή όρκίζωνται πλέον αί ύπόκοοι μας έ..ί αγε* 
ο βαίων αντικειμένων καί νά μάς ψευδορκώσιν έπί 
, βεβαίων. » Π δέ χρήσις αυτής έντό; ολίγου έ- 
αελλ& νά γένη δεκτή μετά χ«Ρ“ί εΧ· με?ουζ τώ* 
υ.αχ’Λτών καί των εύγενών, απεναντίας των άπαγο- 
^ύ'&ων τού κλήρου βλέποντας στερημενην τήν έκκλη. 
σ'αν τής αποκλειστικής κυρικρχ^ίας ήν διά τού δρβ 
κΟυ (ίι)^ είδομεν) ειχεν. Κατ’ αρχάς μέν είσήχθη μόνον 
είς τάς ποινικός υποθέσεις, άλλα μετ ού πολύ 
1(χθχ καί είς τάς πολιτικάς

Συγγραφεύς τις αναφέρει δ:ι Οθων δ Λ'. συμ.βοιΤ 
χευθείς τούς νομοδιδασκάλους περί τού ζητ-ημ ατος 

άντιπροσώπευσις τού κληρονομούμενου έ— e - .,ί ·"ε" 
χαβαίνη κατ’ εύθεΐαν γραμμήν, χα'ζ θε
τικής γνωμοδοτήσεως, καθυπέβαλε n-x'x· ” εί; μ-θ-

> . ίυ ί-ήτημ*νομαχιαν νικζσαντος οε τού7α?' καταφα- 
τΚΓ.ν γνω(ι·^ ε-l του ζητ·/.^ „ovV'Z.w J’?'" 
ό'έχδη αύνίν, Η χργ^. τ-ς
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ναντο 
συζύγου.

’ΐδού αί διατυπώσεις των [ζονορια/,ιών τούτων

πραςίν·
^ίον, έπειτα 
δεται

‘Ο κατήγορος έπαρουσιάζετο ενώπιον του δικαστού 
και ευ/Ζρυεν ότι ό δείνα έξ-τεΐεσε κατ’ αυτού τήν 
δείνα πραςιν ό κατήγορο ύυ.ε/ας ΐσνυοίζετο τό έναν-

* 5/ w- ■ « I .
ον κατήγορον δτι ψεύ 

ό όέ όικαστγ,ς διέταττε την μονομαχίαν 
και άρού την αν-όεχ^το δεν ήδύνατο πλέον 
νά πκλινωδηστ; /ωρ'·ς τιμωρ/Λ/ι κατά τον Νόαον.

Κατά τήν όρισθεισαν ημέραν μετά μεσημβρίαν 
οί μονομάχοι ηρχοντο εις τό άκροατηρΌν ενώπιον τού 
δικαστοΰ έφωδιασμένοι με τάς ασπίδας, τάς όάβδους, 
και μέ μαλλίον vj στυπεΐον όι’ oj έπροφύλαττον τάς 
κνημας, ‘Η κόμη των έπρεπε νά χν-zi κεκομμένη ύπε- 
ράνω τωνώτων, έπειτα ώδογούντο εις τό πεδίον, 
δπου ίππόται τινες ύπό τού δικαστού διοριζόμενοι 
^κανόνιζαν τά τής μονομαχία.-. ί·;άν ηθελον ήδύναντο 
ν ■■ίλειφθώσιν είς λοχί-χς έπειτα έκ·/ρυττε στεντορεία 
Γ/' α ούδείζ των θεατών ά; μη βοηθηστί η 

διά λόγου η δι’έργου τούς μ.ονομάχους »· ό 
τ·^ν άπαγόρευσιν ταύτην κατεδικάζετο 

νίί Ενίοτε εάν ό θεατής διά
τής Λ του έγενετο αίτιος του αποτελέ
σματος '/ί’ Ζατεδ'.κάζϊτο είς θάνατον.

1ίρ;.ν η ^μ'7·' \ οί μονομάχοι έκρατουντο διά
τής χε·ρός προς τά δεζιά ό δέ κα
τηγορούμενος καί έγονάτιζον. Ε

επί πολύ ό δέ Κάρολος-Μάγνος αντικατέστησε δΐ ' 
αύτής τόν ορκον. Λουδοβίκος ό Νέος (1 168) έμπό- 
δισεν αύτήν έπΐ υποθέσεων ών τό άντικείμενον δεν 
υπερέβαινε τά πέντε σκούδα. Επί δέ τού άνίου Λου
δοβίκου έπετρέπετο καί διά δώδεκα δηνάρια. Ίίσυ- 
νείθιζον μάλιστα νά μισθώνωσι τούς μονομάχους 
έπΐ ώρισμένον τινα χρόνον ή έπΐ ώρισμένης τίνος 
ύποθέσεως. Μετά ταΰτα επετράπη νά μάχονται διά 
ράβδων μόνον, άλλ’ ή συνήθεια αυτή ήν έν χρήσει 
παρά ταΐς χυδαίοις· οί εύγενεΐς έμάχοντο έφιπποι.

Οταν εύγενης προύκάλει χυδαϊόν τινα είς μονο
μαχίαν, ώφειλε νά παρουσιασθη πεζός μέ τήν α
σπίδα του και μέ τήν ράβδον του, έάν δ’ ήρχετ0 
έφιππος φέρων όπλα, τω άφήοουν τον ίππον καί 
τά όπλα, καί ούτως έμάχετο κατά τοϋ χυδαίου.

’£?ίοτε ήτο συγκεχωρημένον όταν τις δέν ήδύνατο 
αύτοπροσώπως νά δεχθή τον αγώνα, νά έκλέζγι μ°· 
νομάχον αλλά διά νά λάβη ούτος συμφέρον, ώστε 
νά ύπερασπισθρ παντί σθένει τον έντολέα του, έτι- 
μωρεϊτο αύστηρότατα ή ώς τινες λέγουσιν άπεκο” 
πτετο τήν πυγμήν, έν περιπτώσει καθ' ήν ήθελεν ήτ- 
τηθή.

Αί γυναίκες δέν έμάχοντο αύτοπροσώπως αλλά 
διά μονομάχου· καί προκαλουσαι μέν αύται τινά 
είς μάχην ώφειλον προηγουμένως νάλαβωσι τήν συγ- 
κατάθεσιν τοϋ συζύγου των. προκαλούμεναι δέ ήδύ- 

νά ύπερασπισθώσι και χωρίς τής άδειας τοϋ 
Δούλος προκαλούμενος από ελεύθερον ή 

εύγενή ήδύνατο έάν ήθελε νά δεχθή τόν αγώνα, επί 
σης καί εύγενης άπό δοϋλον προκαλούμενος.

πειτα τούς ήρώτουν περί τοϋ ονόματος των, καί έάν. 
έπέφερον, είς τόν πατέρα, τόν υιόν καί τό άγιον πνεύ
μα καί είς τήν διδασκαλίαν τής έακλησίας, ό κα
τηγορούμενος έπεκαλεϊτο υπέρ τής άθωότητός του 
τούς άγιους καί ήλεγχε τόν κατηγορούμενον ώς ψευ- 
δόμενον, ούτος δέ έπέμενεν είς τήν κατηγορίαν άμφό- 
τεροι δέ ώρκίζοντο ότι ούδέτερος μετεχειρίσθη μανείας 
προς βοήθειαν εαυτού ή προς βλάβην τού αντιπάλου 
του. Επειτα τοΐς έδιδον τάς ράβδους καί τάς ά- - 
σπίόας καί ή’ρχετο ή μάχη, ό ήττώμενος έθεωρεϊτο 
ότι είχεν άδικον καί πάραυτα έκηρύττετο άπαταιών.

Προ τής εισαγωγής τού Ρωμαϊκού Δικαίου ήπον 
άγνωστον τό ένδικον μέσον τής έφέσεως τών απο
φάσεων τοϋ κατωτέρου δικαστού· ήδύναντο όμως νά 
προκαλέσωσιν είς μονομαχίαν τόν έκδούντα τήν άπό- 
φασιν δικαστήν, καί τούτο ήν ή έφεσις, ό δέ δικα
στής ώφειλε νά δεχθή τήν μονομαχίαν έάν δέν έ- 
προτίμα νά πληρώση είς τόν ηγεμόνα έξήκοντα λί
βρας. Exv ό προκαλέσας δεν άπεδείκνυε διά τής 
μάχης ότι ή άπόφασις ήν εσφαλμένη, τοΰτέστι δέν · 
ίνίκα, ύπεχρεουτο νά πληρώση είς τόν ηγεμόνα κα- 
θώς καί τόν προκληθέντα δικαστήν άνά εξήκοντα 
λίβρας. ’Εάν ό ίδιος ήγεμών έζεδιόε τήν άπόφασιν 
ήδύνατο ωσαύτως προκαλούμ,ένος άπό τον διάδικον 
νά δεχθϊ) τήν μονομαχίαν αύτοπροσώπως. ΐπήρχον 
τινες περιπτώσεις καθ’ άς ό καταδ'κασθείς δέν ήδύ
νατο νά κάμη χρήσιν τού άλλοκότου τούτου είδους 
τής έφέσεως, ό είς θάνατον π. χ. καταδικασθείς δι’ 
έγκλημα άποδειχθέν.

Γ1 δικαστική αύτη μονομαχία κακηργηθη έν μέ. 
ρει μέν ύπό τοϋ Αγίου Λουδοβίκου, καθ’ όλοκληοίαν 
δέ ύπό Φιλίππου τού ‘Ωραίου. (1303) Εκτοτε ό 
ήγεμών μόνος έν τω Συμβουλίω του, ή έν τή Βου
λή του ήδύνατο νά έπιτρέψη τήν μονομαχίαν.

Είς τους συγγραφείς καί τούς νόμους τής περί 
ής ό λόγος εποχής άπαντώμεν καί άλλα είδ’Λ α'*ο^ 
δείξεων. Ούτω, π. χ. Κάρολος όΜάγνος διέτ^^”^ 0\t 
έάν μεταξύ τών τέκνων αύτοϋ άνεφύετο δ**?0?* τις 
ώφειλε νά λυθή διά τής δίκης τοϋ ΣταυΡ°υ· 1'6 ε’_ 
δος τής άποδείξεως ήτον βάρβαρον, Γώχί γ0_ 
γικώτερον εκανόνιζε τό δίκαιον κατ* 17 ε^?ίΰστίαν 
καί τή/ ρώμην τοϋ δικαζόμενου. ,ν?ε*ει νά μ^ς 
φαίνεται παράδοξον πώς είς λαό·^?Ολ£'ΛΙ;,·όν καί είς 

: εποχήν καθ’ ήν ή στρατιωτικά συ^ίστατο είς 
τήν σωματικήν δύναμιν, ό Ρω!ΛΛ/'εος προτιμάται 

, πάντοτε τοϋ αδυνάτου. ’ΐδ°ΰ πω^ έτελεϊτο ή τελευ- 
. ταία αύτη δοκιμασία· ένσ,·/10ν Σταυρού ίσταντο τά 
< διαφερόμενα μέρη μέ τάς χεΐρ^ζ· εκείνο;
ι ·ού όποιου ή χειρ ^ρώτη άπό τήν κόπωσιν
• εθεωρεϊτο ήττηθείς. Χυρίως άπεφασίζον-ο αί 
j πολιτικαί δίκαι.
ι Ετερον είδος ή''_ζα' θ διά τής εύχαριστίας δοκιμα- 
: σία· ό κατήγορο’·'^·'μ?τά πολλάς προσευχάς έδέ-
• χετο τήν *ίαί έάν δέν άπέθνησκεν έκηρύτ

τετο άθώθ»’ ζθτ· έ'λεγον, ό Κύριος δέν ήθελεν άνά-
, χ6σθαι νά έντός σώματος ενόχου.

Ί’έλος ε'·ί τάς κλοπάς ‘έδιδον τεμάχ^ζ ά?το’-> κρί
θινου Τυρού προβατείου, τά όποία ^0TeP^ έλει-
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τουργουντο* εάν δέ ό κατηγορούμενος δεν ηδύνατο νά 
καταπίη τά δύο ταΰτα τεμάχια, περί τού όγκου των 
ότοίων δεν αναφέρουν οί συγγραφείς, έκτ,ρύττετο 
ένοχος.

Ν. Σ.

ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΠΟΑΕΩΣ

Τ0ΜΕΩ3.
—ο---

έκείνω τώ τόπω ούπερ κεΐται το Ανάδόλκιοϊ, οί δέ 
τ·?,ς Τουρκίας πίνακες τό Τομισβάρ παντελώς έν τούτο 
τω τόπω έ'χουσι γεγραμμένον τούτο ούν το γωρίον 
μικρόν καί άδανες άγ.νοοΰντές τινες δυσμ,αθέστεροι, 
άκούσαντες τήν Τόμιδα τζ.ν παλαιάν ίδούσΟαι έν 
χωρίς·) τινι νεωτέρω καλουμ,ένω Τομιοόάρ, άμαθώς 
περί τής έν Ούγγρία Τεμεσοάρ διενοοΰντο, καί ούτω 
όή γένεσιν είχε τό τερατώδες σφάλμα, ^ρός ο έστι 
τοι ό αγών ό παντάπασι νικηφόσος.

ΐιρρωσο, άνερ πολυμαΟέστατε.

’£ν Βεροχ.'νφ ζβ'. Νοεμβρ. έ?. αωνβ\

’Ο γνωστός χμών συμπο?4της Κ. Λ. Παπα- 
δόπου)ως Βρετός, Πρόξενος ών τής ‘Ελλάδος 
έν Βάρνη, άνεζάλυψεν επιγραφήν διαλαμ,βά- 
νουσαν περί τής κατά τον Εύξεινον Ποντον πό- 
λεως Τόμεως, όπου έξωρίσθη πάλαι ό ερω
τικός τής 'Ρώμης ποιητής Οβίδιος. Ταύτην 
δέ άνακοινώσας πρός τόν οιασημον τής Γερμα
νίας αρχαιολόγον Hot/.ioy, ελαβζ την εφεξής 
άπάντησιν

ο—

ΕΠΙΑ10ΡΘΩΣΙΣ.

ΛΓΑΘΙΠ Τ1ΧΙΙΙ

'ΐδου ή προζεΐμέντ] έπιγραφή, χάριν τής οποίας 
άνεκάλυψα τήν Οέσιν ^ής αρχαίας Τομεως.

—ο—

Κνξ)ίω πο.Ιυμαθεστατω Λ. ΓΙαπαόοπού.ίφ Β^ετω 

Αύγουστος Bceckli ευ πράττειν.

ΤΟΝ ΓΙΟΝ Tor ΑΥΤΟ 
ΚΡΛΤΟΡΟΣ Τ,Ι ΛΪΡΙΙ 
ΛΙΟΝ ΟΥΗΡΟΝ ΚΑ1ΪΑ
Pa Ο ΟΙΚΟΣ ΤΩΝ ΕΝ ΤΟ 
ΜΕ[ ΝΑΥΚΛΗΡΩΝ ΑΝΑ
Σ ι ΗΣΑΝΤΟΣ ΤΟΝ ΑΝ 
ΔΡΙΑΝΤΛ ΕΚ ΤΩΝ ΙΔΙΩΝ 

,έ'ζ^ν χεφών), σαρος ^ουγου Ού^ου 
Ξστατοί \ίθήσιν έ^οχι Αρισ.τιπ/, και ήτίς 'γ‘7.

Π ΤΟΥ ΤΙΤΟΥ
ΝΕΩΊΈΡΟΥΠοΤλήν σ0!> χάριν οϊδα ύπέρ των 

μοι διατριβών καί των δύο 
αύταις έκόοΟεισών, ών ή μέν 
Τθμιδος τοΑ°θεσ*αν ώναμφιβόλως 
ό,'1 προσΟώ τι°''ς Γ/'~ό σου ακριβώς προτεθείσαις 
άτίθ^'-^εσιν, θτι· καί νυν παρά τόϊς συμ-

άποσταλεισών 
επιγραφών, των έν 
τήν παλαιάν τής 
ορίζει. Ούδέ έχω 

-- ~..Γ —; προτεθείσαις 
;λΤ>ν οτι αί'ει καί νΰν παρά τοϊςουρ,- 

ττατριωτ^ς μου π^ίΓιστ«·'-’σΟ«ι γελοΐον παρόραμα 
ύπό τ1νων πρΟγενεστεΡων συγγραφέων παραδε- 

δομένον, ay--£p τό έν Ουγγρία Τεμε5βάρ λέγουσιν 
είναι ί’Λ7 “Ρχαίαν Τ0;/ιθΛ’ Π:<λαι γάρ τ.^ν τόμώα 
σχεδόν έν τω «ύτω ούί*ε? ζα' τόπω οί επιφανέ
στεροι τών έν Ευρώπη Υεωϊ?“?ων ^τιθέασιν, καί 
ιδεΐν έστιν εν τοις πίναξι 'Γ0"ις τ°υ Anville καί 
τού Kiepert κα] ά'λλοις π0Λ^0''ς' μάλλον δέ πάσιν. 
‘Ορώ δέ κκ1 εζ· ^ι'/ων πινά^Τθ'^ ν^ν Iουρκίας, 
θτι χωρίον τι, ειμ/1 ^νί, άλλά ί;ροτερόν γε καθού
μενον Τομισβάρ τώ τόπώ άποόεύοται, οό
τ^ερ σύ άνεύρχκας τ^'7 τώυ Τομιτώ7 έπ,·Ύ?α?ζίν' μέ- 
μν/ΐται δέ τούτου τού Τομ1α^θ τή ποντική 
•παραλία ήδη καί ό Εα Moiraye 
ρ- 208, ού μέντοι νΰν ο'ίόα σαφώς γάρ αύ'οΰ 
τήν περ-ήγησιν νΰν μ01 έςεστιν f 
eiftw ουτος το Τομι^άρ ακριβέστατη

ΕπικυρωΟεισης τής περί τής αρχαίας Τόμ.εως άνα· 
καλύψεώς μου, ήν εύτύχησα νά κάμω, πρό δύο ε
τών, ών Πρόξενος τής Ελλάδος έν τω Εύξεί^Ρ Πόν. 
τω, παρά τού τοΐς πάσι γνωστού σίψωτάτου αρ
χαιολόγου Βοικχίου, ώς άποοαίνεται διά τής πρός 
έμέ έντιμοτάτης επιστολής του, ήσΟάνθην τήν άνάγ- 
κ·Λν νά συντάξω καί εΐς ξ(νην γλώσσαν τήν περί ής 
ό λόγος άνάκαλύψεώς μ0υ διατριβήν, ήν έδημοσίευσα 

τω περίοδικω συγγράμματι 'Αθηνών ή Μ)'ημοσί)^ 
rJh κατά τόν Αύγουστον μήνα 1852, '■'να γίνη γνω< 
στή είς ύλην τήν Ευρώπην, καί ούτω διορθωθή 
^αχύτατον λάθος εις το όποιον ύπέπεσον διάφ0' 
σοφοί άνδρες γράφοντες ότι ή αρχαία Τύμις 
ξεται σήμερον 7’c7^, 
νοκα όε της ενασχολήσεως μου ταυτης . -.y

παροράματα τινά, τά όπηί^ · 5 X 
σψερον νά i^l)^ rMi - ' σ-%ν.

εν Tf,ca 230 τή: Λ^η/Ιοπι',t. KVaY
Το ά. ·ΛΖ1 σν„τΛώτερ0ο ;iue !χ· ί τοϋΚαί· 

• j^c.Ua καί 
- 10ϋ Αύτοκρά-
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το&ος Μ. Αύρνίλ'-ου του φιλοσόφου, υυμφευθεΐσα τον 
Δού/.ιον Ούτϊρον όταν ούτος άνηγορεύΟη Καΐυαρ καί 
Λΰγυυατος, μετά τον Θάνατον του Αύτοκράτορος 
Αντωνίου τοΰ Εύσεβους τ·?;ν 7 Μαρτίου i 61 καί όχι 
1 51 Μ. X., ύ~ό τού πατρός της, υίοΟεττίθέντος παρά 
τοΰ Αύτοκράτορος ’Α ·τωνί/θυ κατά διαταγχν τοΰ υίο 
θΐτησαντος αύτόν ’Ακριανού.

Ο όέ υιός τού Αύτοκράτορος περί του οποίου γίνε 
ται Λόγος έν ττ, ρηΘείστ, επιγραφή, είναι Μάρκος Λύ· 
ρηλιος, ό έπονθ{λασθείς και υιοθετηθείς
υιός ύπό Αντωνινου τού Εύσεβούς, ών ετών δεκαεπτά. 
Ελαυε όέ την έπωνυαίαν αΥΡΗΛΙΟΣ πρός τιαην τού 
Αύτοκράτορος ’Αντωνίνου, κα'ι τήν έτέραν ΟΓΗΡΟ-. 
διότι κατά τήν λατινικήν λέξιν VERVS ητο d.lv^hc 
Ι\ΐά).ιστα εις μερικά νομίσματα ονομάζεται VLRIS- 
SIMUS ηγουν αληθέστατος. Ελαβε δε τόν τίτλον 
ΚΑΙ^αΡΟ- αφού άνεβη εις τόν Θρόνον ό Αντωνΐνο; 
κατά τό 14θ Π. X.

Α. ΠΑΠΑΛΟΠΟΤΛΟΣ ΒΡεΤΟΣ.

ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΑ.

ΤΑ. ΕΛΛΗΝΙΚΑ,

Ητοι

Συκταγθεΐοα υηό Ιακώβου Ρ. 'Ραγκαβ^

ΕΙΣ ΤΡΕΙΣ TOMOTS κ. τ. χ,

( Όρα εις το t^v.Llor ).

—ο—-

Περιγραφή Γεωγραφική, Ιστορική, ’Αρ
χαιολογική καί Στατιστική τής ’Αρχαίας 

καί Νέας ’Ελλάδος.

Μό-,> ι · . .
’ · < ; ? ε·^Υ?α?''1 του συγγράμματος τούτου 

τύ θλως νεο?ανες καί χρήσιμον

/*ι βόλαζ.,.·
, τών -ί’, '"'t τγΐν μεταξύ του συγγραφε'ως και τοΰ 

'’.ρω/0υ. ■ (i/-’ ■ 'χΖΓ. τ’,ς 11 α ϊδ ώ ρ α ς στενωτάτην 
συγγενικοί ^· · f^,Vi το5 γράψωμβν ίδιβι-
τεραν 8ιόλ Β έπα,.^ Λ?5 άνωτερω συγγράμματος, καί 
περιορισμέ , μδρ(όων τάς κρίσεις ό'υο έκ τών 
γνωστότερων ·.. ^ρο^βυούσης.

£, τής ΔυυΟ. 

D

D

0

εθνογραφικά 
όποια κύρια 
διε'ήλθομεν, 
τής αρχαίας

κατα-

ισ\οΡ^ζ ». Εις πάσαν 
δυνατόν, ό 

άΡΖα'ίότητος 
ωί καί σύν-

. "Οθεν δικαίως 
τέλος τής εϊσα^ 
ήυ.εΐς ούτω τ£ 

όρια τής ‘Ελλάδος καί δ'εί£*νΤε^ 
έθνη ωκησε τό ‘Ελληνικό* 
νομ.ίζομεν τό σπουδαιότ*' Ρ·έρΟς

γεωγραφίας τής Έλλά'$οί;
τής γνώσεως τής τών εθνών τούτω* προς
άλληλα ένοικήσεως καί συναφείς* ° J tZOvOv δι«- 
σαφίζονται πολλά χωρία τώ* ποΐητών
καί λοιπών κλασ.κών συγγ?^’ω^ ''■^κώς έννοη-
Οέντα έξ απειρίας, άλλα και Υ' ϊεωϊραφία, 

» λαμβάνει τήν προσήκουσα/ αυτ9 θέσιν ώς ό 
• δός καί ένάμιλλος τήί ιστοΡ'ας ». 
δέ πόλιν, κωμόπολιν και ΧωΡ!°'·', όσον 
συγγραφεύς προστίθησί» ^”Tct τάς περί 
ειδήσεις, Χαί τήν v>w<^j!^v ?·Λτάστασιν, ____
τομον Ιστορίαν τό>ν κ1Ζτο' τόν αγώνα μαχών χαί 
περιπετειών.

Εκ τών όλίγω^ τ°υΤ6)ν βλέπει λοιπόν έκαστος, 
πόσον είναι ^θ^'ψ.Ον κα| άναγκαΐον δι’έκαστον 
' Ελληνα τό <J’JiϊΡαμμα το£ γς, J. ρ, ‘Ραγκαβή, Καί 
§έν διστάζ0^5^ νά συστήσωμεν αυτό είς πάντα.

αύτοΰ. Καί τωόντι , δι' ολίγων έπωφελεστέρω^ 
τούτου συγγραμμάτων έπλουτίσΟη ή νεωτέρα φιλο
λογία μας καί οφείλεται μεγίστη χάρις είς τόν 
σεβάσμιον καί φιλόπονου γέροντα Κ. I. Ρ. 'Ραγ- 
καβήν, τόν δ’ άτρύτων πόνων καί σπανίας τωόντι 
πολυμ.αθείας είσάξαντα ημάς είς τήν περισπούδαστον 
ταύτην είς πάντα Ελληνα ύπόΟεσιν.

Διά μυρίων άνδραγαθιών καί θυσιών άνεκτήσααεν 
έλευθέραν πατρίδα, καί τήν μέν άρχαίαν αύτής ■ 
ιστορίαν έδιδάχθημεν, άλλ’ όλί οι έξ ημών δύναν 
ται νά καυχηθώσιν, ότι έγνωρίσαμεν καλώς τ·;ν 
έλευθέραν ταύτην ημών πατρίδα, ότι έ'χομεν ακριβείς 
ειδήσεις περί τής γεωγραφικής, αρχαιολογικής καί 
στατιστικής αύτής περιγραφής, απαραιτήτων πρός 
γνώσιν εντελή τόπου τινός. Τό δυσχερές λοιπόν 
τούτο καί έθνικώτατον ένταυτώ έργον έπεχεί-η. 
σεν ό συγγραφεύς, καί καθ’ ήμάς επέτυχε πληρέ
στατα, ώστε ή συγγραφή αύτοΰ δύναται νά θεωρη- 
θή ό'λοις πρωτότυπον καί ‘Ελληνικόν έργον.

Διαιρείται τό σύγγραμμα είς τρ£ϊς τόμους, ών ό 
Α'. ό καί έκδοθείς ήδη, διαλαμβάνει τήν Στεοεάν 
Ανατολικήν καί Δυτικήν Ελλάδα, ό β’. τήν Πε
λοπόννησον, καί ό Γ'. τάς νήσους τάς τε έλευΘέρ^ς 
καί μή, καί τόν πίνακα.

‘Ο Λ7 τομ.ος, ον εχου.εν άνά χεΐραί» παρεκτός τής 
περιγραφής τής ’Αττικής, Μεγαρίδος, Βοιωτίας, Φω. 
κίδος, Λοκρίδος, Φθιώτιδας, Αιτωλίας καί ’Ακαρ. 
νανίας, περιέχει εισαγωγήν 1 ΗΛ.Ιάόοε γε/·^ 
καί ενταύθα ό λογος ού περί μόνης τζς νυν περ·ω’ 
ρισμενης Έλλάόος, αλλά περί τής Ελλάδος τοΰ 
Στράβωνος, τής εκτεινόμενης άπο Κρήτης μέχρι Θεσ_ 
σαλονίκης καί Νέσσου έν Μακεδονία, κτλ. έν ή 
μάλιστα καταφαίνεται ή πολυμάθεια τοΰ συγγρα1 
φεως και το ενσυνείδητον τοΰ έργου, 
επιφερει ό Κ. Ραγκαβής πειί τό τ 
γωγής τά εξής· α Εζερευνήσαντες ή
»

(Ε-Λ του Λίώνο;),
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Γ. Τ. Β.

(Εζ. της Αθήνας).

εις ΤΟ ΛΕΥΚΩΜΑ.

Ku^cac ft' t t
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Οπόταν
“II όταν
’Η δταν
’11 όταν ψ'.Ουρίζτ)ς γλυκείς κιθάρας

£τι ώμΟ.ουν 
τδ νεώτατον καί 
ούρανίου Πατρός, 
και άψαρένη τών 
roV> είπε, Πάτερ, ττ^άσαι τον κατ’ ίδιαν σου εικό
να,

Τοίϊ βίου
'Γτ.έκαίες
Κ οΐ δύο οφθαλμοί σου ώς τ’ ούρανοΰ ©ί ττο’λοι
Πρόί σ ειρερον τοϋ νοϋ μου τούς λογισμούς δεσμηρεις.

μου την δάδα σύ μόνη συνετγ.'ρεζς^ 
την φλόγα όπου με έπυρπόλει 

Κ’ οΐ δύο Οφθαλμοί σου ώς τ’ <Λ---- ' '

τερπνή αύρα σου ψαύει τούς βοστρύχους 
σέ χρυσίζη ζηλότυπος σελήνη, 
σ έπιστεφει γιονωτή μυρσίνη,

"Ω 1 χδν, φιλτάτη, τώρα ό* - ^ήσω,
XSv στεναγμούς νά δ^ς ε1ς μου μνημην
Κ’ ένΟυμουμένη δτι π^τος σου ,λάΤρις ϊμην(
Τόν παγίτον άπόΟες ον ττριοην ενεδύσυ)<

’ΛναγγέλΑοντες τήν’εκδοσιν του πρώτου τόμου, τού 
ύπο τού Κ.. Ρ. ’Ράγκ.αβή έκδοθέντος συγγράμματος 
ύπό τόν άνωτέοω τίτλον, σ—εύδοαεν νά συστησωαεν τύ 
σύγγραμμα τούτο εις το κοινόν, ώς σύγγραμμα χρησι- 
μώτατον καί άναγκαιότατον εις πάντα μάλιστα "Ελ- 
ληνα, ώς εύρίσκοντα εις αύτό την Γεωγραφικήν περι
γραφήν τής πατρίοος του, τήν ιστορικήν, ώρ/α.ολο· 
γικήν, χωρογραφικήν τής αρχαίας καί νέας 'Ελλάόος, 

. διά τής όποιας μανΟάνομεν τά ονόματα όλων των 
αρχαίων πόλεων, κωμοπόλεων καί λ. με τάς ση
μερινά; ονομασίας, τάς τοποθεσίας, πολλά περι
στατικά τής αρχαίας καί νέας μας ιστορίας καί 
πολλά άλλα τά όποια εύρίσκει έν τή βίβλω ταύτη 
ό αναγνώστης, διά τά όποια χρεωστούμεν νά εύχα- 
ριστήσωμεν τον σεβάσμιον γέροντα συγγραφέα αύτοΰ, 
τον μή φεισθέντα πόνων καί κόπων εις ηλικίαν, ήτις 
απαιτεί άνα'παυσιν, προς όφελος των συμπολιτών του.

Πλήν, Φ^η· καί αύνη σου ή ασίΙλαγχνος ψυχρότης 
Καί α’ύτη άψυχόν*, καί αυτή κατακαίει, 
Καί τήν ζωήν μου, ήτις ύπουλης σου ρεει> 
’Εκείνη τίρπΕ^όνη, μου Οεοτης!

Πλήν σύ ψΐ>χΡ® ως λίθος, ώς τ^ν χιόνα κρύα, 
μ εχυνεζ εν^οακρυ, ojv έρ’ριπτες εν βλέμμα,

Άλλα το σιδηρουν 7ου, π^Ρι<κόσμεις στέμμα, 
’ΕκαστΟτε μέ μ ευωδιώυχα g,.

Και τήν καρδίαν τότε τήν νέαν ένδυμήσου, 
Φιλτάτη, πού μακράν σου δεν ήμποοεϊ νά ζήση, 
Και, πριν κοπάσ’ ή αύρα, ποίν ή σελήνη δύση, 
"Ω 1 ά'φες κ’ εις εκείνην εν μέρος τής ψυχής σου.

ΤΟ ΤΕΚΚον ΤΙ1Σ ΕΓΣΠΛΑΓΧΝΙΑΣ. ύτε 
θεός ήθελησε νά -ςγ,άση τόν άνθρωπον, συνεκάλεσεν 
είς συμβούλιου — μυστηριώδη αύτοΰ Θρόνον
τούς Αγγέλους το{,ς παριστώντας τάς διαφόρους 
ιδιότητάς του.

α Μη τόν πλάσης I είπεν ό Άγγελος τής Λιχαιο- 
όιοτι θά γίνη άδικος πρός τόν αδελφόν 

του ζ.αι σκληρός πρός τούς ασθενέστερους του».
« Μή τον πλάσης ! είπε καί ό 'Άγγελος τής

r ^ιοτι Οα ποτίση τήν γήν μέ ανθρώπινον 
αίμα. Ο πρωτότοκος τής γενεάς του θά φονεύση τόν 
ίδιον αδελφόν του.

α Mi ψεύδη θά βεβήλωσή τήν ιερότητα σου, 
είπε/-α'1 ό “Αγγελος τής &ν έγχαράξης
εις τό πρόσωπόν του τήν ιδίαν σου εικόνα ώς σφρα
γίδα πιστεως».

οί άγγελοι, δτε η ενσΛ.ΙαγχνΙα, 
■ροσφιλέστατον τούτο τέκνον τού 
τλησιάσασα είς τόν Θρόνον αύτοΰ, 
γονάτων του Ϋψίστου, « Πλάσαι

καί εραστήν τής αγαθότητάς σου. Αν όλοι οί 
δούλοι σου τον έγκαταλείψωσιν, εγώ θα τόν έπι- 
ικέπτωμ^ι, καί ώς φιλόστοργος μ/.τηρ, παριστοζ, 
μένΤ) πλησίϊν του, θχ διορθόνω τά σφάλματά 
ζ.αί θ* Ί0\ 7,Ξιραγωγώ πρός τό καλόν. Είς * 

Ιάοθενή καρδίαν του θά έμπνεύσω συμπαθ?1αν 
ελεος πρός τους ασθενέστερους του. "av *α 
νηθή άπο τήν οδόν τής Είοήνης καί τήΓ ί λ θ/Γ·* 
·5ν καί! λ* ' > ‘ς Αλήθεια*αν καη^^ισ/) τήν Δικαιοσύνην και τήν ’ι?^ , ,ν,
αύτά τ’αποτελέσματα τής πλάνης το.' 
«αω,( νά έπ1στρέ|·(| Εί; εύ6 / ’« %ά,
καταστήσωοι κρείττονα έαυτού » “'Ζ^> κ5Γ'

0 Πατήρ λοιπόν των άνθ ν , ,; τόν άν
θρωπον’ πλάσμα ασθενές ^λόν, αλλά

χ,οιί είς αύτα τα ελαττ^υα-^ ^-ζΆ?οστατευθΚ·ενον
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υ770 τζς θείας εύσπλαγχνίας, ητις ούδέποτε τον εγκα
ταλείπει, άλλά πάντοτε τάν φωτίζει καί τον καΟο- 
ί,,νί· , , '

’Εΐ'θιψοΰ zr/r γενεσίν οον, ω ανθ^ίπε, εάν 
ήοαι σχ.ίηζός και· άνεπιεικ^ς ! Μεταξύ (>2ων 
τά)ν ίάιοτήζαιν τοΰ Θεού μόνη η εύοή,Ιαγχνΐα 
ίνεκ^ινε την v.zaofir οον. Καθ’ ο.Ιην σου τη> 
βρεφικήν ηΛικίαν μόνη ήάγά.ζη χαΐ ό οίκτος οοΐ 
^ζαρεχονσι ζό μητρικόν γά.ία.

ΟΠΛ,Χ. ΚΑΙ ΕΠ1ΣΤΗΜΑΙ. Κάλαμος και Μά~ 
χαιρα ζρ·.ζον συνα/.ληλως περί πρωτείων , αί δέ 
γνοψ.αι των δικαστών ’ήταν διτ,ρημ.έναι· οί μέν 
πεπαιδευμένοι είχαν αφθονίαν λέξεων , καί κατέ- 
πειθον εύκόλως" οί δέ λάτραι των οπλών "ήσαν ά
γριοι καί έπέφερον βίαν εις τούς μη άφωσιουμένους 
εις την μερίδα αύτών. Καί ούτως ή έρις έςαπτο- 
μ.ένη καθίστατο ατελεύτητος· τέλος άπεφάσισαν νά 
έλθωσιν εις ‘/.εΐρας, καί διά μονομαχίας νά δια^ρί- 
νωσι την αλήθειαν. Αλλ’ εύθύς θόρυβος μέγας έπε- 
κράτησε μεταξύ τών βιβλίων εντός των βιβλιοθηκών, 
τά όπλα έκρότουν είς τάς όπλοθηκ-ας, οί δέ άνθρωποι 
ίσ-αντο μεταξύ φόβου καί έλπίόος περιμένοντε; 
τό άποβησόμ-ενον.

Ο Κάλαμος , ό καθιερωμένος είς την αλήθειαν, 
συν/,σθάνετο ότι πλεΐστα ύεύδ/ι είχε γράψει. ‘11 Λΐά- 
γαιοα, τό θειον δπλον, ήτο βεβαμμένη μέ άθώόν 
αίμα. Αμφότεροι ηλ.πιζον είς την βοήθειαν τοΰ Ού- 
ρανοΰ, καί άν.φότεροι έφοβοΰντο την άγανάκτησίν 
του. ‘11 Κυβέρνησις, ητις άμφοτέρων μέν είχε χρείαν 
άλλα καί άμφοτέρων άπεδοκίμαζε τούς τρόπους, 
έπεοσποιηθη οτι πρός ούδέτερον αύτών έτρεφεν ούτε 
άγάπην ούτε πάθος. Καί ό μέν Κάλαμος ητυν ασθε
νής , άλλ’ έπιδέξιος, εύλύγιστος, γεγυμνασμένος, 
καί λίαν τολμηρός" ή δέ Μάχαιρα σκληρά , αμερό
ληπτος, άλλ’ ολίγον εύκαμπτος. 'Ωστε ή νίκη έ- 
©αίνετο αμφιρρεπής καί άβεβαία.

Τέλος, προς ασφάλειαν έκατερών τών διαμαχο- 
μένων μερών, άπεφάσισεν η κοινή εύδαιμονία, ώστε 
άμφότερα νά παριστανται πλησίον αύτης, καί νά 
συνδιαλάσσωνται. Επειδή μόνη εκείνη ή χώρα δύ- 
ναται νά εύδαιμονηση, καθ’ ήν Κάλαμος καί Μά· 
χαιρα πιστώς ύπηρετοϋσι την πολιτε.αν , χωρίς νά 
δεσπόζη κατ’ αρέσκειαν καί έμπαθώς σώζει εκείνον, 
εκείνος αύτην.

ΚΟΥΡΑ ΤΩΝ ΠΡΟΒΑΤΩΝ ΕΝ ΣΚΩΤψ Πάλαι 
■^•οτέ η το συνήθεια άντί νά κηρεται τό έριον τών προ- 
5ύ<ων διά ψαλίδος ν άνασπάται, ένω τό ταλαίπωρου 
ζώο, έβρυχάτο όδυνόμενον καί ύποφέρον πόνους φρι- 
χτ->υ;. τίς πι~εύει δτι ή βάρβαρος αύτη συνήθεια 

ίν Σκωτία, καί ονομάζεται Sheep rooing? 
Βε^60* ' ζνύγεται ή καρδία σου εάν ίδ’^ς γραίαν 
γύναιά "^'■'•‘τκν καί μέ τάς δύο της χεϊρας τό 
πρόβατο'·* £/(·> κόρη η μειράκιο,ν άνασπώσι τάς 
τρίχας του · '·■■* τό τέλος τής σκληρας ταύτης
κουράς, το ανΑ·-* φ?.όγει περίφοβου, εχον τό 
σώυ.ά του : καί αύτό την γην είς

ήν έβοσκε πρό μικρού.
Καί ή έκκλησιαστική και ή θύραθεν ιστορία βε* 

βαιοΰσιν, ότι ή εποχή τής κου:άς τών ποοβάτων 
ήτο τώ καιρω έκείνω εποχή εορτής καί άγαλλιάσεως. 
Αλλά σήμερον, οποίαν εύχαρίστησιν δύναται νά προ- 
ξενήστι ή ούτω πως γινόμενη κουρά εις τάς κομψο- 
πρεπεϊς κατοίκους τής Καληδονίας ; Αποροΰμεν πώς 
ή συνήθεια αύτή δέν στιγματίζεται μετ’ αύστηοό- 
τητος. Καί έάν οί πένητες άποροΰσι πώς ν’ άγο-· 
ράσωσι ψαλίδας, οί πλούσιοι διά τί δέν άγοραζουσι;

ακ·ΚΑΤΑΓΩΓΗ ΤΟΥ ΙΠΠΟΥ. Οί "Αραβες τής Σ: 
χάρας ούτω πως όρίζουσι τούς τελείους ίππους· 

«Τέλειος ίππος εί·/εκείνος ό’στις φέρει ενα άνδοα, 
τά όπλα του, τά διαθέσιμα ενδύματα του, τροφάς 
ό-.άτε ’ίόν αναβάτην καί εαυτόν, σημαίαν καί όταν 
πνεη σφοδρός άνεμος, δςτις σύοει έν ανάγκη πτώμα, 
καί -τρέχει δι’όλης τής ημέρας χωρίς νά ένθυμηθή άν 
πρέπει νά φάγφ καί νά πίη ».

Κατά τήν γνώμην τών Αράβων, ό ίππος ζή εί- ’ 
κοσι καί είκοσιπέντη έτη, ή δέ φορβάς είκοσιπέντε 
έως τριάκοντα. Ί1 δέ χρήσι? αύτοΰ πρέπει, ποοσθέ- 
τουσι νά γίνεται ούτω πως'

ΣεΟάα (.1 Χρούγια, ήτοι επτά έτη διά τον άδελ- 
φόν μου.

Σεβάα Χνα, ήτοι έπτά έτη δι εμέ.
Σεβάα .11 'Λδούγα , ήτοι έπτά έτη δια τον 

εχθρόν μου.
Αρα ό ίππος είναι πολεμικώτερος άπό τού έβδο

μου μέχρι του· δέκατου τετάρτου έτους.
Ηρώτησάν τινες τούς "Αραθας πόθεν "κατάγονται 

οί ίπποι τούς οποίους τοσούτω θεραπεύουσιν ·
Αυτοί δέ είς άπάντησιν, έδακτυλοδείκτησαν τήν 

Ανατολήν, είπόντες·
— έρχονται άπό τήν πατρίδα τού πρώτου άνθρά,^ 

που όπου έπλάσθησαν δύο ή τρεις ήμερα;'πρό αυΤθύ.
Καί μετά ταυτα έπέοερον*
— ‘Ο θεός είπεν· ,
— Επλασα διά τον άνθρωπον πάντ* ς^ί γής. 

Δίνω πάντα ταυτα είς τον ’Αδάμ. T>Oj^ απογό
νους του. 0 άνθρωπος θέλει εΐσθαι <ό ^ϊενέστατον 

τών χτισμάτων, ώς ό ίππος τό ατον τών 
ζώων» ρ

“θΟεν, έξακολουθούσιν οί θταν “ΡΖ'^γός
τις έρχεται νά διοικήσει, ^“■θ^-άζεται ή σκηνή 
του διά νά καταλύση ΰπ’ τά εδέσματα όσα 
θέλουσι καθηδύνει τήν γ.£ύ> ν Tou> και Ρ-άλιστα οί 
ιππείς οιτινες θέλουσι '’^ρακολουθήσει διά νά 
έκτελέσωσι τάς έντολ^’ τ^· Αρα ο ίππος επλάσθη 
πρό τοΰ ’Αδάιχ.
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